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Zeichenerklarung

Ein Strich (-) anstelle einer Zahl bedeutet, dass nichts vorkommt (ab-
solut Null).

Eine Null (O oder 0,0 usw.) bedeutet eine Grdsse, die kleiner ist als
die Halfte der verwendeten Einheit (jedoch grdsser als absolut Null).

Drei Punkte (...) anstelle einer Zahl bedeuten, dass diese nicht erhélt-
lich oder ohne Bedeutung ist oder aus anderen Griinden weggelassen
wurde. Falls eine Verdnderung in Prozent <-100% oder = 100% ist,
wird sie ebenfalls durch drei Punkte (...) ersetzt.

Ein Asterisk bzw. Sternchen (*) bedeutet, dass die betreffenden Zah-
len provisorisch sind und spater durch definitive, in der Regel genaue-
re Werte ersetzt werden. Im Kapitel 5, Aussenhandel, sind alle Werte
bis im Mai des folgenden Jahres provisorisch. In den Tabellen werden
diese Werte nicht als provisorisch markiert.

Ein doppelter Asterisk bzw. zwei Sternchen (**) bedeuten, dass es
sich bei den angegebenen Zahlen um eine Schéatzung handelt.

Rundung: Im Allgemeinen wird ohne Riicksicht auf die Endsumme auf-
bzw. abgerundet. Bei Differenzen zwischen addierten Teilsummen
und Gesamtsumme werden die Einzelwerte also nicht angepasst.

Die Tilde (~) trennt deutschsprachige und entsprechende franzé-
sischsprachige Textteile.

Abkiirzungen

Bd Bund

CHF Schweizer Franken

g Gramm

ha Hektare (100 a bzw. 10000 m?)
J Joule = 0.239 cal

kg Kilogramm

kJ Kilojoule (1000 J) = 0.239 kcal

| Liter

LG Lebendgewicht

m?® Kubikmeter

MAV Milchaquivalent (nach Fett- und Eiweissgehalt)
M) Megajoule (1000 Kilojoule)
MwsSt. Mehrwertsteuer

NWR Nachwachsende Rohstoffe
Prod. Produkt

am Qualitdtsmanagement Schweizer Fleisch
Rp. Rappen

SG Schlachtgewicht

St. Stiick

t Tonne (1000 kg)

T) Terajoule (1000 Gigajoule)

VFF verkaufsfertiges Fleisch

VM Vollmilch

VMA Vollmilchdquivalent

(nach Energiegehalt: 2800 kJ/kg Milch)

Explications des signes
Un tiret (-) au lieu d’un chiffre, signifie que rien se passe (zéro absolu).

Un zéro (0 ou 0,0 etc.) correspond a une grandeur inférieure a la
moitié de I'unité utilisée (bien que supérieure au zéro absolu).

Trois points (...) au lieu d’un chiffre, signifient que les données ne sont
pas disponibles ou sont sans importance, voir qu’elles peuvent étre
laissées de cOté pour d’autres raisons. Si une variation en pourcent
est<-100% ou = 100 %, elle est également remplacée par trois points

()

Un astérisque respectivement une petite étoile (*) signifie que les
indications respectives sont provisoires et seront remplacées plus
tard par des indications définitives, en général plus précises. Dans
le chapitre 5, commerce extérieur, toutes les valeurs sont provisoires
jusgqu’au mois de mai de I'année suivante. Dans les tableaux, ces
valeurs ne sont pas marquées comme provisoires.

Un astérisque double resp. deux petites étoiles (**) signifient que les
chiffres indiqués sont des estimations.

Chiffres arrondis: En général, les chiffres sont arrondis a la valeur
supérieure ou inférieure, ce qui peut avoir comme conséquence que
la somme des chiffres arrondis différe du total.

Le tilde (~) sépare des textes en langue allemande des textes
correspondants en langue frangaise.

Abréviations

AQ Assurance Qualité Viande Suisse

bt botte

CHF franc suisse

ct. centimes

ELE équivalent en lait entier (selon la teneur en énergie:
2800 kJ/kg de lait)

EVL équivalent-lait (selon la teneur en graisse et protéine)

g gramme

ha hectare (100 a resp. 10000 m?)

J joule =0.239 cal

kg kilogramme

k) kilojoule (1000 J) = 0.239 kcal

| litre

LE Lait entier

m?* métre cube

M) mégajoule (1000 kilojoule)

MPR Matieres premieres renouvelables

pce piéce

PM poids mort

Prod. Produit

PV poids vif

t tonne (1000 kg)

T térajoule (1000 gigajoule)

TVA taxe sur la valeur ajoutée

VPV viande préte a la vente
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Aktuell ~ Actuel

Schatzung der Schweizer Ackerflache
2021

Autor: Daniel Erdin
Quellen: Bundesamt fiir Statistik (BFS); Bundesamt fiir Landwirt-
schaft (BLW); swiss granum; Agristat

Die offene Ackerfliche nimmt 2021 um 2152 Hektaren oder 0,8 %
zu. Die Kunstwiesenfliche nimmt um 6171 Hektaren oder 4,9 %
ab. Die grossten Flachenzunahmen ergeben sich in absoluten
Zahlen beim Winterweizen, Dinkel, Raps, bei den Sonnenblumen
und beim Soja. Den grossten Flachenriickgang verzeichnen Si-
lomais, Zuckerriiben, Kérnermais, Ackerbohnen und Kartoffeln.
Offensichtlich haben die Landwirtschaftsbetriebe die Futterfla-
che reduziert.

Methode der Flichenschatzung

Die Flachen 2021 wurden fiir den vorliegenden Bericht auf der Basis
unvollstédndiger und provisorischer Daten der Direktzahlungserhe-
bung 2021 des Bundesamtes fiir Landwirtschaft (BLW) geschatzt. Zur
Kontrolle der Schéatzung wurden teilweise weitere Daten (Prognosen
der Anbauflachen von Getreide, Olsaaten und Kérnerleguminosen von
swiss granum und Agristat) verwendet. Wir danken an dieser Stelle
dem BLW fiir die Unterstiitzung. Die geschatzten Flachen werden der
Einfachheit halber in Hektaren angegeben, sind jedoch nicht auf die
Hektare genau. Aufgrund des unterschiedlichen Erfassungsgrades
und der Varianz, welche von Kultur zu Kultur unterschiedlich ist, ergibt
sich flr jede Kultur ein individuelles Vertrauensintervall. Je grosser
die Flache einer Kultur ist, desto kleiner ist im Allgemeinen der rela-
tive Schatzfehler. Weniger prézise sind somit relativ betrachtet die
Angaben zu flichenmassig kleineren Kulturen und im Allgemeinen zu
den Bio-Kulturen. In den meisten Féllen liegt das Vertrauensintervall
flr die geschétzten Flachen im Bereich von +0,5 bis +5%. Bei kleinen
Kulturen und bei Bio-Fladchen kann das Vertrauensintervall jedoch
auch deutlich grosser ausfallen. Detaillierte Angaben zur Genauigkeit
kénnen auf Anfrage zur Verfligung gestellt werden. Die ermittelten
Flachen werden durch Agristat flr die Schatzung der verwendbaren
Produktion verwendet. Die Ergebnisse der Flachenschéatzung 2021
befinden sich in Tabelle 1 am Ende des vorliegenden Berichts, jene
der Bio-Flachen in Tabelle 2. Das Bundesamt flr Statistik (BFS) wird
zu Beginn des Jahres 2022 mit den provisorischen Flachendaten der
landwirtschaftlichen Betriebsstrukturerhebung 2021 prézisere Daten
publizieren.

Getreide: Mehr Winterweizen und Dinkel

Waéhrend im letzten Jahr v.a. die Futterweizenflache ausgedehnt wur-
de, nimmt 2021 die Flache des Brotweizens um 3388 ha oder fast
5% zu. Die Flache des Sommerweizens féllt fast um die Hélfte tiefer
aus (-1063 ha bzw. -48,2%) als 2020. Dies wird durch die Zunahme
beim Winterweizen (+4450 ha bzw. +6,7 %) jedoch mehr als kompen-
siert. Die Futterweizenflache bleibt stabil, die Gerstenflache nahezu
unverdndert. Die Flache des Kérnermaises erféhrt eine geringfiigige
Abnahme (-333 ha bzw. -1,9%). Die Dinkelflaiche nimmt erneut deut-
lich zu (+718 ha bzw. +12,1%), allenfalls teilweise zu Lasten von Emmer
und Einkorn (-130 ha bzw. -39,4 %). Bewegung gibt es auch bei der Ha-
ferflache (+112 ha bzw. +6,3%). Diese Kultur profitiert vom aktuellen
Trend zu Haferprodukten wie z.B. Hafermilch. Insgesamt wird beim
Getreide eine Zunahme der Fldche um 4147 ha bzw. 2,9 % geschatzt.
Damit profitiert der Getreideanbau am meisten von den Flachenver-
schiebungen des laufenden Jahres.

Insgesamt kaum Bewegung bei den Kérnerleguminosen

Die Flache der Kdérnerleguminosen bleibt 2021 annahernd stabil (-54
ha bzw. -1,0%). Die Flachen der Eiweisserbsen (-131 ha bzw. -3,7 %)
und der Ackerbohnen (-241 ha bzw. -25,2%) gehen zurlick, wahrend
jene der Mischungen mit Getreide (+177 ha bzw. +26,1%), der Lupinen
(+94 ha bzw. +44,7%) und der Linsen (+48 ha bzw. +35,4%) zuneh-
men. Zwar besteht ein Mangel an inldndischen Eiweissfuttermitteln,
aber offensichtlich sehen die Schweizer Landwirtschaftsbetriebe kei-
ne Méglichkeit, diese Situation mit dem vermehrten Anbau von Kér-
nerleguminosen zu verbessern.

Estimation des terres assolées en Suisse
pour 2021

Auteur: Daniel Erdin
Sources: Office fédéral de la statistique (OFS) ; Office fédéral de
I'agriculture (OFAG) ; swiss granum ; Agristat

Les terres ouvertes augmentent de 2152 hectares ou 0,8% en
2021. La surface des prairies artificielles diminue de 6171 hec-
tares ou 4,9 %. En chiffres absolus, les surfaces du blé d’automne,
de I'épeautre, du colza, des tournesols et du soja connaissent la
plus forte augmentation. Les surfaces du mais d’ensilage, des
betteraves a sucre, du mais-grain, des féveroles et des pommes
de terre enregistrent le plus fort recul.

Méthode pour I'estimation des surfaces

La présente estimation des surfaces s’appuie sur des données encore
incomplétes et provisoires du relevé 2021 des paiements directs de
I’Office fédéral de I'agriculture (OFAG). D’autres indications (prévi-
sions relatives aux surfaces cultivées de céréales, d’oléagineux et de
protéagineux, réalisées par swiss granum et Agristat) ont en partie
servi a vérifier les estimations. Nous remercions ici 'OFAG pour son
soutien. Par souci de simplicité, les superficies estimées sont expri-
mées en hectares, mais pas a I’hectare pres. En raison du degré va-
riable de recensement et de la dispersion, qui differe d’une culture a
I’autre, il en résulte un intervalle de confiance individuel pour chaque
culture. En général, plus la surface d’une culture est importante, plus
I’erreur d’estimation relative est faible. En grandeurs relatives, les
données sur les cultures de moindre superficie et sur les cultures
biologiques en général se révélent donc moins précises. Dans la plu-
part des cas, Iintervalle de confiance pour les surfaces estimées se
situe entre +0,5 et £5%. Il peut toutefois aussi se révéler nettement
plus élevé pour des petites cultures et les surfaces biologiques. Des
informations détaillées sur I'exactitude des données peuvent étre
fournies sur demande. Agristat utilise les surfaces ainsi déterminées
pour estimer la production utilisable. Les résultats de I’estimation des
sur-faces pour 2021 figurent dans le tableau 1, présenté a la fin de ce
rapport, ceux des surfaces biologiques dans le tableau 2. Début 2022,
I’Office fédéral de la statistique publiera les données provisoires sur
les surfaces dans son relevé des structures agricoles 2021, fournis-
sant ainsi des données plus fiables.

Céréales : davantage de blé d’automne et d’épeautre

Apres I’extension notable de la surface en blé fourrager I'année der-
niére, c’est la surface en blé panifiable qui augmente de 3388 ha, soit
prés de 5%, en 2021. La surface en blé de printemps diminue de prés
de moitié (-1063 ha ou-48,2 %) par rapport a 2020. Ce recul est toute-
fois plus que compensé par la progression du blé d’automne (+4450
ha ou +6,7 %). La surface en blé fourrager reste stable, celle de I'orge
presque inchangée. La surface en mais-grain affiche un Iéger recul
(-333 ha ou -1,9%). La surface en épeautre connait a nouveau une
extension significative (+718 ha ou +12,1%), peut-étre en partie au dé-
triment de "amidonnier et de I’engrain (-130 ha ou -39,4%). La surface
en avoine évolue elle aussi (+112 ha ou +6,3 %). Cette culture bénéficie
de la tendance actuelle aux produits a base d’avoine, comme le lait
d’avoine. Au total, les estimations font d’état d’'une augmentation de
4147 ha ou 2,9% de la surface cultivée en céréales. Ce sont donc les
cultures céréalieres qui profitent le plus des redistributions de sur-
faces pendant I’année en cours.

Légumes secs : peu d’évolution dans I'ensemble

La surface en légumes secs reste presque stable en 2021 (-54 ha ou
-1,0%). Les surfaces en pois protéagineux (-131 ha ou -3,7%) et en fé-
veroles (-241 ha ou-25,2 %) diminuent, tandis que celles des mélanges
avec céréales (+177 ha ou +26,1%), en lupins (+94 ha ou +44,7 %) et en
lentilles (+48 ha ou +35,4 %) augmentent. Bien qu’il existe une pénurie
de fourrages protéiques indigénes, les exploitations agricoles suisses
ne voient de toute évidence aucune possibilité d’améliorer cette si-
tuation en développant les cultures de légumes secs.
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Hackfriichte: Riickgang der Zuckerriibenflache

Nachdem sich die Zuckerriibenflache 2020 gut halten konnte, geht sie
2021 um 1416 ha oder 8% zurlick. Die Kartoffelfliche nimmt nur we-
nig ab (-239 ha bzw. -2,2 %). Die Futterriibenflache sinkt seit mehreren
Jahren und auch 2021 (-42 ha bzw. -10,2 %).

Weitere Zunahme der Olsaaten

Neben der Getreideflache wichst jene der Olsaaten im laufenden Jahr
am meisten (+1156 ha bzw. +3,7%). Die Rapsflache steigt auf 25021
ha (+512 ha bzw. +2,1%). Dies ist im Sinne der Branche. Um die ge-
méss SGPV angestrebte Vertragsmenge von 106 000 Tonnen zu er-
reichen, misste die Flache im aktuellen Jahr wohl noch héher liegen.
Die Sonnenblumenflache steigt auf 4835 ha (+331 ha bzw. +7,3%),
nachdem sie 2020 stark abgenommen hat. Auch die Sojaflache nimmt
deutlich zu (+210 ha bzw. +10,4 %). Dabei beschrénkt sich die Zunah-
me vollstédndig auf die Bio-Produktion.

Ubrige Ackerkulturen

Die Silomaisflache geht 2021 deutlich zuriick. Schon 2020 wurde ein
Teil des Silomaises aufgrund guter Ernteaussichten als Kérnermais
geerntet, da er zur Fitterung nicht gebraucht wurde. Der Bestand der
Raufutterverzehrer geht weiter zurlick und entsprechend nimmt der
Futterbedarf ab. Im Anschluss an das Trockenjahr 2018 folgten bis
jetzt vergleichsweise gute Futterjahre. Dementsprechend wurde nun
offensichtlich die Futterfliche etwas reduziert. Auch die geschatzte
Reduktion der Kunstwiesen (-6171 ha bzw. -4,9%) bestatigt diesen
Trend. Eine weitere Zunahme gibt es bei der Freiland-Gemduseflache
(+163 ha bzw. +1,3%). Wie beim Soja stammt die Zunahme aus-
schliesslich von der Bio-Flache. Beim Getreide zur Silage-Bereitung
steigt die Flache um 155 ha bzw. 28 %.

Die grosste Entwicklung findet bei den Hauptkulturen statt

Grafik 1:
Graphique 1:

Aktuell ~ Actuel

Plantes sarclées : recul de la surface en betteraves sucriéres

Aprés avoir bien résisté en 2020, la surface en betteraves sucrieres
diminue de 1416 ha, soit 8%, en 2021. La surface en pommes de
terre n’enregistre qu’un faible recul (-239 ha ou -2,2%). La surface
en bette-raves fourrageres diminue depuis plusieurs années et égale-
ment en 2021 (-42 ha ou-10,2%).

Nouvelle augmentation des oléagineux

Outre la surface céréaliere, c’est celle des oléagineux qui affiche la
plus forte progression cette année (+1156 ha ou +3,7%). La surface
en colza passe a 25 021 ha (+512 ha ou +2,1%). Cette extension cor-
respond aux attentes de la filiere. Pour atteindre la quantité contrac-
tuelle visée de 106 000 tonnes par la FSPC, la surface devrait étre
sans doute encore plus étendue pour I'année en cours. Aprées un fort
recul en 2020, la surface en tournesols passe a 4835 ha (+331 ha
ou +7,3%). La surface en soja connait elle aussi une nette extension
(+210 ha ou +10,4 %). Laugmentation est entierement le fait de la pro-
duction biologique.

Autres grandes cultures

La surface en mais d’ensilage accuse un net repli en 2021. En 2020
déja, une partie du mais d’ensilage a été récoltée comme mais-
grain en raison des bonnes perspectives de récolte, car elle n’était
pas nécessaire pour l'alimentation animale. Leffectif des animaux
consommant des fourrages grossiers poursuit son déclin, si bien que
la demande d’aliments pour animaux diminue en conséquence. Aprés
I’année de sécheresse de 2018, les années fourrageres suivantes se
sont révélées plutoét bonnes jusqu’a présent. De toute évidence, la
surface fourragére a donc été quelque peu réduite. La réduction esti-
mée des prairies artificielles (-6171 ha ou -4,9 %) confirme elle aussi
cette tendance. Une autre augmentation concerne la surface des
légumes de plein champ (+163 ha ou +1,3%). Comme pour le soja,
I’laugmentation a lieu exclusivement sur les surfaces cultivées en bio.
Dans le cas des céréales destinées a la préparation de 'ensilage, la
surface croit de 155 ha, soit 28 %.

La plus forte progression dans les cultures principales

Entwicklung der offenen Ackerflache nach Kulturen, 1981-2021
Evolution des terres ouvertes par cultures, 1981-2021

Flache 2021 (Schatzung): 276 601 ha; die rote Linie entspricht ab 2000 der offenen Bio—Ackerflache.
Surface 2021 (estimation) : 276 601 ha; la ligne rouge correspond aux terres ouvertes bio, a partir de 2000.
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Aktuell ~ Actuel

Die offene Ackerflache nimmt um 2152 Hektaren zu (siehe Grafik 1).
Nach dem Weichweizen steigt die Dinkelflache am starksten an, dann
folgen die Olsaaten Raps, Sonnenblumen und Soja (siehe Grafik 2).

Les terres ouvertes gagnent 2152 hectares (voir graphique 1). C’est
le blé tendre qui enregistre la progression la plus forte, suivi de
I’épeautre, des oléagineux, du colza, du tournesol et du soja (voir gra-
phique 2).

Grafik 2: Kulturen mit deutlich zunehmenden Flachen, 2001-2021
Graphique 2 :  Cultures avec des surfaces en nette augmentation, 2001-2021
Unterschiedliche y—Achsen fiir Winterweizen und die tbrigen Kulturen
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90 000 : Winterweizen
80000 - Blé d’automne
70 000 — - | B Raps
3 : : Colza
£ 60000 " e
£ = - @ Dinkel
25000 — - 2 Epeautre
? : :
s 20000 ' Sonnenblumen
5 S : Tournesol
¥ 15000 :
T : : Soi
10 000 —¢ : OJ.a
: : Soja
5000 —
0- i
~
o
N

2003
2004
2005
2006
2007
2008
2009

2001
2002
2010
2011
2012

Viel Dynamik im Biolandbau

Der grosste Teil der Zunahme der offenen Ackerfliche stammt aus
dem Biolandbau (siehe Grafik 3). Auch die Bio-Kunstwiesenflache
nimmt zu. Insgesamt ist die Dynamik im Biolandbau deutlich grésser
als im OLN-Bereich. Der Anteil des Biolandbaus an der offenen Acker-
flache steigt von 9,4% auf 10,0%, jener an der Fruchtfolgefldche in-
klusive Kunstwiesen steigt von 10,7 % auf 11,4%, was eine deutliche
Steigerung ist. Allerdings ist die Bioproduktion damit im Ackerbau
weiterhin unterdurchschnittlich vertreten. Im Jahr 2020 lag der Anteil
des Biolandbaus an der gesamten landwirtschaftlichen Nutzflache
mit 17,0% deutlich héher.

Bei der Wahl der Kulturen gibt es deutliche Unterschiede zwischen
den Bio-Betrieben und den librigen Landwirtschaftsbetrieben. Weizen
und Mais haben im Biolandbau eine &hnliche Bedeutung wie auf den
anderen Landwirtschaftsbetrieben. Die Bedeutung von Dinkel, Hafer,
Roggen und des Getreides im Allgemeinen ist jedoch hoher. Dafiir
wird auf Bio-Betrieben deutlich seltener Gerste angebaut. Auch der
Anteil der GemlUseflache an der offenen Ackerflache ist im Bioland-
bau hoher. Bei den Olsaaten ist Soja die wichtigste Kultur, Raps wird
selten angebaut. Auch im Bio-Landbau nimmt die Flache des Winter-
weizens absolut betrachtet am stérksten zu, an zweiter Stelle liegt die
Zunahme der Dinkelfldche. Die folgenden Platze belegen das Freiland-
gemise, das Soja und die Sonnenblumen.
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L'agriculture biologique en pleine dynamique

L'essentiel de la progression des terres ouvertes est a mettre au
compte de I'agriculture biologique (voir figure 3). La surface des prai-
ries artificielles biologiques augmente également. Dans I'ensemble,
I’agriculture biologique connait une dynamique beaucoup plus impor-
tante que le secteur des PER. La part de I'agriculture biologique dans
les terres ouvertes passe de 9,4% a 10,0%, celle dans la surface d’as-
solement, y compris les prairies artificielles, de 10,7 % a 11,4 %, ce qui
constitue une augmentation substantielle. La production biologique
reste malgré tout sous-représentée dans la culture des champs. En
2020, I'agriculture biologique occupait déja la part nettement plus
élevée de 17,0% dans la surface agricole utile totale.

En ce qui concerne le choix des cultures, il existe de nettes diffé-
rences entre les exploitations biologiques et les autres exploitations.
Dans I'agriculture biologique, le blé et le mais tiennent une place
similaire a celle dans les autres exploitations. En général, I'épeautre,
I’avoine, le seigle et les céréales revétent cependant une plus grande
importance. Par contre, les exploitations biologiques cultivent beau-
coup moins souvent l'orge. La part des cultures maraichéres dans les
terres ouvertes se révele aussi plus importante en agriculture biolo-
gique. Parmi les oléagineux, le soja représente la culture la plus im-
portante ; le colza est rarement cultivé. Dans I'agriculture biologique
aussi, c’est la surface en blé d’automne qui connait la plus forte ex-
tension en chiffres absolus, 'augmentation de la surface en épeautre
venant en deuxiéme position. Viennent ensuite les [égumes de plein
champ, le soja et les tournesols.
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Aktuell ~ Actuel
Grafik 3: Entwicklung der offenen Bio—Ackerflache nach Kulturen, 2000-2021
Graphique 3 :  Evolution des terres ouvertes biologiques par cultures, 2000-2021
Flache 2021 (Schatzung): 27 685 ha ~ Surface 2021 (estimation) : 27 685 ha
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Aktuell ~ Actuel

Tabelle 1:
Tableau 1:

Ackerflache der Schweiz
Terres assolées en Suisse

Anbauflache in Hektaren ~ Surface culitvée en hectares
Kultur 2019 2020 2021 ** Verénderung 2021/2020 Culture
Variation 2021,/2020
ha ha ha absolut %
Getreide 141 445 142 226 146 390 4164 2.9 Céréales
Weichweizen 80 333 78 122 81561 3439 4.4 Blé tendre
Winterweizen ! 72 741 66 305 70755 4450 6.7 Blé d'automne '
Sommerweizen 878 2 205 1142 -1063 -48.2 Blé de printemps
Futterweizen 6715 9613 9 664 51 0.5 Blé fourrager
Gerste 26 853 27 808 27 961 153 0.5 Orge
Wintergerste 25929 26728 26 931 203 0.8 Orge d'automne
Sommergerste 925 1080 1030 -50 -4.6 Orge de printemps
Kérnermais 16 015 17 655 17 322 -333 -1.9 Mais-grain
Triticale 7 683 7 457 7 447 -10 -0.1 Triticale
Dinkel 5692 5933 6 651 718 12.1 Epeautre
Hafer 1713 1793 1905 112 6.3 Avoine
Roggen 1905 1798 1821 23 1.3 Seigle
Hartweizen ' 600 800 BIé dur !
Hirse 311 240 287 47 19.5 Millet
Emmer, Einkorn 430 330 200 -130 -39.4 Amidonnier, engrain
Mischel von Futtergetreide 266 256 170 -86 -33.6 Méteil de céréales fourrageres
Reis 90 90 95 5 5.3 Riz
Buchweizen 50 80 82 2 2.0 Sarrasin
Quinoa 66 26 45 19 70.5 Quinoa
Mischel von Brotgetreide 38 38 43 5 13.6 Méteil de céréales panifiables
Kérnerleguminosen 5492 5555 5501 -54 -1.0 Légumes secs
Eiweisserbsen 3550 3573 3442 -131 -3.7 Pois protéagineux
Mischungen mit Getreide 649 679 856 177 26.1 Mélanges avec céréales
Ackerbohnen 1002 957 716 -241 -25.2 Féveroles
Lupinen 162 210 304 94 44.7 Lupin
Linsen 130 135 183 48 35.4 Lentilles
Hackfriichte 28 971 28 972 27 275 -1697 -5.9 Plantes sarclées
Zuckerriiben 17 555 17 602 16 186 -1416 -8.0 Betteraves sucrieres
Kartoffeln 10 981 10 956 10717 -239 -2.2 Pommes de terre
Futterriiben 434 414 372 -42 -10.2 Betteraves fourrageres
Olsaaten (inkl. NWR) 30 620 31315 32 471 1156 3.7 Oléagineux (MPR inclus)
Raps 22 697 24 509 25021 512 2.1 Colza
Sonnenblumen 5903 4504 4 835 331 7.3 Tournesol
Soja 1721 2032 2242 210 10.4 Soja
Lein 157 116 200 84 71.8 Lin
Olkiirbisse 83 85 110 25 28.7 Courges a huile
Senf 28 39 29 -10 -26.3 Moutarde
Leindotter 15 18 17 -1 -5.1 Caméline
Mohn 10 10 14 4 43.9 Pavot
Saflor 5 1 3 2 Carthame
Ubrige Ackerkulturen 65528 66 381 64 964 -1417 -2.1 Autres cultures
Silo- und Griinmais 46 692 46 847 45013 -1834 -3.9 Mais a ensiler et vert
Freilandgemiise 11876 12128 12 291 163 1.3 Légumes de plein champs
Brache, Ackersaum, Bliihstreifen, 3617 3686 3803 117 3.2 Jachere, ourlets, bandes fleuries
Ackerschonstreifen et bandes culturales extensives
Getreide siliert 493 563 718 155 27.6 Céréales ensilées
Einjahrige Beeren 499 500 529 29 5.7 Baies annuelles
Tabak 428 424 409 -15 -3.5 Tabac
Sorghum 282 336 295 -41 -12.2 Sorgho
Hanf 289 291 215 -76 -26.1 Chanvre
Gewiirz- und Medizinalpflanzen 138 155 138 -17 -10.8 Plantes aromatiques et médicinales
Ubrige offene Ackerfliche 1215 1452 1553 101 7.0 Autres terres ouvertes
Offene Ackerflache 272 056 274 449 276 601 2 152 0.8 Terres ouvertes
Kunstwiesen 126 738 125393 119 222 -6 171 -4.9 Prairies artificielles
Ackerfldche 398794 399 826 395823 -4 003 -1.0 Terres assolées
' Die Hartweizenflache wird ab 2020 in einer eigenen Position aufgefiihrt. ! 1 A partir de 2020, la surface du blé dur est indiquée avec une position
In den Publikationen des BFS ist die Hartweizenflache in jener des spécifique. Dans les publications de I'OFS, la surface du blé dur est inclue
Winterweizens enthalten. dans celle du blé d'hiver.
Bis zum Jahr 2020: Bundesamt fiir Statistik (BFS), landwirtschaftliche Jusqu'a I'an 2020: Office fédéral de la statistique (OFS), recensements
Betriebszahlungen und landwirtschaftliche Betriebsstrukturerhebungen, des exploitations agricoles et relevés des tructures agricoles,
2021: Schatzung durch Agristat aufgrund unvollstandiger, provisorischer 2021: Estimation établie par Agristat sur la base de données
AGIS-Daten des Bundesamtes fiir Landwirtschaft AGIS incompleétes et provisoires de |'Office fédéral de I'agriculture
AGRISTAT 21-08 10



Tabelle 2:
Tableau 2 :

Bio-Ackerflache der Schweiz
Terres assolées bio en Suisse

Aktuell ~ Actuel

Anbauflache in Hektaren ~ Surface culitvée en hectares
Kultur 2019 2020 2021 ** Verénderung 2021/2020 Culture
Variation 2021/2020
ha ha ha absolut %
Getreide 14126 15261 16 265 1004 6.6 Céréales
Weichweizen 7 161 7712 8 302 590 7.6 Blé tendre
Winterweizen ! 6 001 6 454 7 037 583 9.0 Blé d'automne !
Sommerweizen 183 346 231 -115 -33.2 Blé de printemps
Futterweizen 976 913 1034 121 13.3 Blé fourrager
Kérnermais 2138 2 580 2 449 -131 -5.1 Mais-grain
Dinkel 1394 1532 1880 348 22.7 Epeautre
Gerste 1058 1162 1303 141 12.1 Orge
Wintergerste 841 940 1051 111 11.8 Orge d'automne
Sommergerste 218 222 252 30 13.5 Orge de printemps
Hafer 569 635 722 87 13.7 Avoine
Triticale 605 561 585 24 4.3 Triticale
Roggen 552 500 445 -55 -11.0 Seigle
Hirse 301 232 282 50 21.5 Millet
Emmer, Einkorn 168 168 143 -25 -14.7 Amidonnier, engrain
Buchweizen 23 55 57 2 4.3 Sarrasin
Mischel von Futtergetreide 111 92 56 -36 -39.3 Méteil de céréales fourragéres
Mischel von Brotgetreide 14 7 21 14 Méteil de céréales panifiables
Quinoa 27 19 18 -1 -7.2 Quinoa
Reis 6 5 2 -3 -62.8 Riz
Hartweizen ' Blé dur'
Kérnerleguminosen 1603 1562 1608 46 3.0 Légumes secs
Mischungen mit Getreide 403 438 534 96 21.8 Mélanges avec céréales
Eiweisserbsen 478 420 453 33 7.8 Pois protéagineux
Ackerbohnen 609 559 417 -142 -25.4 Féveroles
Lupinen 57 80 120 40 50.5 Lupin
Linsen 56 64 84 20 31.3 Lentilles
Hackfriichte 958 1048 1217 169 16.2 Plantes sarclées
Zuckerriiben 121 145 198 53 36.6 Betteraves sucriéres
Kartoffeln 830 896 1013 117 13.1 Pommes de terre
Futterriiben 8 7 6 -1 -14.9 Betteraves fourrageres
Olsaaten (inkl. NWR) 1266 1600 2 180 580 36.3 Oléagineux (MPR inclus)
Soja 444 744 967 223 30.0 Soja
Sonnenblumen 288 353 529 176 50.1 Tournesol
Raps 349 364 487 123 33.6 Colza
Lein 118 55 119 64 Lin
Olkiirbisse 33 40 46 6 14.5 Courges a huile
Leindotter 6 12 14 2 18.7 Caméline
Senf 23 28 12 -16 -57.7 Moutarde
Mohn 2 2 4 2 Pavot
Saflor 4 1 2 1 35.9 Carthame
Ubrige Ackerkulturen 5768 6260 6415 155 2.5 Autres cultures
Freilandgemise 2508 2696 2968 272 10.1 Légumes de plein champs
Silo- und Griinmais 2222 2 340 2 384 44 1.9 Mais a ensiler et vert
Brache, Ackersaum, Bliihstreifen, 531 559 578 19 3.4 Jachére, ourlets, bandes fleuries
Ackerschonstreifen et bandes culturales extensives
Getreide siliert 126 133 190 57 42.9 Céréales ensilées
Gewiirz- und Medizinalpflanzen 73 78 97 19 241 Plantes aromatiques et médicinales
Sorghum 62 88 84 -4 -4.1 Sorgho
Einjéhrige Beeren 34 44 47 3 5.7 Baies annuelles
Tabak 4 4 5 1 24.7 Tabac
Hanf 31 3 - -3 Chanvre
Ubrige offene Ackerfliche 176 315 62 -253 -80.3 Autres terres ouvertes
Offene Ackerflache 23722 25730 27 685 1955 7.6 Terres ouvertes
Kunstwiesen 15965 17 023 17 284 261 1.5 Prairies artificielles
Ackerflache 39 687 42753 44 969 2216 5.2 Terres assolées
' Die Flache des Bio-Hartweizens kann nicht geschatzt werden. Sie ist in der Flache des ' La surface du blé dur bio ne peut pas étre estimée. Elle est inclue dans la
Winterweizens enthalten.. surface du blé d'hiver.
Bis zum Jahr 2020: Bundesamt fiir Statistik (BFS), landwirtschaftliche Betriebs- Jusqu'a I'an 2020: Office fédéral de la statistique (OFS), recensements des
zahlungen und landwirtschaftliche Betriebsstrukturerhebungen, exploitations agricoles et relevés des tructures agricoles,
2021: Schatzung durch Agristat aufgrund unvollstédndiger, provisorischer 2021: Estimation établie par Agristat sur la base de données
AGIS-Daten des Bundesamtes fiir Landwirtschaft AGIS incomplétes et provisoires de |'Office fédéral de I'agriculture
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Grundlagen ~ Données de bases

1.  Grundlagen ~ Données de bases

Der Juli 2021 war gepragt von viel Niederschlag. Dank dem trocke-
nen Frihling erreichte die kumulierte Wasserbilanz bis zum Juli nicht
ganz das Niveau des Jahres 2016 (Tabelle 1.2). Der August zeigte
sich von der kiihlen Seite. Die Temperaturen lagen in den meisten
Gebieten unter der Norm 1981-2010. Anfangs Monat war das Wetter
tiefdruckbestimmt. Vor allem auf der Alpensiidseite gingen zum Teil
kraftige Gewitter nieder mit téglichen Niederschlagsmengen von liber
100 mm. Vom 10. bis 14. August gab es tberall viel Sonnenschein mit
Temperaturen von iber 30 °C. Am 16. August folgte eine Kaltfront
mit gebietsweise ergiebigem Niederschlag, bevor ab dem 18. August
ein Hochdruckgebiet wirksam wurde, wenn auch zum Teil mit hoch-
nebelartiger Bewdlkung. Am 26. August fiel in der Ostschweiz erneut
Regen. In der Westschweiz, dem Wallis und dem Tessin blieb es ziem-
lich trocken und sonnig. Insgesamt fielen in der Schweiz im August
geringere Niederschlagsmengen als die Norm 1981-2010.

1.1 Witterung nach Dekaden
Conditions atmosphériques par décade
Dekadenmittel bzw. -summe ~ Moyennes resp. totaux des décades

Le mois de juillet 2021 a été marqué par de nombreuses précipita-
tions. Néanmoins, grace a un printemps sec, le bilan hydrique cumu-
|é jusqu’au mois de juillet n’a pas atteint le niveau de I'année 2016
(tableau 1.2). Le mois d’ao(t a été frais. Dans la plupart des régions,
les températures sont restées sous la norme 1981-2010. Au début
du mois, le temps a été marqué par une basse pression. En parti-
culier au sud des Alpes, des orages parfois violents ont éclaté, avec
des précipitations quotidiennes supérieures a 100 mm. Entre le 10
et le 14 ao(t, I'ensoleillement a été fort dans toutes les régions, avec
des températures supérieures a 30 °C. Le 16 ao(t, un front froid a
suivi avec, selon les régions, de fortes précipitations. Le 18 aodt, un
anticyclone a entre autres provoqué des nuages comparables a du
brouillard élevé. La pluie est a nouveau tombée sur la Suisse orientale
le 26 ao(t. En Suisse romande, en Valais et au Tessin, le temps est
resté assez sec et ensoleillé. Globalement, les précipitations en ao(t
ont été plus faibles que la norme 1981-2010.

Messstationen Mittlere Lufttemperatur Luftfeuchtigkeit

Summe der Sonnen-
scheindauer

Summe der Nieder- Wasserbilanz

schlagsmenge

Verdunstungsmenge

Stations

Temperature moyenne Humidité de I'air Ensoleillement total Précipitations totales Quantité d’évaporation Bilan hydrologique

°C % Stunden ~ Heures mm mm mm

Dekade vom 21. bis 31. Juli ~ Décade du 21 jusqu'au 31 juillet

2020 2021 2020 2021 2020 2021 2020 2021 2020 2021 2020 2021
Basel 23.3 20.0 52.0 75.9 110.4 69.9 12.0 68.7 50.2 20.4 -38.2 48.3
Lausanne 23.9 21.2 55.5 69.8 105.4 86.0 40.6 58.6 53.3 32.6 -12.7 26.0
Bern 21.6 19.6 66.7 771 107.7 82.0 21.6 113.9 48.2 28.8 -26.6 85.1
Zirich 22.3 19.2 61.0 78.0 104.1 71.8 4.5 85.7 52.9 27.7 -48.4 58.0
St. Gallen 20.5 17.8 66.8 79.0 105.4 74.0 52.7 93.6 53.9 31.0 -1.2 62.6
Luzern 221 19.7 68.1 79.1 92.0 67.4 13.9 129.0 34.9 21.8 -21.0 107.2
Sion 22.4 21.1 64.5 68.7 103.9 93.9 30.1 30.8 - 36.5 30.1 -5.7
Lugano 241 22.3 67.6 80.1 106.1 65.5 12.5 230.0 34.2 17.1 -21.7 212.9

Dekade vom 1. bis 10. August ~ Décade du ler jusqu’au 10 ao(t

2020 2021 2020 2021 2020 2021 2020 2021 2020 2021 2020 2021
Bale 21.8 16.9 66.5 79.7 82.3 35.9 31.3 34.7 30.2 11.1 1.1 23.6
Lausanne 21.4 17.3 66.4 76.9 86.7 47.4 35.5 63.6 35.9 17.2 -0.4 46.4
Berne 19.2 15.9 75.6 80.7 83.5 48.4 45.0 51.9 30.1 16.8 14.9 35.1
Zurich 19.8 15.9 72.5 81.4 82.9 39.0 471 38.3 34.7 14.2 12.4 241
St-Gall 18.4 14.8 74.8 80.4 90.4 35.1 122.6 38.8 40.6 16.9 82.0 21.9
Lucerne 19.8 16.3 75.0 81.5 80.6 39.8 86.1 38.9 271 12.7 59.0 26.2
Sion 20.6 17.2 66.8 73.5 87.9 70.5 7.5 31.4 36.6 25.6 -29.1 5.8
Lugano 24.0 20.6 60.4 76.7 96.2 72.0 21.7 1711 36.1 19.6 -14.4 151.5

Dekade vom 11. bis 20. August ~ Décade du 11 jusqu'au 20 aolt

2020 2021 2020 2021 2020 2021 2020 2021 2020 2021 2020 2021
Basel 22.9 21.2 67.2 70.4 73.2 72.5 27.0 2.0 23.3 20.4 3.7 -18.4
Lausanne 22.1 21.4 67.9 66.0 89.3 91.3 25.0 2.6 31.2 33.2 -6.2 -30.6
Bern 20.8 20.3 74.2 72.4 86.5 85.4 61.8 3.7 28.6 29.4 33.2 -25.7
Ziirich 21.5 20.3 69.0 70.4 81.4 79.3 20.9 4.9 31.9 29.9 -11.0 -25.0
St. Gallen 19.9 18.8 71.1 74.4 77.4 75.8 15.7 68.8 35.3 32.0 -19.6 36.8
Luzern 21.2 20.6 73.9 73.5 84.3 74.5 48.0 46.7 25.3 22.9 22.7 23.8
Sion 21.7 21.2 67.5 63.8 91.9 109.7 10.7 8.5 33.5 42.0 -22.8 -33.5
Lugano 23.5 23.8 71.0 65.5 85.0 108.1 51.3 8.3 23.2 32.6 28.1 -24.3

Bundesamt fiir Meteorologie und Klimatologie, MeteoSchweiz

Office fédéral de météorologie et de climatologie, MétéoSuisse
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Grundlagen ~ Données de bases

Temperatur 2 Meter Uber Boden und Niederschlage

Température a 2 metres au—dessus du sol et précipitations

Temperatur und Niederschlagssumme fiir Bern, Lausanne, St. Gallen, Sion und Lugano, nach Monat und Tag
Température et somme des précipitations pour Berne, Lausanne, St-Gall, Sion et Lugano, par mois et jour

Degrée / mm de précipitations Grad / mm Niederschlag

Degrée / mm de précipitations Grad / mm Niederschlag

Grad / mm Niederschlag
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Grundlagen ~ Données de bases

1.2 Witterung im Mittelland
Conditions atmosphériques du plateau suisse

Mittel der Stationen Lausanne, Neuenburg, Bern, Luzern, Ziirich, Schaffhausen und St. Gallen
Moyenne des stations de Lausanne, Neuchétel, Berne, Lucerne, Zurich, Schaffhouse et Saint-Gall

Monate Lufttemperatur Sonnenscheindauer Niederschlagsmenge Tage mit mindestens Verdunstungsmenge Wasserbilanz: Nieder-
1 mm Niederschlag schlagsiiberschuss
Mois
Température de I'air Ensoleillement Précipitations Jours avec au moins Quantité Bilan hydrologique : Ex-
1 mm de précipitations d’évapotranspiration cédent de précipitations
°C Stunden ~ Heures mm mm mm
Mittel ' 2021 Moyenne ' 2021 Mittel ' 2021 Moyenne ' 2021 Mittel 2 2021 Moyenne ' 2021
1981-2010 1981-2010 1981-2010 1981-2010 1901-1940 1981-2010
Jan ~ Jan 0.5 0.9 54 45 64 146 11 15 2 2 62 143
Feb ~ Fév 1.4 4.1 81 106 60 35 10 6 5 8 55 27
Mrz ~ Mar 5.3 5.6 130 175 75 58 12 10 23 35 52 23
Apr ~ Avr 8.9 8.1 157 221 82 62 12 7 46 76 36 -15
Mai ~ Mai 12.7 11.0 179 170 116 144 13 16 68 70 48 75
Jun ~ Jun 155 18.9 197 229 120 178 12 14 84 93 36 85
Jul ~ Jul 17.5 18.2 225 183 118 267 11 18 94 68 24 198
Aug ~ Aol 17.0 208 122 12 71 51
Sep ~ Sep 13.6 155 103 9 36 67
Okt ~ Oct 9.9 103 89 8 16 73
Nov ~ Nov 5.2 60 79 10 7 72
Dez ~ Déc 2.6 43 82 11 3 79
Jahr 9.2 1592 1109 131 455 654
Année
" Als Referenzwert wird der Mittelwert einer Periode von 30 Jahren verwendet. ' Les moyennes d’une période de 30 ans sont utilisées comme valeurs de référence.
Diese Referenzperiode ist von der WMO (World Meteorological Organization) definiert. La période de référence est définie par la WMO (World Meteorological Organization).
2 Historischer Normalwert der MeteoSchweiz (friiher SMA), 2 Valeur de référence historique de la MétéoSuisse, son remplacement est en
Abldsung ist in Vorbereitung. préparation.
Bundesamt fiir Meteorologie und Klimatologie, MeteoSchweiz Office fédéral de météorologie et de climatologie, MétéoSuisse

Durchschnittliche Niederschlagsmenge von sieben Mittellandstationen, in mm
Précipitations moyennes de sept stations du plateau suisse, en mm
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Grundlagen ~ Données de bases

1.3 Lufttemperatur in Bodenndhe und Bodentemperatur
Température de I'air a proximité du sol et température du sol
In ° Celsius ~ En ° Celsius

Messstationen Lufttemperatur 5 cm Uber Gras ~ Température de Iair, 5 cm Mittel der Bodentemperatur ~ Moyenne de la température du sol, & une
au-dessus du gazon in ... cm Tiefe profondeur de ... cm
Stations Mittel ~ Moyen Minimum 5cm 20 cm
Dekade vom 21. bis 31. Juli ~ Décade du 21 jusqu'au 31 juillet
2020 2021 2020 2021 2020 2021 2020 2021
Changins 24.7 21.5 10.0 9.5 22.6 22.3 21.9 21.9
Sion 23.5 22.6 10.5 10.4 21.2 20.4 20.4 19.8
Liebefeld 22.2 20.3 9.0 10.7 22.3 21.7 21.6 21.3
Reckenholz 23.1 20.9 10.0 9.4 22.8 22.3 22.4 22.5
Magadino 24.9 22.5 12.3 13.1 24.4 23.0 23.7 22.6
Dekade vom 1. bis 10. August ~ Décade du ler jusqu’au 10 aodt
2020 2021 2020 2021 2020 2021 2020 2021
Changins 22.0 17.1 7.1 6.4 21.8 19.6 21.7 19.8
Sion 21.9 19.4 5.9 7.4 20.5 18.6 20.1 18.7
Liebefeld 19.5 16.1 4.8 7.0 21.2 18.8 21.1 19.0
Reckenholz 20.6 17.1 6.2 7.1 21.6 19.5 21.9 20.3
Magadino 24.5 21.0 9.6 10.6 23.9 22.1 23.5 21.8
Dekade vom 11. bis 20. August ~ Décade du 11 jusqu'au 20 aolt
2020 2021 2020 2021 2020 2021 2020 2021
Changins 22.7 22.0 12.7 11.2 22.4 22.6 22.3 22.0
Sion 23.4 22.5 10.0 11.3 211 20.5 20.5 20.0
Liebefeld 21.6 20.9 10.3 10.6 22.5 21.8 221 21.3
Reckenholz 22.9 21.6 9.7 8.8 23.2 22.0 23.1 22.1
Magadino 23.7 24.3 11.1 10.1 23.9 24.0 23.5 23.4

Bundesamt fiir Meteorologie und Klimatologie, MeteoSchweiz

Bodentemperatur in 5 cm Tiefe
Température du sol a une profondeur de 5 cm

Tagesmittelwerte der Mittelland—Stationen Changins, Liebefeld und Reckenholz, nach Tag und Monat fiir drei Jahre
Moyennes journalieres des stations du plateau Suisse & Changins, Liebefeld et Reckenholz, par mois et jour pour trois ans

° Celsius

2021 2020 2019

[TTTTTTTTTT T T e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ereaT
13579 1215 18 21 24 27 13579 12 15 18 21 24 27 301 3 579 12 15 18 21 24 27 30

Juni ~ Juin Juli ~ Juillet August ~ Aolt

Monat und Tag ~ Mois et jour

Office fédéral de météorologie et de climatologie, MétéoSuisse
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Grundlagen ~

Données de bases

1.4 Hagel, Anzahl Schadenmeldungen nach Kanton
Gréle, nombre d’annonces de dégéats par canton

Ohne Firstentum Liechtenstein ~ Sans la Principauté de Liechtenstein
1991-2010 2020 2021

Kantone Mittel Jan-Apr Mai Jun Jul Aug Sep Okt-Nov Total Jan-Apr  Mai Jun Jul Aug Sep
Cantons Moyenne Jan-avr Mai Jun Jul Aoli Sep Oct-nov Jan-avr  Mai Jun Jul Aoli Sep
ZH 706 1 10 1 52 4 - - 78 3 77 595 465
BE 2220 15 18 123 179 182 12 1 530 - 60 1996 796
LU 978 1 5 115 131 24 - 1 277 - 3 1179 269
SZ 99 - - 1 37 1 - - 39 - - 7 125
G 106 - - - 1 1 - - 2 - - 192 30
FR 628 3 - 7 78 20 21 1 130 - 33 481 213
SO 218 - 7 - 18 - - 25 - 27 172 40
BL 211 - - 49 - - - 49 - 13 40 16
SH 145 - - 2 5 - - - 7 - 81 59 10
SG 219 - 5 27 84 2 - - 118 - 6 52 135
GR 44 - - 6 24 - 2 - 32 - - - 31
AG 534 - 1 56 6 6 2 - 71 - 22 468 145
TG 488 2 8 17 17 3 - 47 - 15 212 178
Tl 207 - - 3 2 3 - 10 - - 3 94
VD 1801 45 4 295 130 1 27 1 513 1 128 810 778
NE 186 - - 22 26 2 - - 50 - 2 335 98
GE 210 2 - 2 9 14 2 - 29 - 5 36 12
JU 262 2 - 13 1 42 2 - 60 - 1 251 16
Ubrige 197 14 9 5 5 4 - - 37 - 1 39 126
Autres
Total 9460 85 60 761 787 337 70 4 2 104 4 474 6927 3577
Schweizer Hagel Suisse Gréle
1.5 Hagelschdden: Schadenmeldungen und Schadentage

Dégats de gréle: annonces et jours de dégats

Ohne Fiirstentum Liechtenstein ~ Sans la Principauté de Liechtenstein
Jahr Jan - Apr Mai Jun Jul Aug Sep Okt - Nov Total
Année Jan - avr Mai Jun Jul Aoli Sep Oct - nov Total

Anzahl Schadentage ~ Nombre de jours de dégéts
@ 1971-1980 1 12 18 16 16 7 2 71
@ 1981-1990 4 15 18 18 17 7 2 80
@ 1991-2000 8 20 23 24 19 11 1 106
@ 2001-2010 7 17 20 22 15 6 2 89
2019 8 17 20 18 24 4 5 96
2020 14 9 15 19 19 10 4 90
2021 1 17 17 27
Anzahl Schadenmeldungen ~ Nombre d'annonces de dégats

@ 1971-1980 41 731 2746 2739 2896 538 96 9788
@ 1981-1990 39 1091 1821 2746 2070 161 13 7 941
@ 1991-2000 60 1331 3329 4313 1665 143 6 10 848
@2001-2010 62 1159 2373 3805 563 97 14 8072
2019 43 325 2 100 1679 723 5 8 4883
2020 85 60 761 787 337 70 4 2 104
2021 4 474 6927 3577
Schweizer Hagel Suisse Gréle
AGRISTAT 21-08 16



1.6 Elementarschaden: Schadenmeldungen und Schadentage

Dégats élémentaires: Annonces et jours de dégats

Grundlagen ~

Données de bases

Ohne Fiirstentum Liechtenstein ~ Sans la Principauté de Liechtenstein

Jahr Jan-Mrz Apr Mai Jun Jul Aug Sep Okt Nov-Dez Total
Année Jan-mar Avr Mai Jun Jul Aol Sep Oct Nov-déc Total

Anzahl Schadentage ~ Nombre de jours de dégats
@ 2001-2010 23 11 11 15 17 14 11 6 6 114
2019 22 15 20 21 31 25 25 16 20 195
2020 30 24 18 25 24 25 26 27 15 214
2021 36 24 18 21 28

Anzahl Schadenmeldungen ~ Nombre d’annonces de dégats
@ 1991-2000 86 159 542 122 506 164 59 77 37 1752
@ 2001-2010 85 257 163 248 349 445 100 85 19 1749
2019 31 300 1109 108 493 111 117 198 24 2491
2020 192 141 69 80 122 180 202 150 28 1164
2021 139 550 64 573 727
Schweizer Hagel Suisse Gréle




Pflanzenbau ~ Production végétale

~

2. Pflanzenbau

Das nasse Juliwetter hat sich weiter negativ auf die Gemiseprodukti-
on ausgewirkt. Insbesondere die Produktion von Salaten hat mit iiber
40% weniger Menge gegeniiber dem Juli 2020 gelitten. Insgesamt
nahm die Gemuseproduktion kumuliert bis zum Juli 2021 um 13,5%
gegenlber der gleichen Periode des Vorjahres ab. Dafiir stiegen die
Preise im Durchschnitt um 6,5% und lagen hoher als im Juli der beiden
Vorjahre (Tabellen 2.2 und 2.3). Die Schatzung der Mostobsternte er-
reicht im Jahr 2021 den zweittiefsten Wert der letzten zehn Jahre (Ta-
belle 2.4). Auch andere Friichte litten unter dem schlechten Wetter. Es
gibt weniger Kirschen, Zwetschgen und Aprikosen als in den letzten
funf Jahren (Tabelle 2.5).

Production végétale

Le temps humide de juillet a continué a avoir un impact négatif sur
la production de Iégumes. La production de salades, en particulier, a
souffert, avec plus de 40% de volume en moins par rapport a juillet
2020. Globalement, la production cumulée de Iégumes jusqu’en juil-
let 2021 a diminué de 13,5% par rapport a laméme période de I'année
précédente. Par contre, les prix ont augmenté de 6,5% en moyenne
et ont été plus élevés qu’en juillet des deux années précédentes (ta-
bleaux 2.2 et 2.3). La récolte des fruits a cidre estimée a atteint la
deuxiéme valeur la plus basse des dix derniéres années (tableau 2.4).
D’autres fruits ont également souffert du mauvais temps. Il y a moins
de cerises, de pruneaux et d’abricots qu’au cours des cing derniéres
années (tableau 2.5).

2.1 Speisekartoffelvorrate und -einfuhr
Stocks et importations de pommes de terre de consommation
In Tonnen ~ Entonnes
Monat Freie Handelslager an Speisekartoffeln Gemeldete, noch bei Produzenten Einfuhriiberschuss an
bzw. am gelagerte Speisekartoffeln Speisekartoffeln
Monatsende Réserves libres de pommes de terre de consommation
Mois resp. a fiir den Frischkonsum fiir die Veredlungsindustrie Pommes de terre de consommation Excédent d’importation de pommes

la fin du mois b .
pour la consommation a I'état frais

stockées par des producteurs de terre de consommation

pour l'industrie des produits alimentaires

Ernte Récolte Ernte Ernte Récolte Ernte Ernte Récolte Ernte 2018/ 2019/ 2020/

2018 2019 2020 2018 2019 2020 2018 2019 2020 2019 2020 2021
Okt ~ Oct 82 656 75572 85064 115052 115135 126 188 1162 455 1509 -739 -1511  -2104
Nov ~ Nov 73 134 65 686 75744 101046 96 004 106 863 28 1451 819 -279 932 -1067
Dez ~ Déc 62 033 51546 62 481 86 403 89 022 90 953 - - - 622 163 197
Jan ~ Jan 51298 40 298 52 269 69510 74208 68 927 - - - -522 -330 91
Feb ~ Fév 38 231 29 082 38 261 52 149 55316 50 844 - - - 360 2 341 -81
Mrz ~ Mar 28 649 16 456 24 947 35000 32036 30 181 - - - 2 674 4828 1316
Apr ~ Avr 19528 9748 15 957 19933 17 533 15320 - - - 3529 7843 2150
Mai ~ Mai 8 357 3158 4958 8 827 7786 6210 - - - 2599 5819 5058
Jun ~ Jun 732 145 - 1730 2 148 - - - - 1069 4283 4088
Jul ~ Jul - - - - - - - - - 590 425 2846
Eidgenossische Zollverwaltung (EZV); Swisspatat Administration fédérale des douanes (AFD); Swisspatat
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Pflanzenbau ~ Production végétale

2.2 Produktion von Frischgemiise: Menge
Production de légumes frais: Quantité

Mengen in Tonnen, Veranderung zur Vorperiode jeweils in Prozent; ohne Konserven- und Lagergemiise
Quantités en tonnes, variation par rapport a la période précédente en pourcent; sans les Iégumes de conserve et de garde

Produktegruppe Juli Verénde- Januar - Juli Variation Groupe de produits
rung in% en%
Juillet Janvier - juillet
2020 2021 2020 2021
Salate 11 509 6763 -41.2 45 641 34178 -25.1 Salades
Chicorée Witloof 242 188 -22.2 4318 4193 -2.9 Chicorée Witloof
Cicorino 491 262 -46.5 2 347 1768 -24.7 Cicorino
Eichenlaub 850 492 -42.1 3479 2777 -20.2 Feuilles de chéne
Eisbergsalate 4569 2 625 -42.6 14 132 9808 -30.6 Laitue iceberg
Endivien 1313 737 -43.9 3830 2 402 -37.3 Chicorée
Kopfsalate 1916 1077 -43.8 7 988 6 487 -18.8 Laitue pommée
Nisslisalat 166 80 -52.1 2 317 2137 -7.8 Rampon
Ubrige Salate 1961 1302 -33.6 7 230 4 606 -36.3 Autres salades
Tomaten 8 598 7 534 -12.4 23586 20783 -11.9 Tomates
Kohlgemiise 4 575 3513 -23.2 12 456 10 321 -17.1 Choux
Blumenkohl 1408 938 -33.3 3205 2 650 -17.3 Chou-fleur
Broccoli 1021 774 -24.2 2 569 2 303 -10.4 Broccoli
Ubrige Kohlgemiise 2 146 1800 -16.1 6 682 5368 -19.7 Autres choux
Wurzel- und Knollengemiise 3022 2087 -31.0 8213 7 672 -6.6 Légumes-racines et -tubercules
Fenchel 885 632 -28.6 2163 1771 -18.1 Fenouil
Radieschen 319 286 -10.5 1350 1372 1.7 Radis
Sellerie 924 479 -48.1 1394 910 -34.8 Céleri
Ubrige Wurzel- und Knollen- 894 690 -22.8 3307 3620 9.5 Autres légumes-racines et
gemise -tubercules
Zwiebeln 3520 4278 21.5 9796 10 644 8.7 Oignons
Lauch 922 864 -6.3 5788 5835 0.8 Poireau
Karotten 3438 4021 17.0 7 589 7 537 -0.7 Carottes
Karotten frisch 3150 3782 20.1 7 205 7 209 0.1 Carottes frais
Karotten, Pfalzer 254 197 -22.5 286 224 -21.7 Carottes, Pfalzer
Karotten, Bund- 34 42 22.4 98 104 6.5 Carottes, bottes
Gurken 3331 3485 4.6 10 613 10 817 1.9 Concombres
Kiichenkrauter 359 276 -23.0 1158 975 -15.8 Herbes potageres
Petersilie 243 173 -28.9 735 583 -20.7 Persil
Ubrige Kiichenkréuter 116 103 -10.4 422 391 -7.4 Autres herbes potagéres
Zucchetti 2220 1690 -23.9 4436 3304 -25.5 Courgettes
Hilsenfriichte 648 461 -28.9 723 491 -32.1 Légumineuses
Andere Gemiise 1936 1367 -29.4 9616 8 145 -15.3 Autres légumes
Total 44077 36 340 -17.6 139 615 120 701 -13.5 Total
Schweizerische Zentralstelle fiir Gemisebau und Spezialkulturen (SZG) Centrale suisse de la culture maraichére et des cultures spéciales (CCM)

Gemiseproduktion nach Monaten
Production de Iégumes par mois

——— 72021 e 72020 s 2019

50

Milliers de tonnes

Tausend Tonnen

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Monat ~ Mois




Pflanzenbau ~ Production végétale

2.3 Produktion von Frischgemiise: Preise
Production de légumes frais: Prix

Produzentenpreise in CHF pro Kilogramm, Veranderung zur Vorperiode jeweils in Prozent; ohne Konserven- und Lagergemiise. Die Produzentenpreise werden
gemass der Methode der landwirtschaftlichen Gesamtrechnung auf der Basis der Preise der SZG berechnet.

Prix a la production en CHF par kilogramme, changements par rapport & la période précédente en pourcent; sans les [égumes de conserve et de garde. Les prix
a la production sont calculés selon la méthode des comptes économiques de I’agriculture sur la base des prix de la CCM.

Produktegruppe Juli Verénde- Januar - Juli Variation ~ Groupe de produits
rung in% en%
Juillet Janvier - juillet
2020 2021 2020 2021
Salate 1.99 2.79 40.2 2.78 3.25 171 Salades
Chicorée Witloof 1.95 1.95 -0.1 1.96 1.96 -0.1 Chicorée Witloof
Cicorino 2.63 3.23 22.6 2.59 2.69 3.7 Cicorino
Eichenlaub 2.26 3.90 72.4 3.18 3.68 15.5 Feuilles de chéne
Eisbergsalate 1.44 2.38 65.0 1.80 2.15 19.0 Laitue iceberg
Endivien 2.12 2.19 3.0 2.05 2.13 3.9 Chicorée
Kopfsalate 1.76 3.02 71.2 2.45 2.79 13.8 Laitue pommée
Nusslisalat 10.07 11.74 16.6 11.93 13.62 14.2 Rampon
Ubrige Salate 2.46 2.86 16.2 2.84 3.16 11.2 Autres salades
Tomaten 3.06 3.16 3.2 2.75 2.83 2.9  Tomates
Kohlgemiise 1.92 2.37 23.3 2.1 2.29 8.6  Choux
Blumenkohl 1.81 2.71 49.4 2.13 2.57 20.5 Chou-fleur
Broccoli 2.87 3.37 171 3.06 3.16 3.2 Broccoli
Ubrige Kohlgemiise 1.54 1.77 14.7 1.74 1.79 2.9 Autres choux
Wurzel- und Knollengemiise 3.02 3.30 9.2 3.33 3.34 0.4  Légumes-racines et -tubercules
Fenchel 2.26 2.29 1.7 2.38 2.32 -2.8 Fenouil
Radieschen 6.73 5.98 -11.2 6.75 6.26 -7.2 Radis
Sellerie 2.86 3.10 8.1 2.78 2.96 6.4 Céleri
Ubrige Wurzel- und Knollen- 2.61 3.25 24.3 2.78 2.83 1.8 Autres [égumes-racines et
gemise -tubercules
Zwiebeln 1.26 1.14 -9.3 1.42 1.40 -1.3  Oignons
Lauch 2.48 2.95 18.7 2.51 2.56 2.2  Poireau
Karotten 0.79 0.87 10.6 0.85 0.90 6.9  Carottes
Karotten frisch 0.68 0.76 121 0.73 0.77 5.5 Carottes frais
Karotten, Pfélzer 0.95 0.96 0.5 0.95 0.96 0.5 Carottes, Pfélzer
Karotten, Bund- 9.31 10.14 8.9 9.16 10.14 10.7 Carottes, bottes
Gurken 1.90 1.92 1.1 1.92 1.90 -1.3  Concombres
Kiichenkréuter 5.47 6.11 11.8 5.80 6.33 9.2 Herbes potagéres
Petersilie 3.71 3.82 2.8 3.57 3.65 2.2 Persil
Ubrige Kiichenkrauter 9.16 9.95 8.6 9.68 10.34 6.8 Autres herbes potageres
Zucchetti 1.55 2.13 37.1 2.02 2.16 6.8  Courgettes
Hilsenfriichte 4.04 411 1.8 4.06 413 1.8  Légumineuses
Andere Gemiise 3.57 3.66 2.6 3.97 4.56 14.6  Autres légumes
Total (nach Menge gewichtet) 2.22 2.41 8.7 2.56 2.72 6.5  Total (pondéré par la quantité)
Agristat; Schweizerische Zentralstelle fiir Gemiisebau und Agristat; Centrale suisse de la culture maraichére et des
Spezialkulturen (SZG) cultures spéciales (CCM)

Durchschnittlicher Gemusepreis nach Monat
Prix moyen des légumes par mois

e 2021 e 2020 s 2019
4.00

3.50 —

3.00 —

CHF/kg

2.50 —

2.00 —

1:50 = i i i i i i i i i i i

Monat ~ Mois
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Pflanzenbau ~ Production végétale

2.4 Schéatzung der voraussichtlichen Mostobstmenge
Estimation de la quantité des fruits a cidre a prévoir
Geliefert an gewerbliche Mostereien inbegriffen Mostobstausfuhr, in Tonnen

Livrée a des cidreries professionnelles, y incluse I’exportation de fruits a cidre, en tonnes

Jahre Ernteschétzung ' Tatsachlich erreichte Menge 2, ohne Fiirstentum Liechtenstein
Années Estimation de la récolte ' Quantité effective 2, sans le Principauté Liechtenstein
Apfel Birnen Total Apfel Birnen Total
Pommes Poires Total Pommes Poires Total
1996,/00 155 860 43 228 199 088 166 480 43 060 209 540
2001/05 104 660 29 580 134 240 92 868 27718 120 586
2006/10 104 988 21515 126 503 99 950 20 634 120 584
2011/15 91210 13517 104 727 90 660 12 954 103 614
2011 115 404 18 390 133794 166 830 18770 185 600
2012 76 045 10 577 86 622 76 478 15700 92178
2013 88 062 12 590 100 652 64 310 9610 73920
2014 106 269 13 645 119914 80 480 12 020 92 500
2015 70 271 12 384 82 655 65570 11280 76 850
2016 77 570 8 655 86 225 80 250 4470 84720
2017 40 644 3571 44 215 22 160 6 030 28 190
2018 117 340 11552 128 892 137 280 20 480 157 760
2019 78 740 7 180 85920 53811 5102 58913
2020 71493 7 683 79176 91591 11293 102 884
2021 60 368 6316 66 684
' Vorernteschatzung des Schweiz. Obstverband, ' Estimation pré-récolte de la Fruit-Union Suisse,
bis 2008 Schatzung des Schweizer Bauernverbandes jusqu'a I'an 2008 estimation de I'Union Suisse des Paysans
2 Tatsachlich gelieferte oder exportierte Menge nach den Erhebungen der 2 Quantités livrées ou exportées selon les recensements de la
Eidg. Alkoholverwaltung, bzw. des Bundesamtes fiir Landwirtschaft Régie fédérale des alcools, resp. de I'Office fédérale de I'agriculture
Bundesamt fiir Landwirtschaft (BLW); Schweizer Obstverband (SOV) Fruit-Union Suisse (FUS); Office fédéral de I'agriculture (OFAG)

2.5 Verwendbare Produktion im Obstbau
Production utilisable des cultures fruitiéres

In Tonnen ~ Entonnes

Produkt 2017 2018 2019 2020 * 2021 ** Produits

Apfel 145 086 299 328 196 233 236 526 201569 Pommes

Birnen 31054 58 359 37 981 42 119 36728 Poires

Kirschen 4498 11391 8914 7779 4 415 Cerises

davon Handelsmengen dont quantité négociable

Tafelkirschen 1454 2521 2 686 2034 1743 Cerises de table
Konservenkirschen 275 772 583 656 300 Cerises a conserves

Zwetschgen und Pflaumen 3176 11507 4760 7 165 2990 Prunes et pruneaux

davon Handelsmengen dont quantité négociable

Tafelzwetschgen 1893 4 645 2 839 4042 1990 Pruneaux de table
Brennzwetschgen (Gewerbe) 1283 6862 1921 3123 1000 Pruneaux a distiller (commerce)

Aprikosen 4720 9393 9017 7 600 1465 Abricots

Pfirsiche 248 204 225 183 182 Péches

Quitten 391 694 635 620 615 Coings

Nisse (griine Ware) 2 486 2 451 2 370 2218 1923 Noix (verts)

Kiwi 426 474 296 422 250 Kiwis

Nashi 7 7 7 7 7 Nashis

Kiwai 15 33 30 10 10 Kiwais

Verschiedene Quellen Sources diverses
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3. Milchwirtschaft ~

Im Juli 2021 wird die gleiche Menge Milcheinlieferung wie im Vorjah-
resmonat erwartet. Kumuliert steigt diese um 1,1% (Tabelle 3.1). Im
Juni wurde deutlich mehr Milch zu Butter (+15,8%) und Dauermilch-
waren (+27,5%) verarbeitet als im Vorjahresmonat. Die Verwertung zu
Konsummilch nahm hingegen um 11,3% ab (Tabelle 3.2). Im ersten
Halbjahr 2021 wurde im Vergleich zur Vorjahresperiode 0,9 % weni-
ger Frischkdse produziert. Dafiir stieg die Produktion von Weichkése
(+3,0%), Halbhartkése (+7,2%) und Hartkase (+1,7 %) (Tabelle 3.4). Im
Juni 2021 wurde 16,7% mehr Butter produziert als im Vorjahresmonat.
Kumuliert nahm die Produktion im Vergleich zum Vorjahreshalbjahr
um 2,1% zu (Tabelle 3.6).

Entwicklung im Milchsektor
Evolution dans le secteur laitier
Saisonbereinigter Trend (z—transformierte 12—-Monats—Mittel)

Economie laitiere

En juillet 2021, la collecte de lait devrait étre la méme que celle du
méme mois de I'année derniere. En cumulé, cette augmentation est
de 1,1% (tableau 3.1). En juin, on a transformé beaucoup plus de
lait en beurre (+15,8%) et de produits laitiers de longue conserva-
tion (+27,5%) qu’au cours du méme mois de I'année précédente. En
revanche, la transformation en lait de consommation a diminué de
11,3% (tableau 3.2). Au cours du premier semestre 2021, la produc-
tion de fromage frais a diminué de 0,9 % par rapport a la méme période
de I'année précédente. En revanche, la production de fromage a pate
molle (+3,0%), a pate semi-dure (+7,2%) et a pate dure (+1,7 %) a aug-
menté (tableau 3.4). En juin 2021, la production de beurre a augmenté
de 16,7 % par rapport au méme mois de I'année précédente. Au total,
la production a augmenté de 2,1% par rapport au méme semestre de
I’année précédente (tableau 3.6).

Trend corrigé des variations saisonniéres (moyennes sur 12 mois transformées en Z)

Milchmenge
Quantité de lait

Butterlager
Stock de beurre

Molkereimilchpreis CH
Prix du lait de centrale CH

Milchpreis in Europa (1)
Prix du lait en Europe (1)

aktuellster Wert
valeur la plus actuelle

65.8 CHF/100 kg

Standard-Einheiten
Unités standard

45.0 CHF/100 kg

262788t
5320t

VAR WA 2« "ANY,
SV o

-1.0 — =1\

-1.5 e \ 74

=20 T T T T T T T T T T T T T T T I
Monat ~ Mois:7 10 1 4 7101 4 7101 4 7101 4 7101 4 7101 4 7101 4 7101 4 7
Jahr ~ Année: 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021

1) Berechnet als Paritétspreis auf der Basis der Borsenpreise fiir Butter und Magermilchpulver.
1) Prix de parité calculé sur la base des prix de bourse du beurre et du lait écrémé en poudre.
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3.1 Inland-Milchanlieferung
Livraisons de lait indigéne

Die Menge des letzten Monates wird anhand von unvollstandigen Daten geschétzt; in tausend Tonnen
La quantité du dernier mois est estimée sur la base de données incomplétes; en milliers de tonnes

Monate Einlieferungen in Sammelstellen und %-Veranderung gegeniiber dem Menge wéhrend eines Jahres,

Verkauf durch organisierte Selbstausmesser gleichen Monat des Vorjahres endend mit dem angegebenen Monat
Mois

Livraisons dans des centres de ramassage Variation en % relative au méme mois de Quantité d’une année jusqu’au mois indiqué

et ventes par producteurs fédérés I'année précédente

2019 2020 2021 2019 2020 2021 2019 2020 2021

Jan ~ Jan 284.4 284.4 284.3 -4.9 0.0 -0.0 3413 3372 3379
Feb ~ Fév 265.7 275.2 270.2 -3.9 3.6 -1.8 3402 3382 3374
Mrz ~ Mar 307.7 305.5 309.8 -1.1 -0.7 1.4 3398 3379 3378
Apr ~ Avr 311.4 313.6 314.8 -1.8 0.7 0.4 3393 3382 3379
Mai ~ Mai 317.7 311.6 322.9 -0.2 -1.9 3.6 3392 3375 3391
Jun ~ Jun 275.4 269.4 280.3 0.6 -2.2 41 3394 3369 3402
Jul ~ Jul 258.4 262.8 262.8 -2.6 1.7 - 3387 3374 3402
Aug ~ Aol 255.2 256.2 -0.4 0.4 3386 3375
Sep ~ Sep 283.2 287.5 -0.4 1.5 3 385 3379
Okt ~ Oct 281.2 277.5 -1.9 -1.3 3379 3375
Nov ~ Nov 256.1 260.8 -2.5 1.9 3373 3380
Dez ~ Déc 275.6 274.4 0.2 -0.4 3372 3381
Jahr ~ Année 3372.1 3378.9 -1.6 0.2
Jan - Jul 2020.8 2022.4 2 045.1 -2.0 0.1 1.1
! Schaltjahr ' Année bissextile
TSM Treuhand GmbH TSM Fiduciaire Sarl

Inland—Milchanlieferung nach Monaten
Livraisons de lait indigene par mois

e 2021 e 2020 s 2019 s 2018

Durchschnittliche Menge pro Tag Uber 12 Monate kumulierte Menge
Quantité moyenne par jour Quantité cumulée sur 12 mois
1.0 : : : : : : : : : : : : 3460
@ S oE 5 8 s e e e s @ 3450—' :
c — o 5 o
%) : : : ) ]
g 100 Ry g 3430
2 | 2 3420
2 !
- - 3400 —
g 907 g 3390
2 2 3380 —
= 85— °
2 g 3370
3 R I - N N N T T T T A
S L e S s s s s s sy AN & (1Y s s s B B B ) B B
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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3.2 Verwertung der Milchanlieferungen
Mise en valeur des livraisons de lait

In tausend Milchaquivalenten (MAV) ' ~ En milliers d'équivalents-lait (EVL) '

Verwertungsarten Juni Januar - Juni Mise en valeur du lait
Juin Janvier - juin
2020 2021 % 2020 2021 %

Konsummilch 31003 27 498 -11.3 196 591 187 540 -4.6 Lait de consommation

Jogurt 10 523 10 195 -3.1 65058 62 817 -3.4 Yogourt

Konsumrahm 23438 23179 -1.1 137 489 135 696 -1.3 Créme de consommation

Butter 34 680 40172 15.8 282 748 293 319 3.7 Beurre

Dauermilchwaren 21630 27 568 27.5 180 170 188 258 4.5 Conserves de lait

Kése 131 160 135 500 3.3 765 883 795783 3.9 Fromage

Quark 2 685 2520 -6.1 16 021 14 697 -8.3 Séré

Andere Milchspezialitdten 10 508 10 288 -2.1 54 563 56 293 3.2 Autres spécialités laitieres

Andere Verwertung 2 6 103 5465 -10.5 76 432 60976  -20.2 Autres mises en valeur ?
Total 271730 282 385 3.9 1774 955 1795379 1.2 Total

Einfuhr Frischmilch 2 351 2062 -12.3 15 299 13040 -14.8 Importations de lait frais
Inland-Milch 269 380 280 324 4.1 1759 656 1782339 1.3 Lait indigéne

' Ein Milchaquivalent entspricht der Eiweiss- und Fettmenge
eines Kilogramms Rohmilch mit 73 g Eiweiss und Fett.
Z Inklusive Gewichtsdifferenzen

' Un équivalent-lait correspond a la quantité de protéine et de matiére grasse
d’un kilogramme de lait cru avec 73 g de protéine et de matiére grasse.
2 Yinclus des différences de poids

TSM Treuhand GmbH

Trend der Milchverwertung nach Monat
Tendance de la mise en valeur du lait par mois

Uber 12 Monate kumulierte Mengen, in Millionen Milchaquivalenten (MAV)
Quantités cumulées sur 12 mois, en millions d’équivalents—lait (EVL)

TSM Fiduciaire Sarl

Konsumrahm ~ Créme de consommation

Dauermilchwaren ~ Conserves de lait

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

72021 e 72020 s 2019 s 2018
Konsummilch ~ Lait de consommation

390 290
> 385 o 285
S 380" o 280
c . < N
S ; 2 :
E 375—; : : = 275

07717 T T T T T T T T 270
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560 400 =
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<>( 540—_ S‘ :
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Kése ~ Fromage
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3.3 Produktion von Konsummilch nach Milchsorten
Production de lait de consommation par catégorie

In Tonnen ~ Entonnes

Milchart Juni Januar - Juni Sorte de lait
Juin Janvier - juin
2020 2021 % 2020 2021 %
Konsummilch 36 113 30 867 -14.5 229239 216 649 -5.5 Lait de consommation
Rohmilch 339 377 11.2 2624 2751 4.8 Lait cru
Fettangereicherte Milch UHT 38 33 -13.2 232 213 -8.2 Lait enrichi en matiere grasse UHT
Vollmich past. 3609 3224 -10.7 22 494 22 105 -1.7 Lait entier past.
Vollmilch UHT 1063 980 -7.8 6878 7 071 2.8 Lait entier UHT
Standardisierte Vollmilch 3031 3041 0.3 19 455 19 294 -0.8 Lait standardisé past.
past. (3.5% Fett) (3.5% de matiere grasse)
Standardisierte Vollmilch UHT 12076 9966 -17.5 73122 68 614 -6.2 Lait standardisé UHT
(3.5% Fett) (3.5% de matiére grasse)
Teilentrahmte Milch past. 5869 4692 -20.1 36 764 32 357 -12.0 Lait partiellement écrémé past.
Teilentrahmte Milch UHT 9 341 7912 -15.3 63022 60028 -4.8 Lait partiellement écrémé UHT
Trinkmagermilch past. - - 2 3 50.0 Lait écrémé past.
Trinkmagermilch UHT 747 642 -14.1 4 646 4213 -9.3 Lait écrémé UHT
TSM Treuhand GmbH TSM Fiduciaire Sarl

Produktion von Konsummilch nach Verarbeitungsart
Production de lait de consommation selon le type de traitement
Helle Linien: 12-Monats—Mittel (Trend) ~ Lignes claires: Moyenne sur douze mois (tendance)

UHT-Milch Pasteurisierte Milch Rohmilch
Lait UHT Lait pasteurisé Lait cru

30 000
25000— 4 -

20 000— "

Tonnes

Tonnen

10 000— -

5 000—

Monat~Mois:7 10 1 4 7 10 1 4 7 10 1 4 7 10 1 4 7 10 1 4
Jahr~Année: 2016 2017 2018 2019 2020 2021
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3.4 Kaseproduktion
Production de fromage

Sortiert nach Vorjahresmengen, in Tonnen reifem Kése ~ Trié selon les quantités de I'année précédente, en tonnes de fromage affiné
Erzeugnisse Juni Januar - Juni Produits
Juin Janvier - juin
2020 2021 % 2020 2021 %
Frischkése 5242 5415 3.3 30085 29 823 -0.9  Fromage frais
Mozzarella 2216 2274 2.6 12 402 12178 -1.8 Mozzarella
Quark 1670 1608 -3.7 9951 9311 -6.4 Séré
Ubrige 1356 1534 13.1 7732 8 336 7.8 Autres
Weichkése 484 450 -7.0 2 850 2936 3.0 Fromage a pate molle
Weissschimmelkése 177 159 -10.2 1131 1158 2.4 Fromage a cro(te fleurie
Tomme 192 199 3.6 1050 1075 2.4 Tomme
Vacherin Mont-d'Or AOP - - 100 108 8.0 Vacherin Mont-d'Or AOP
Blau-, Griinschimmelkase 2 2 - 12 12 - Fromage a pate molle persillée
Andere Weichkése 113 91 -19.5 557 583 4.7 Autres fromages a pate molle
mager, viertelfett 1 1 - 7 6 -14.3 maigre, quart-gras
halb- bis vollfett 77 65 -15.6 389 414 6.4 demi-gras a gras
lberfett 35 25 -28.6 161 163 1.2 creme
Halbhartkase 5719 6233 9.0 33199 35597 7.2 Fromage a pate mi-dure
Schweizer Raclettekdse 1596 1734 8.6 7 301 8202 12.3 Raclette Suisse
Appenzeller © 873 862 -1.3 4583 4621 0.8 Appenzeller ©
Vacherin Fribourgeois AOP 226 304 34.5 1105 1324 19.8 Vacherin Fribourgeois AOP
Tilsiter 184 197 7.1 1404 1199 -14.6 Tilsit
Téte de Moine AOP 208 291 39.9 1041 1396 34.1 Téte de Moine AOP
Walliser Raclettekdase AOP/ 144 188 30.6 1146 1319 15.1 Raclette du Valais AOP /
Walliser Kéase Fromage du Valais
Bergkése halbhart 181 219 21.0 1293 1531 18.4 Fromage de montagnes
Alpkase halbhart 27 25 -7.4 31 27 -12.9 Fromage d'alpage a pate mi-dure
Blndner Bergkéase 74 82 10.8 618 594 -3.9 Fromage de montagne des Grisons
Mutschli 59 63 6.8 318 345 8.5 Mutschli
Kaltgereifte Kase 76 17 -77.6 352 161 -54.3 Fromage affiné a froid
Jurakase 28 22 -21.4 306 279 -8.8 Fromage du Jura
St. Paulin Suisse 22 19 -13.6 119 101 -15.1 St. Paulin Suisse
Halbhartkdse mit 22 23 4.5 110 103 -6.4 Fromage a pate mi-dure persillée
Schimmelbildung
Schweizer Edamer 10 15 50.0 85 88 3.5 Edam suisse
Winzerkése 2 3 50.0 16 16 - Fromage des vignerons
Andere Halbhartkése 1479 1560 5.5 9925 10 432 5.1 Autres fromages a pate mi-dure
mager, viertelfett 15 22 46.7 140 121 -13.6 maigre, quart-gras
halb- bis vollfett 921 1016 10.3 6 564 6718 2.3 demi-gras a gras
Uberfett 543 522 -3.9 3221 3593 11.5 creme
Industrieware 431 545 26.5 3014 3443 14.2 Fromage industriel
Conveniencekése 77 64 -16.9 432 417 -3.5 Fromage semi-préparé
Hartkése 5526 5305 -4.0 33551 34 122 1.7 Fromage a pate dure
Le Gruyere AOP 2537 2 634 3.8 15 637 16 500 5.5 Le Gruyere AOP
Emmentaler AOP 1451 1373 -5.4 8734 8 637 -1.1 Emmentaler AOP
Switzerland Swiss 647 566 -12.5 3874 3764 -2.8 Switzerland Swiss
Alpkése hart 135 19 -85.9 175 27 -84.6 Fromage d'alpage a péate dure
Andere Hartkése 756 713 -5.7 5131 5194 1.2 Autres fromages a pate dure
mager, viertelfett 232 238 2.6 1353 1705 26.0 maigre, quart-gras
halb- bis vollfett 507 457 -9.9 3668 3399 -7.3 demi-gras a gras
lberfett 17 18 5.9 110 90 -18.2 creme
Extrahartkése (Sbrinz) 127 136 7.1 805 880 9.3 Fromage a pate

extra-dure (Sbrinz)

Spezialprodukte 138 176 27.5 760 943 24.1  Produits spéciaux

Reiner Ziegenkase 103 106 2.9 536 577 7.6 Fromage pur chévre

Reiner Schafkase 36 40 1.1 225 235 4.4 Fromage pur brebis

Reiner Biiffelkdse - 29 - 128 Fromage pur buffle
Késeproduktion 17 950 17714 -1.3 101 251 104 299 3.0  Production de fromage
TSM Treuhand GmbH TSM Fiduciaire Sarl
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3.5 Produktion von Konsumrahm

Production de creme de consommation

In Tonnen ~ Entonnes

Milchwirtschaft ~ Economie laitiére

Erzeugnisse Juni Januar - Juni Produits
Juin Janvier - juin
2020 2021 % 2020 2021 %
Konsumrahmproduktion 5738 5550 -3.3 33038 32 382 -2.0 Prod. de creme de consommation
Doppelrahm 72 65 9.7 367 374 1.9 Double-creme
Vollrahm, 35 % Fett 2 834 2908 2.6 15908 15763 -0.9 Creme entiere, 35% de m. g.
Halbrahm 1155 1033 -10.6 7771 7 621 -1.9 Demi-creme
Kaffeerahm 1677 1544 -7.9 8992 8 624 -4.1 Creme a café

TSM Treuhand GmbH

3.6 Produktion, Aussenhandel, Lager und Verkaufe von Butter
Production, commerce extérieur, stocks et ventes de beurre

In Tonnen ~ Entonnes

TSM Fiduciaire Sarl

Erzeugnisse Juni Januar - Juni Produits

Juin Janvier - juin

2020 2021 % 2020 2021 %
Butterproduktion 2 657 3101 16.7 22 634 23114 2.1 Production de beurre
Buttereinfuhr ' 92 332 1202 2067 71.9  Importations de beurre
Butterausfuhr ' 27 2 -91.7 335 142 -57.7  Exportations de beurre '
Tiefklhllager am Monatsende 1404 5429 Stocks de beurre congelé a la

fin du mois

Verkaufe * 3822 3183 -16.7 21211 19 667 -7.3  Ventes*

' Zolltarifnummern 405.0011 bis 405.9090,

Angaben der Eidgendssische Zollverwaltung (EZV)

Verkaufe des Grosshandels; die Angaben wurden umgerechnet
in Butter mit 82 % Fett.

2

Positions tarifaires 405.0011 a 405.9090, selon les indications
de ’Administration fédérale des douanes (AFD)

Vente du commerce de gros; les indications ont été converties
en beurre avec 82 % de graisse.

Branchenorganisation Butter (BO Butter)

Organisation sectorielle pour le beurre (OS Beurre)

27



Milchwirtschaft ~ Economie laitiére

3.7 Fett- und Eiweissgehalt der Bassinmilch
Teneur en matiére grasse et protéines du lait de bassin
Mediane der Gewichtsprozente ~ Médiane des poids en pourcent
Jahre Jan Feb Mrz Apr Mai Jun Jul Aug Sep Okt Nov Dez Jahresmittel
Années Jan Fév Mar Avr Mai Jun Jul Aol Sep Oct Nov Déc Moyenne annuelle
Fettgehaltin% ~ Teneur en matiére grasse en%
2019 4.24 4.20 4.15 4.11 4.09 4.05 4.01 4.04 4.06 4.14 4.19 4.22 4.13
2020 4.22 4.18 4.21 4.10 4.07 4.07 4.04 4.04 4.04 4.17 4.22 4.29 4.14
2021 4.31 4.22 4.21 4.15 4.1 4.09
Eiweissgehaltin% ~ Teneur en protéines en %
2019 3.40 3.35 3.31 3.33 3.36 3.28 3.21 3.27 3.38 3.42 3.44 3.42 3.35
2020 3.38 3.35 3.36 3.38 3.36 3.32 3.26 3.24 3.34 3.45 3.44 3.43 3.36
2021 3.42 3.36 3.36 3.39 3.38 3.30
Suisselab AG Zollikofen; TSM Treuhand GmbH Suisselab SA Zollikofen; TSM Fiduciaire Sarl
Fett— und Eiweissgehalt der Bassinmilch
Teneur en matiere grasse et protéines du lait de bassin
—— 2021 e 2020 e 2019
Fettgehalt ~ Teneur en matiere grasse Eiweissgehalt ~ Teneur en protéine
4.35 — 3.50
430 345
& 4.25— i ® \
e ) ©  3.40 4
5 : >
& 420" £ :
: 3.35 -
o415 ! :
= ; £ 330"
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o N e A S A
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Monat:1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois:1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
3.8 Qualitatskontrolle der Milch
Controle de la qualité du lait
Monate Anzahl Proben ' Proben ohne Beanstandungen, %-Anteil ~ Epreuves sans réclamations, en %
Mois Nombre d’épreuves ' Keimzahl ~ Nombre de germes Zellzahl ~ Nombre de cellules Hemmstoff ~ Subst. inhibitrices
2020 2021 2020 2021 2020 2021 2020 2021
Jan ~ Jan 35432 34 909 99.50 99.46 98.12 97.92 99.86 99.86
Feb ~ Fév 35396 34733 99.38 99.40 97.94 98.27 99.81 99.86
Mrz ~ Mar 35 394 35114 99.39 99.52 98.36 98.34 99.85 99.88
Apr ~ Avr 35 457 35 065 99.29 99.48 98.04 98.13 99.92 99.93
Mai ~ Mai 35 107 34 415 99.20 99.30 97.18 97.98 99.93 99.94
Jun ~ Jun 32 342 32 494 99.11 98.80 95.80 96.35 99.91 99.94
Jul ~ Jul 31277 99.17 93.81 99.90
Aug ~ Aol 31379 98.97 94.37 99.84
Sep ~ Sep 33 152 99.13 96.21 99.86
Okt ~ Oct 34596 99.42 97.09 99.91
Nov ~ Nov 34 891 99.36 97.33 99.84
Dez ~ Déc 35013 99.47 97.39 99.87

' Auf Keimzahl gepriifte Proben. Die Anzahl der auf Zellzahlen gepriften Proben

bewegt sich in einem ahnlichen Bereich.

! Total des échantillons contrdlés pour la charge en germes. Le nombre des échan-

tillons pour le cont6le du nombre de cellules est d’une grandeur comparable.

Suisselab AG Zollikofen; TSM Treuhand GmbH

Suisselab SA Zollikofen; TSM Fiduciaire Sarl
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4. Viehwirtschaft -~

Der Rindviehbestand ist im Juli 2021 um 0,9% gegenuber dem Juli
2020 angestiegen. In der gleichen Periode sank der Milchkuhbestand
um 0,2% (Tabelle 4.1). Im Juli 2021 wurden mehr weibliche Tiere bis
2-jahrig gehalten als in den beiden Vorjahresmonaten. Im Gegensatz
dazu lag im Juli 2021 der Bestand der dlter als 2-jahrigen weiblichen
Tiere tiefer als in den drei Vorjahresmonaten (Tabelle 4.2). Im Juli
2021 wurden, mit Ausnahme der Ziegen (+14,3 %), weniger Tiere ge-
schlachtet als im Juli 2020. Insbesondere die Schlachtungen von Kal-
bern (-6,4 %), Schafen (-6,6 %), Ochsen (-5,1%) und Schweinen (-4,1%)
waren riicklaufig (Tabelle 4.5). Da die Schlachtgewichte im Juli 2021
gegeniiber dem Vorjahresmonat praktisch unveréndert blieben, sank
im Vergleich zum Juli 2020, ausser bei den Ziegen, dementsprechend
die Fleischproduktion. Die Produktion von Gefllgelfleisch ist im Juli
2021 gegeniliber dem Vorjahresmonat um 4,3% angestiegen. In den
ersten sieben Monaten des aktuellen Jahres nahm die Produktion um
2,9% gegenlber der Vorjahresperiode zu (Tabelle 4.10). Auch die Pro-
duktion von Eiern entwickelt sich weiter positiv. So wurden kumuliert
bis Juli 2021 5,2 % mehr Eier produziert als in der gleichen Periode des
Vorjahres (Tabelle 4.11).

Production animale

Viehwirtschaft ~ Production animale

Le cheptel bovin a augmenté de 0,9% en juillet 2021 par rapport a
juillet 2020. Pendant la méme période, le cheptel de vaches laitieres
a diminué de 0,2% (tableau 4.1). En juillet 2021, on décomptait moins
de femelles de moins de deux ans qu’au méme moment des deux
années précédentes. En revanche, le nombre de femelles de plus
de 2 ans était plus faible en juillet 2021 au méme moment les trois
années précédentes (tableau 4.2). A I’exception des chévres (+14,3%),
moins d’animaux ont été abattus en juillet 2021 qu’en juillet 2020.
En particulier, les abattages de veaux (-6,4%), d’ovins (-6,6%), de
beeufs (-5,1%) et de porcs (-4,1%) ont diminué (tableau 4.5). Les poids
d’abattage en juillet 2021 étant pratiquement inchangés par rapport
au méme mois de I'année précédente, la production de viande a dimi-
nué en conséquence par rapport a juillet 2020, sauf pour les chévres.
La production de viande de volaille a augmenté de 4,3% en juillet 2021
par rapport au méme mois de I'année précédente. Au cours des sept
premiers mois de I'année en cours, la production a augmenté de 2,9 %
par rapport a la méme période de I'année précédente (tableau 4.10).
La production d’ceufs continue également a évoluer positivement. En
cumul, jusqu’en juillet 2021, elle a augmenté de 5,2 % par rapport a la
méme période de I'année précédente (tableau 4.11).
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4.1 Angaben aus der Tierverkehrsdatenbank fiir Rindvieh
Indications de la banque de données sur le trafic des animaux pour bovins
Bestand am Monatsende. Aufgrund der frithen Auswertung werden nicht alle Geburten erfasst. Dadurch wird auch der Kuhbestand etwas zu tief geschatzt.
Effectif a la fin du mois. Suite a I’évaluation précoce des données, les vélages ne sont pas enregistrés completement. Par conséquent, I'effectif des vaches
est estimé ment trop petit.
Jahr Monat Gesamtbestand Geburten Linearer Trend in Tieren pro Tag
Année Mois Effectif total Naissances Trend linéaire en animaux par jour
Total Kiihe ! Milchkiihe Andere Kiihe Gesamtbestand Milchkiihe Andere Kiihe
Total Vaches ' Vaches laitiéres Autres vaches Effectif total Vaches laitiéres Autres vaches
2020 Jan 1514 650 680 159 547 831 132 328 62 249 -36 -23 8
Fév 1518566 681132 547 554 133578 56 665 -24 -22 10
Mar 1509828 678261 544 742 133519 56 870 -37 -23 8
Avr 1500514 677910 544 169 133 741 44781 -22 -8 9
Mai 1480769 672052 539 235 132 817 40522 -15 -7 9
Jun 1465760 665939 533 699 132 240 41068 -16 -1 10
Jul 1464 143 663 487 531 136 132 351 44 217 -17 -8 10
Aol 1470 051 662 549 529 828 132721 57 370 -9 -10 10
Sep 1479496 667 313 534 313 133 000 64788 -10 -1 9
Oct 1499 658 673872 539716 134 156 71197 -4 -9 9
Nov 1504875 677 208 542 448 134 760 69 349 -1 -4 10
Déc 1515976 682 111 546 587 135524 66 424 1 -1 10
2021 Jan 1524216 685085 548 978 136 107 64 472 26 3 10
Feb 1525159 685846 548 802 137 044 57 465 18 3 9
Mrz 1517963 681527 544 731 136 796 56 830 22 -0 9
Apr 1508 848 677 345 541041 136 304 46 853 23 9 7
Mai 1491293 672 246 536 664 135582 39 307 29 -7 8
Jun 1477 547 666 975 532 351 134 624 39 256 32 -4 7
Jul 1477 257 664 953 530 021 134 932 43 142 36 -3 7

' Bestand der weiblichen Tiere mit mindestens einer gemeldeten Geburt, am Monatsende

Effectif des animaux femelles avec au moins un vélage, a la fin du mois

Identitas AG, Tierverkehrsdatenbank

Kuhbestand
Effectif de vaches

In tausend Stiick ~ En milliers de tétes

Tausend Milchkiihe
Milliers de vaches laitiéres

570

Milchkiihe

Vaches laitiéres

Trend

Tendance

Identitas AG, banque de données sur le trafic des animaux

Andere Kiihe

Autres vaches

565 —
560 |-
555 — -
550 —{
545 —
ik
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AGRISTAT 21-08

30



Viehwirtschaft ~ Production animale

4.2 Rindviehbestand nach Alter und Geschlecht
Effectif bovin selon age et sexe
Bestand am Monatsende. Aufgrund der frithen Auswertung werden nicht alle Geburten erfasst.
Effectif a la fin du mois. Suite a I’évaluation précoce des données, les vélages ne sont pas enregistrés complétement.
Jahr Monat Alter ~ Age Total
Année Mois <1Jahr ~ <1an 1-2Jahre ~ 1-2ans 2-3Jahre ~ 2-3ans >3 Jahre ~ >3 ans
Ménnlich Weiblich Males Femelles Méannlich Weiblich Males Femelles
2020 Jan 211568 282 416 33728 209 218 4625 166 645 4440 602010 1514650
Fév 212014 282775 34914 210998 4550 166 629 4 391 602295 1518566
Mar 206 560 280 650 34 903 211634 4546 166 178 4430 600 927 1509 828
Avr 201 694 279 398 32072 210479 4464 166 217 4498 601692 1500514
Mai 196 330 278 596 28 894 206 380 4282 164 764 4432 597 091 1480769
Jun 191631 277 748 25 655 204765 4101 164 926 4304 592 630 1465760
Jul 190 471 278 618 24802 204 305 4154 165 623 4287 591883 1464 143
Aol 193 067 280 830 25511 204 207 4209 165793 4 304 592130 1470051
Sep 198 623 282 592 27 542 202 976 4311 165 082 4 335 594 035 1479496
Oct 205593 285415 29911 205 381 4461 167 082 4320 597 495 1499 658
Nov 207 977 285 269 30 683 206 106 4447 166 394 4319 599 680 1504 875
Déc 211348 287 260 32123 207 205 4562 167 493 4289 601696 1515976
2021 Jan 213516 290816 32750 208 305 4 601 167 403 4337 602 488 1524216
Feb 211898 292 026 33424 208 374 4616 167 933 4338 602 550 1525159
Mrz 208916 291642 32 829 208 698 4492 167 531 4322 599533 1517963
Apr 205 550 291974 31088 208 017 4 391 167 030 4289 596 509 1508 848
Mai 199 192 289 121 29009 207 000 4302 165 183 4213 593273 1491293
Jun 194 602 288 349 26 731 205766 4212 164 049 4131 589707 1477 547
Jul 193 439 288712 26 142 206 169 4267 164 570 4104 589 854 1477 257
Identitas AG, Tierverkehrsdatenbank Identitas AG, banque de données sur le trafic des animaux
Entwicklung der Bestande weiblicher Tiere nach Altersklasse
Evolution des effectifs des femelles par classe d’age
7021 72020 2019 e 2018
Bis 1Jahr ~ Jusqu’a 1an 1 bis 2 Jahre ~ 1 jusqu’a 2 ans
295 216
: 214+
o 5 212
iq:) 285 g 210_..14
Ee) o
S 280 - » 208
§ ;:" 206 - .
275- =
204
270 202 T T T T T T T T T
Monat: Mois: 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Ab 3 Jahre ~ A partir de 3 ans
174 : 630
172 | 620-
S
® :
= 170 : £
2 | £ 610-
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4.3 Schlachtviehmarkte der Proviande
Marchés du bétail de boucherie de Proviande

Anzahl Mérkte und aufgefiihrte Tiere
Nombre de marchés et d‘animaux amenés

Rindvieh (Grossvieh) Schafe
Bovins (gros bétail) Moutons
Jahre Monate Markte Auffuhr Markte Auffuhr
Années Mois Marchés Amenée Marchés Amenée
2020 Januar ~ Janvier 53 5169 23 4158
Februar ~ Février 53 4707 29 6 290
Marz ~ Mars 37 2 906 18 3969
April  ~ Auvril Aufgrund der Massnahmen gegen den Coronavirus fanden keine Markte im April 2020 statt.
Suite aux mesures contre le coronavirus, aucun marché n'a eu lieu au mois d'avril 2020.
Mai ~ Mai 35 3410 13 3105
Juni ~ Juin 58 5 657 16 4274
Juli ~ Juillet 46 4058 9 2 336
August ~ Aolt 57 5727 20 3384
September ~ Septembre 59 5628 36 8 637
Oktober ~ Octobre 56 6 370 32 6797
November ~ Novembre 63 5817 22 4967
Dezember ~ Décembre 45 3 821 18 3699
Total 562 53270 236 51 616
2021 Januar ~ Janvier 50 4 398 19 3370
Februar ~ Février 48 4590 23 4944
Marz ~ Mars 65 6193 35 8 757
April  ~ Avril 51 4811 22 4853
Mai ~ Mai 59 4 682 23 5028
Juni ~ Juin 54 4328 20 5280
Juli ~ Juillet 42 3548 7 2014
Proviande Proviande

4.4 Durchschnittsgewichte der Schlachtkorper inlandischer Schlachttiere
Poids moyens des carcasses du bétail de boucherie indigéne

Kilogramm Schlachtgewicht je Tier ~ Kilogramme de poids mort par animal

Jahre Monate Stiere Ochsen Rinder Kiihe Kélber Schweine Schafe Ziegen
Années Mois Taureaux Beeufs Génisses Vaches Veaux Porcs Moutons Chévres
2020 Jan 304.6 262.2 268.3 314.9 125.0 89.2 21.1 15.0
Feb 304.2 266.1 271.6 317.4 128.2 90.3 22.1 9.3
Mar 306.5 266.4 269.9 319.1 129.4 90.5 22.2 8.8
Apr 304.9 272.6 271.2 317.2 130.6 90.5 21.4 8.5
Mai 303.1 2711 270.6 327.3 129.7 89.6 21.7 9.8
Jun 305.8 270.9 270.6 324.8 127.9 89.6 21.7 11.2
Jul 300.4 265.1 265.0 316.5 127.6 89.3 21.0 11.8
Aug 300.3 263.4 264.8 310.2 128.2 89.5 20.8 13.2
Sep 298.6 259.8 265.1 305.2 127.1 90.1 20.9 10.3
Okt 299.0 256.6 263.7 306.7 126.1 90.7 21.8 13.3
Nov 2971 256.4 265.2 307.5 125.1 90.9 21.1 16.7
Dez 296.3 254.7 262.9 313.1 123.3 90.6 20.9 13.0
2021 Jan 300.4 261.8 268.1 320.3 127.4 91.5 21.5 10.1
Fév 300.4 266.0 270.2 322.2 128.2 90.6 21.5 1.7
Mar 301.8 268.5 271.9 324.8 129.6 90.2 20.6 8.0
Avr 305.2 271.6 272.3 324.3 131.2 90.4 21.7 9.4
Mai 304.6 270.6 271.2 322.7 130.5 89.9 21.7 9.9
Jun 303.8 266.7 265.1 321.4 128.6 89.6 21.4 8.6
Jul 303.5 267.4 266.9 315.2 128.5 89.1 21.0 10.9
Proviande, Klassifizierung; Berechnungen durch Agristat Proviande, classification; calculs par Agristat
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Entwicklung der durchschnittlichen Schlachtgewichte
Evolution des poids morts moyens

In kg SG pro inldndisches Schlachttier nach Monat

En kg de PM par animal de boucherie indigene et par mois

Stiere ~ Taureaux
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Viehwirtschaft ~ Production animale

2021
2020
2019
2018

Ochsen Beeufs

275

Schweine Porcs

33 AGRISTAT 21-08



Viehwirtschaft ~ Production animale

4.5 Kontrollierte Schlachtungen von inlandischem Gross- und Kleinvieh
Abattages controlés de gros et de petit bétail indigéne

Ohne Hofschlachtungen in Stiick; geniessbar und ungeniessbar
Sans abattages a la ferme, en piéces; propres ou impropres a la consommation

Monate Stiere ! Ochsen Rinder Kiihe Kalber
Mois Taureaux ' Beeufs Génisses Vaches Veaux
2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021 *
Jan 9935 8 856 4215 3774 8199 7 578 14 331 13263 18 711 15409
Feb 8 275 8 606 3529 3975 7 282 7 815 12 210 11889 17 026 17 237
Mrz 9084 9 842 4439 4 653 8211 9115 12 524 13 969 21177 19 008
Apr 10 055 9282 4077 3675 7 686 7 664 7 294 11365 18 721 17 737
Mai 9597 9 053 3866 3857 7 698 8063 10 508 10 347 18 426 16 551
Jun 9294 8 366 4211 3999 8 204 7 408 12 286 9967 17 443 16 411
Jul 7 968 7766 3681 3493 6 841 6751 11043 10 874 15823 14 808
Aug 7 858 3490 6 838 13 409 13 957
Sep 8511 3580 6918 13476 12 421
Okt 9614 4241 8 589 15916 14 482
Nov 10 335 5121 10 547 14770 15 607
Dez 8 105 4490 8 141 12 168 15967
Jahr 108 631 48 940 95 154 149 935 199 761
Jan - Jul 64 208 61771 28018 27 426 54 121 54 394 80 196 81674 127 327 117 161
Schweine Schafe Ziegen Equiden Junges Bankvieh 2
Porcs Moutons Chevres Equidés Jeune bétail d’étal ?
2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021~
Jan 221239 212 661 15 691 15788 1119 1226 166 164 6749 6 544
Fév 186 424 199 093 16 893 16712 1793 2 044 130 94 5666 6 552
Mar 207 771 224108 23 549 28 194 6817 12787 124 94 6781 7 294
Avr 191339 195 545 25455 18 374 10 274 3967 92 118 5916 5629
Mai 185710 194 086 17 592 19 061 4797 4566 83 70 6 335 6471
Jun 206 468 212 872 17 231 17 350 2677 2 875 92 81 7 113 7 057
Jul 217 437 208 487 16 019 14961 1484 1696 69 68 7 043 6676
Aol 206 747 16 064 1661 88 7 065
Sep 213 550 21967 1988 110 7 285
Oct 219 747 22 147 2941 352 7 953
Nov 214975 20 259 3 154 319 8591
Déc 213 849 21244 2 085 114 7 656
Année 2 485 256 234 111 40790 1739 84 153
Jan - jul 1416388 1446852 132 430 130 440 28 961 29 161 756 689 45 603 46 223
Alteres Bankvieh 3 Grosses Rindvieh Ménnliche Kélber Weibliche Kélber Schlachtsauen
Bétail d’étal plus agé 2 Gros bétail bovin Veaux males Veaux femelles Truies de réforme
2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021 *
Jan 15 600 13 664 36 680 33471 12611 10 526 6 100 4883 835 1379
Feb 13 420 13 844 31296 32 285 11437 11940 5589 5297 1145 1111
Mrz 14 953 16 316 34 258 37 579 14 668 13 090 6 509 5918 1248 1431
Apr 15902 14 992 29 112 31986 12 994 12 250 5727 5487 1311 1145
Mai 14 826 14 502 31669 31320 12 686 11347 5740 5204 1100 1088
Jun 14 596 12716 33 995 29740 11735 11253 5708 5158 1276 1227
Jul 11447 11334 29 533 28 884 10 601 9811 5222 4997 1165 1128
Aug 11121 31595 9 257 4700 1150
Sep 11724 32 485 8119 4 302 1457
Okt 14 491 38 360 9362 5120 1301
Nov 17 412 40773 9892 5715 1352
Dez 13 080 32 904 10 165 5802 1412
Jahr 168 572 402 660 133 527 66 234 14752
Jan - Jul 100 744 97 368 226 543 225 265 86 732 80217 40 595 36 944 8 080 8 509
" Inklusive alte Stiere (Kategorie MA) " Yinclus les vieux taureaux (catégorie MA)
2 8 bis 12 Monate alt 2 Agés de 8 a 12 mois
3 Alter als 12 Monate 3 Agés de plus de 12 mois
Agristat Agristat
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Inlandische Schlachtungen nach Monat, in tausend Schlachtungen
Abattages indigenes par mois, en milliers d’abattages
In tausend Schlachtungen ~ En milliers d’abattages

s 2021 s 2020 wssss 2019 sesses 2018

Stiere ~ Taureaux Ochsen ~ Boeufs
12 a a a a a a a a a a a a 55 H R R B o R
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Schweine ~ Porcs Schafe ~ Moutons

Ziegen ~ Chévres Equiden ~ Equidés
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Inlandische Schlachtungen Gber 12 Monate kumuliert
Abattages indigenes cumulés sur 12 mois

In tausend Schlachtungen ~

e 2021

En milliers d’abattages

s 2020 s 2019 sesses 2018

Stiere ~

Taureaux

Ochsen ~ Boeufs

50

48—
46
44—

Rinder ~ Génisses Grosses Bankvieh ~ Bétail d’étal
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84— T T T 1 I — 235
Monat: 1 4 5 6 7 8 10 11 12 Mois:
Kiihe ~ Vaches
170 1= : 220
165 : 2104
160 _ &
: : : 200+
155 : :
150 : e R IS T A
145 —— T T T | 80— 71T T T T T T T T T
Monat: 1 4 5 6 7 8 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Schweine ~ Porcs Schafe ~ Moutons
2700 250
2 650" 245—
2 600 240
2 5504 235+
2 500 ; 230
2 450 i — 225~ iggg i
2400 T T T | 200-—7—T T T T T T T T T 1
Monat: 1 4 5 6 7 8 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Ziegen ~ Chévres

Monat:

Equiden ~ Equidés

AGRISTAT 21-08

36



Viehwirtschaft ~ Production animale

4.6 Fleischproduktion aus kontrollierten Schlachtungen von inlandischem Gross- und Kleinvieh
Production de viande des abattages controlés de gros et de petit bétail indigéne

Tonnen Schlachtgewicht geméss Definition der Schlachtgewichtsverordnung; geniessbar und ungeniessbar
Poids mort, en tonnes, selon définition de I'ordonnance sur le pesage des animaux abattus; propres ou impropres a la consommation

Monate Stiere ~ Taureaux Ochsen ~ Beeufs Rinder ~ Génisses Kiihe ~ Vaches Grossvieh ~ Gros bétail

Mois 2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021 *

Jan 3026 2 660 1105 988 2200 2032 4513 4248 10 844 9928

Feb 2517 2 585 939 1057 1978 2112 3876 3831 9310 9 585

Mrz 2784 2970 1182 1249 2216 2479 3997 4537 10 179 11235

Apr 3066 2 833 1111 998 2 085 2087 2314 3 685 8576 9 603

Mai 2909 2757 1048 1044 2083 2187 3440 3339 9 480 9327

Jun 2842 2 542 1141 1066 2220 1964 3991 3204 10 194 8776

Jul 2393 2 357 976 934 1813 1802 3495 3427 8 677 8520

Aug 2 359 919 1811 4159 9 249

Sep 2 541 930 1834 4113 9418

Okt 2 875 1088 2 265 4 882 11109

Nov 3070 1313 2798 4542 11722

Dez 2402 1144 2 140 3810 9 495

Jahr 33 555 12 897 25442 47 129 118 253

Jan - Jul 19 538 18 704 7 503 7 337 14 595 14 661 25 624 26 271 67 259 66 973

Kalber ~ Veaux Rindvieh ~ Bovins Schweine ~ Porcs Schafe ~ Moutons Ziegen ~ Chévres

2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021 * 2020 2021 *

Jan 2 339 1963 13 183 11891 19730 19 458 331 339 17 12

Fév 2182 2209 11492 11794 16 837 18 041 373 358 17 24

Mar 2740 2464 12919 13 699 18 800 20210 523 582 60 103

Avr 2 445 2327 11021 11931 17 319 17 680 544 399 87 37

Mai 2 390 2 160 11869 11487 16 639 17 446 382 413 47 45

Jun 2231 2110 12 425 10 885 18 495 19 071 373 372 30 25

Jul 2019 1902 10 695 10 422 19 419 18 568 337 315 17 19

Aol 1790 11038 18 500 334 22

Sep 1579 10 997 19 245 458 21

Oct 1825 12 934 19 920 484 39

Nov 1953 13675 19 552 427 53

Déc 1968 11464 19 373 444 27

Année 25460 143713 223 828 5010 437

Jan - jul 16 346 15136 83 604 82 109 127 238 130 473 2862 2777 275 265

Berechnet aufgrund der Schlachtungen gemaéss Tabelle 4.5 und Calculé sur la base des abattages selon le tableau 4.5 et

der Durchschnittsgewichte geméss Tabelle 4.4 des poids moyens selon le tableau 4.4

Agristat Agristat
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4.7 Fleisch von Gross- und Kleinvieh
Viande de gros et de petit bétail

In Tonnen Schlachtgewicht (SG) oder verkaufsfertig (VFF), ohne Fleischanfall aus nicht kontrollierten Hausschlachtungen und Organteile;
Fir Einfuhr und Ausfuhr wurden Ausziige der folgenden Zollkapitel verwendet: 1 (Lebendvieh), 2 (unverarbeitetes Fleisch), 16, 19, 21 (verarbeitetes Fleisch).

En tonnes poids mort (PM) ou préte a la vente (VPV), sans viande d’abattages domestiques non contrdles et sans abats comestibles;
Pour I'exportation et I'importation, des extraits des chapitres suivants: 1 (animaux vivants), 2 (viande non transformée), 16, 19, 21 (viande transformée).

Einheit Juli Januar - Juli Unité
Juillet Janvier - juillet
2020 2021 * % 2020 2021 * %
Rindfleisch (Grossviehfleisch) Viande de boeuf (gros bétail)
Inlandproduktion SG 8 650 8520 -1.5 67 046 66 973 -0.1  PM Production indigéne
Einfuhr in Form von Importations
Lebendvieh SG 29 24 -16.4 316 268 -15.1  PM des animaux vivants
unverarbeitetes Fleisch VFF 2515 2537 0.9 12 306 13 856 12.6 VPV de viande non transformée
verarbeitetes Fleisch VFF 266 254 -4.4 1732 1845 6.5 VPV de viande transformée
Ausfuhr Exportations
unverarbeitetes Fleisch VFF 274 312 14.0 2115 2758 30.4 VPV de viande non transformée
verarbeitetes Fleisch VFF 59 60 1.9 389 423 9.0 VPV de viande transformée
Kalbfleisch Viande de veau
Inlandproduktion SG 2012 1902 -5.5 16 294 15 136 -7.1  PM Production indigéne
Einfuhr in Form von Importations
Lebendvieh SG 10 10 2.7 108 111 2.7 PM des animaux vivants
unverarbeitetes Fleisch VFF 22 16 -26.4 140 143 2.5 VPV de viande non transformée
verarbeitetes Fleisch VFF - - - - VPV de viande transformée
Ausfuhr Exportations
unverarbeitetes Fleisch VFF - 1 2 1 -41.5 VPV de viande non transformée
verarbeitetes Fleisch VFF - - - - VPV de viande transformée
Schweinefleisch Viande de porc
Inlandproduktion SG 19 386 18 568 -4.2 127 021 130473 2.7 PM Production indigéne
Einfuhr in Form von Importations
Lebendvieh SG 8 - 66 65 -1.6  PM des animaux vivants
unverarbeitetes Fleisch VFF 1023 622 -39.2 6678 5606 -16.1 VPV de viande non transformée
verarbeitetes Fleisch VFF 472 425 -10.0 3040 2927 -3.7 VPV de viande transformée
Ausfuhr Exportations
unverarbeitetes Fleisch VFF 181 139 -23.0 1145 1203 5.1 VPV de viande non transformée
verarbeitetes Fleisch VFF 60 41 -32.0 333 269 -19.3 VPV de viande transformée
Schaffleisch Viande de mouton
Inlandproduktion SG 336 315 -6.4 2 860 2777 -29 PM Production indigéne
Einfuhr in Form von Importations
Lebendvieh SG - - - - .. PM des animaux vivants
unverarbeitetes Fleisch VFF 737 482 -34.5 3482 3695 6.1 VPV de viande non transformée
verarbeitetes Fleisch VFF 3 2 257 16 20 26.0 VPV de viande transformée
Ausfuhr Exportations
unverarbeitetes Fleisch VFF - 1 0 1 .. VPV de viande non transformée
verarbeitetes Fleisch VFF 0 0 -99.5 0 0 -86.9 VPV de viande transformée
Total Fleisch von Total de la viande
Schlachttieren d’animaux de boucherie
Inlandproduktion SG 30384 29304 -3.6 213 221 215 359 1.0 PM Production indigéne
Einfuhr in Form von Importations
Lebendvieh SG 47 34 -26.9 490 444 9.4 PM des animaux vivants
unverarbeitetes Fleisch VFF 4297 3658 -14.9 22 605 23 300 3.1 VPV de viande non transformée
verarbeitetes Fleisch VFF 741 681 -8.1 4787 4792 0.1 VPV de viande transformée
Ausfuhr Exportations
unverarbeitetes Fleisch VFF 454 452 -0.5 3262 3963 215 VPV de viande non transformée
verarbeitetes Fleisch VFF 119 100 -15.3 722 693 -4.1 VPV de viande transformée

Fleischproduktion geméss Tabelle 4.6

Production de viande selon tableau 4.6

Agristat

Agristat
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4.8 Fleisch von Gross- und Kleinvieh, verkaufsfertig
Viande de gros et de petit bétail, préte a la vente

In Tonnen, ohne Fleischanfall aus nicht kontrollierten Hofschlachtungen und Organteile. Fiir Einfuhr und Ausfuhr wurden Auszlige der
folgenden Zollkapitel verwendet: 1 (Lebendvieh), 2, 16, 19, 21 (Fleisch).

Viehwirtschaft ~

Production animale

En tonnes, sans viande d’abattages domestiques non contrdles et sans abats comestibles. Pour I'exportation et I'importation, des extraits

des chapitres suivants: 1 (animaux vivants), 2, 16, 19, 21 (viande).

Juli Januar - Juli
Juillet Janvier - juillet
2020 2021 * % 2020 2021 * %

Rindfleisch (Grossviehfleisch) Viande de boeuf (gros bétail)
Inlandproduktion 5617 5533 -1.5 43618 43525 -0.2 Production indigéne
Einfuhr in Form von Importations

Lebendvieh 19 16 -16.5 206 174 -15.4 des animaux vivants
Fleisch 2781 2791 0.4 14 038 15701 11.9 de viande
Total 2 800 2 807 0.3 14 243 15 875 11.5 Total
Ausfuhr 332 372 11.8 2504 3182 27.1 Exportations
Verfligbar 8 085 7 968 -1.4 55 358 56 219 1.6 Disponible
%-Anteil der Einfuhr 34.6 35.2 25.7 28.2 Importation en %

Kalbfleisch Viande de veau
Inlandproduktion 1368 1294 -5.5 11080 10 292 -7.1 Production indigéne
Einfuhr in Form von Importations

Lebendvieh 7 7 2.7 73 75 2.7 des animaux vivants
Fleisch 22 16 -26.4 140 143 2.5 de viande
Total 29 23 -19.6 213 219 2.6 Total
Ausfuhr - 1 2 1 -41.5 Exportations
Verfligbar 1397 1316 -5.8 11291 10510 -6.9 Disponible
%-Anteil der Einfuhr 2.0 1.7 1.9 2.1 Importation en %

Schweinefleisch Viande de porc
Inlandproduktion 14 345 13740 -4.2 93996 96 550 2.7 Production indigéne
Einfuhr in Form von Importations

Lebendvieh 6 - 49 48 -1.6 des animaux vivants
Fleisch 1495 1047 -30.0 9717 8533 -12.2 de viande
Total 1501 1047 -30.3 9766 8581 -12.1 Total
Ausfuhr 241 180 -25.3 1478 1472 -0.4 Exportations
Verfligbar 15 606 14 608 -6.4 102 284 103 659 1.3 Disponible
%-Anteil der Einfuhr 9.6 7.2 9.5 8.3 Importation en %

Schaffleisch Viande de mouton
Inlandproduktion 252 236 -6.4 2 145 2083 -2.9 Production indigéne
Einfuhr in Form von Importations

Lebendvieh - - - - des animaux vivants
Fleisch 739 485 -34.5 3498 3714 6.2 de viande
Total 739 485 -34.5 3498 3714 6.2 Total
Ausfuhr 0 1 1 1 27.6 Exportations
Verfligbar 992 720 -27.4 5642 5797 2.7 Disponible
%-Anteil der Einfuhr 74.6 67.3 62.0 64.1 Importation en %

Total Fleisch von Total de la viande
Schlachttieren d’animaux de boucherie
Inlandproduktion 21583 20 803 -3.6 150 839 152 450 1.1 Production indigene
Einfuhr in Form von Importations

Lebendvieh 31 23 -28.5 328 297 -9.3 des animaux vivants
Fleisch 5038 4339 -13.9 27 393 28092 2.6 de viande
Total 5069 4361 -14.0 27 721 28 389 2.4 Total
Ausfuhr 573 552 -3.6 3984 4 655 16.8 Exportations
Verfligbar 26 079 24 612 -5.6 174 575 176 184 0.9 Disponible
%-Anteil der Einfuhr 19.4 17.7 15.9 16.1 Importation en %

Fleischproduktion geméss Tabelle 4.6

Production de viande selon tableau 4.6

Agristat

Agristat
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Viehwirtschaft ~ Production animale

Fleisch von Gross— und Kleinvieh, verkaufsfertig
Viande de gros et de petit bétail, préte a la vente

Inlandproduktion Importe Verfiigbare Menge
Production indigene Importations Quantité disponible

Rindfleisch ~ Viande de boeuf
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Viehwirtschaft ~ Production animale

Fleisch von Gross— und Kleinvieh, verkaufsfertig
Viande de gros et de petit bétail, préte a la vente
Uber 12 Monate kumulierte Werte, in tausend Tonnen ~ Valeurs cumulées sur 12 mois, en milliers de tonnes

— 2021 2020 2019 2018

Produktion ~ Production Einfuhr ~ Importation Verfiigbar ~ Disponible
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Viehwirtschaft ~ Production animale

4.9 Schlachtgefliigelproduktion, monatlich erfasste Menge

Production de volaille de boucherie, quantité relevée mensuellement

In Tonnen, ohne Suppenhiihner, ohne Organteile, geniessbar und ungeniessbar

En tonnes, sans les poules a bouillir, sans les abats, propres ou impropres a la consommation

Organisation, Erzeugnis

Juli

Januar - Juli

Organisation, produit

Juillet Janvier - juillet
2020 2021 % 2020 2021 %

Wareneingang, Lebendgewicht Entrée d’animaux, poids vif
Bell Poulets 4005 4165 4.0 28 279 27 566 -2.5 Bell Poulets
Micarna  Poulets 5634 5879 4.4 36 241 38797 7.1 Micarna  Poulets
Frifag Poulets 1777 1906 7.3 11959 12 577 5.2 Frifag Poulets

Truten 238 222 -6.7 1489 1429 -4.0 Dindes
Kneuss Poulets 1124 1171 4.1 7 412 7 638 3.0 Kneuss Poulets
Andere Poulets 220 211 -4.0 1470 1396 -5.0 Autres Poulets
Truten 12 16 40.4 73 81 11.1 Dindes
Ubriges Gefllgel 5 5 -0.4 29 23 -20.3 Autre volaille
Lebendgewicht total 13014 13576 4.3 86 951 89 507 2.9 Poids vif, total
2020 2021 Verand. in t 2020 2021 Variation en t

Wareneingang, Schlachtgewicht ' Entrée d’animaux, poids mort '
Bell Poulets 2 843 2 957 113 20 078 19572 -506 Bell Poulets
Micarna Poulets 4000 4174 174 25731 27 546 1815 Micarna Poulets
Frifag Poulets 1261 1354 92 8 491 8 930 439 Frifag Poulets

Truten 183 171 -12 1146 1101 -46 Dindes
Kneuss Poulets 798 831 33 5263 5423 160 Kneuss Poulets
Andere Poulets 156 150 -6 1043 991 -52 Autres Poulets

Truten 9 13 4 56 62 6 Dindes

Ubriges Gefliigel 3 3 - 15 12 -3 Autre volaille

Schlachtgewicht total 9 254 9 652 398 61823 63 636 1813 Poids mort, total

' Die Schlachtausbeute ' Rendement a I'abattage
- Poulet: 0.7 1 - Poulet: 0.7 1
- Truten: 0.77 - Dinde: 0.77
- Ubriges Gefliigel (Enten, Gansen, Perlhiihner, Wachteln): 0.51 - Autre volaille (canards, oies, pintades, cailles): 0.51

Geflugelschlachtereien; Berechnungen durch Agristat Abattoirs de volailles; calculs par Agristat
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4.10 Produktion, Einfuhr, Ausfuhr und Verbrauch von Gefliigelfleisch

Viehwirtschaft ~

Production animale

Production, importations, exportations et consommation de viande de volaille

In Tonnen Schlachtgewicht (SG) oder verkaufsfertig (VFF), geniessbar und ungeniessbar. Fiir Einfuhr und Ausfuhr wurden Ausziige
der folgenden Zollkapitel verwendet: 2 (unverarbeitetes Fleisch), 16 und 19 (verarbeitetes Fleisch).

En tonnes poids mort (PM) ou préte a la vente (VPV), propre ou impropre a la consommation. Pour I'exportation et I'importation,

des extraits des chapitres suivants sont considérés: 2 (viande non transformée), 16 et 19 (viande transformée).

Position Einheit Juli Januar - Juli Unité Position
Juillet Janvier - juillet
2020 2021 % 2020 2021 %

Inlandproduktion, Eigen- Production indigéne,
verbrauch der Produzenten SG 9303 9703 4.3 62 151 63973 2.9 PM autoconsommation par les
und Markt ' VFF 7 145 7 454 4.3 47739 49 145 2.9 VPV producteurs et vente '

Einfuhr Importations
unverarbeitetes Fleisch VFF 3073 2770 9.9 20540 20652 0.5 VPV de viande non transformée
verarbeitetes Fleisch VFF 685 800 16.7 4296 5022 16.9 VPV de viande transformée
Total VFF 3759 3570 -5.0 24836 25674 3.4 VPV Total

Ausfuhr Exportations
unverarbeitetes Fleisch VFF 43 30 -32.0 251 152 -39.2 VPV de viande non transformée
verarbeitetes Fleisch VFF 215 80  -62.9 633 836 32.0 VPV de viande transformée
Total VFF 258 109  -57.7 884 988 11.8 VPV Total

Verfligbar VFF 10645 10914 2.5 71692 73831 3.0 VPV Disponible

Inlandanteil % 67 68 1.7 67 67 - % Part indigene

" Ohne Suppenhiihner, ohne Organteile ' Sans les poules a bouillir, sans les abats

Eidgenossische Zollverwaltung (EZV); Agristat Administration fédérale des douanes (AFD); Agristat

Verfligbare Menge, Inlandproduktion und Importe von Gefliigelfleisch

Quantité disponible, production indigéne et importation de viande de volaille

Verkaufsfertiges Fleisch (VVF) in Tonnen ~ Viande préte a la vente (VPV) en tonnes

Verfligbare Menge Inlandproduktion Importe
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Viehwirtschaft ~ Production animale

4.11 Produktion und Einfuhr von Eiern
Production et importation d’ceufs

Position Einheit Juli Januar - Juli Position
Unité Juillet Janvier - juillet
2020 2021 % 2020 2021 %
Inlandproduktion ' 1000 St. ~ Pce 91430 97 392 6.5 611208 643 201 5.2 Production indigene '
Einfuhr Importation
Gesamteinfuhr nach Gewicht Importation par poids
Schaleneier ? t 1905 1726 9.4 16 285 15414 -5.4 CEufs en coquille 2
Fliissigeier ° t 686 612 -10.9 4623 4608 -0.3 CEufs liquides ®
Trockeneier * t 39 57 46.0 321 363 13.0 CEufs secs *
Bruteier ° t 243 191 -21.5 1472 1582 7.5 CEufs a couver °
Zur menschlichen Erndhrung, Pour I’alimentation humaine,
umgerechnet in Stiick converti en piéces
Schaleneier © 1000 St. ~ Pce 31609 28 627 9.4 270 158 255713 -5.3 CEufs en coquille ©
Fliissigeier 7 1000 St. ~ Pce 14123 12 592 -10.8 95143 94 828 -0.3 CEufs liquides 7
Trockeneier ® 1000 St. ~ Pce 3121 4556 46.0 25 683 29 026 13.0 CEufs secs ®
Total 1000 St. ~ Pce 48853 45774 -6.3 390 984 379 566 -2.9 Total
Verfligbar zur menschlichen Disponible pour I'alimentation
Erndhrung 1000 St. ~ Pce 140 283 143 166 2.1 1002192 1022767 2.1 humaine
Einfuhr von Schaleneiern Importations d’ceufs en coquille
(ohne Bruteier) (sans les ceufs a couver)
Wert franko Grenze 1000 CHF 3169 3018 -4.8 25808 26788 3.8 Valeur franco frontiére
Preis franko Grenze Rp./Ei ~ Ct./ceuf 10 11 5.1 10 10 9.7 Prix franco frontiére
' Schatzung auf der Basis der monatlichen Einstallungen von Junghennen ' Estimation sur la base de la mise en poulailler mensuelle de poulettes
2 Zolltarifnummern: 0407.2110, 2190, 2910, 2990, 9010, 9090 2 Numéros du tarif douanier: 0407.2110, 2190, 2910, 2990, 9010, 9090
3 Zolltarifnummern: 0408.1910, 1990, 9910, 9990, 3502.1910,1990 3 Numéros du tarif douanier: 0408.1910,1990, 9910, 9990, 3502.1910, 1990
4 Zolltarifnummern: 0408.1110,1190, 9110, 9190, 3502.1110,1190 * Numéros du tarif douanier: 0408.1110, 1190, 9110, 9190, 3502.1110, 1190
5 Zolltarifnummern: 0407.1110, 1190, 1910, 1990 5 Numéros du tarif douanier: 0407.1110, 1190, 1910, 1990
¢ Berechnungsgrundlage: 1kg Schaleneier = 16.6 Eier ¢ Base de calcul: 1 kg d’ceufs en coquille = 16.6 ceufs
7 Berechnungsgrundlage: 1kg Flissigeier ohne Schale = 20.58 Eier 7 Base de calcul: 1 kg d’ceufs liquides sans coquille = 20.58 ceufs
8 Berechnungsgrundlage: 1kg Trockeneier ohne Schale = 80 Eier 8 Base de calcul: 1 kg d’ceufs secs sans coquille = 80 ceufs
Agristat; Aviforum; Eidgendssische Zollverwaltung (EZV) Agristat; Aviforum; Administration fédérale des douanes (AFD)
Importe und Inlandproduktion von Eiern
Importation et production indigéne d’ceufs
e 7021 s 2020 w2019
Importierte Bruteier Importierte Schaleneier
CEufs a couver importés CEufs en coquille importés
300 50
275— .
: )
: @ “g
c o 250 : (]
22 \ S
c C o c 2
£ s sk
: = :
200 = :
VST T T T T T T T 1 BT T T T T T T T T T I
Monat:1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Importierte Flissig— und Trockeneier Eier fiir die Erndhrung (oben: total/unten: CH)
CEufs liquides et secs importés CEufs pour I'aliment. (en haut: total/en bas: CH)
28 ; 175 ; ;
150_‘.“..54
o 2 N o L
KT : o5 :
U3 ; : 8 125
g5 : so |
25 : i 2 5 1007
5 = o o 5 =
= : : = 75
ST T T T T T T T T 1 S0-—7T—T—T T T T T T T T T 1
Monat:1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
AGRISTAT 21-08 44



Viehwirtschaft ~ Production animale

4.12 Produktion von Kiiken, mutmasslicher Anfall von Junghennen und Pouletfleisch
Production de poussins, production estimée de poulettes et de viande de poulet

Monate Inldndische Hennenkiikenproduktion und Einfuhr ', Stiick Inlandische Mastkiikenproduktion und Einfuhr ', Stiick
Mois Production indigéne de poussins de poules pondeuses et importation ', pieces Production indigéne de poussins de type chair et importation ', pieces

2019 2020 2021 % 2019 2020 2021 %
Januar 391229 436 481 490 654 12.4 6176 610 6534784 6 646 491 1.7
Februar 282 684 329 055 326 961 -0.6 5421731 5692098 6 245 643 9.7
Mérz 270 594 261843 313914 19.9 6420 115 6748 880 7 006 733 3.8
April 303 007 276 064 303 186 9.8 6 006 568 6 588 636 6735 941 2.2
Mai 463918 443 242 422 436 -4.7 6 395 957 6 305 656 7 096 353 12.5
Juni 450816 429734 472 484 9.9 6122 210 6295173 6807 120 8.1
Juli 132 491 153 603 155 411 1.2 6476 443 6778 840 6893759 1.7
August 110 846 126 397 6283 539 6573392
September 401537 476 711 6126 623 6443 991
Oktober 169 896 171830 6 378 398 6 669 217
November 88 845 70514 6 056 295 6 140 882
Dezember 324 036 326 048 6431077 6597 932
Jahr 3170576 3389 901 74 295 566 77 369 483
Monate Junghennenanfall (-einstallungen) 2, Stiick Poulets ®, Tonnen
Mois Production de poulettes (mise en poullaier) 2, pieces Poulets %, tonnes

2019 2020 2021 % 2019 2020 2021 %
Janvier 114 925 107 521 122 605 14.0 7 482 7 853 8011 2.0
Février 416 697 389 490 462 409 18.7 7 588 8 154 8 329 2.1
Mars 120 384 164799 166 675 1.1 7 294 7 689 8 108 5.4
Avril 74518 86 180 68 399 -20.6 7 447 7 824 8 334 6.5
Mai 273 344 314 315 316 267 0.6 7 815 8 388 8 642 3.0
Juin 379 492 423 386 475 934 12.4 7 800 8 109 8 699 7.3
Juillet 274 204 319 184 317 152 -0.6 7872 7 924 8744 10.3
Aot 262476 253 987 304 496 19.9 7923 8222 8616 4.8
Septembre 293917 267 782 294 090 9.8 8 024 8 397
Octobre 450 000 429 945 409 763 -4.7 7 804 8 186
Novembre 437 292 416 842 458 309 9.9 7 864 8 247
Décembre 128 517 148 995 150 748 1.2 7 820 8 056
Année 3225767 3322428 3 546 847 6.8 92733 97 048
" Die Wochenmeldungen werden jeweils anhand der Zahl der Wochentage auf die ' Les indications des rapports hebdomadaires sont réparties sur les mois en fonction

Monate aufgeteilt du nombre des jours de chaque semaine et leur appartenance aux mois respectifs
2 Annahme: Abgang von 3 % der Kiiken bis zum Legebeginn nach rund 5 Monaten 2 Supposition: Mortalité de 3% des poussins entre la naissance et le début de la
3 Annahmen: Abgang von 2.5 % der Kiiken bis zur Schlachtreife nach rund 45 Tagen, ponte environ 5 mois plus tard
durchschnittliches Schlachtgewicht von 1.29 kg 3 Suppositions: Mortalité de 2.5 % jusqu’a la fin de la période d’engraissement apres

45 jours, poids mort moyen de 1.29 kg

Aviforum; Berechnungen durch Agristat Aviforum; calculs par Agristat

45 AGRISTAT 21-08



Aussenhandel ~ Commerce extérieur

5. Aussenhandel ~

Im Juli 2021 stieg vor allem der Import von pflanzlichen Produkten ge-
geniiber dem Vorjahresmonat an. So wurde mehr Getreide, Gemise
und Kartoffeln eingeflihrt (Tabellen 5.1 und 5.2). Auch wurden zum
Teil mehr Friichte importiert, vorwiegend Steinobst (+14 %) und Bee-
ren (+41,6%) (Tabelle 5.3). In den ersten sieben Monaten des Jahres
2021 wurde 7,6 % mehr Kése, liberwiegend Frischkése, eingefiihrt als
in der gleichen Vorjahresperiode. Im gleichen Zeitraum stiegen auch
die Késeexporte um 8,4 % an. Insbesondere Frischkdse und Halbhart-
kése verzeichneten eine Zunahme (+16,7 % bzw. +14,7 %) (Tabellen 5.7
und 5.8). Die erschwerten Erntebedingen zeigen sich auch beim Fut-
termittelimport. So wurden bis Juli 2021 mehr Getreide, Leguminosen
(+35,8%) und Riickstédnde aus der Starkegewinnung (+26,8 %) impor-
tiert als in der gleichen Periode des Vorjahres. Auch der Heuimport
stieg um 4,1% an, da vor allem im Juli deutlich mehr Heu eingefiihrt
wurde als im Juli 2020 (+49,6 %). Insgesamt stiegen die Futtermittel-
importe in den ersten sieben Monaten 2021 um 4,6 %, wertméssig um
19,1% an (Tabelle 5.11). Bei Saatgut und Dinger zeigt sich ein ahnli-
ches Bild. Im Juli 2021 wurde im Vergleich zum Juli 2020 zwar weniger
Saatgut importiert, dies aber zu einem héheren Preis (+18,5%). Diin-
ger wurde leicht mehr importiert (+1,6 %), ebenfalls zu einem deutlich
héheren Preis (+39,5%) (Tabelle 5.15).

Commerce extérieur

En juillet 2021, les importations de produits végétaux, en particulier,
ont augmenté par rapport au méme mois de I'lannée précédente. Les
importations de céréales, de légumes et de pommes de terre ont
augmenté (tableaux 5.1 et 5.2). En outre, un peu plus de fruits ont
été importés, principalement des fruits a noyau (+14%) et des baies
(+41,6 %) (tableau 5.3). Au cours des sept premiers mois de 2021, les
importations de fromage, principalement de fromage frais, ont aug-
menté de 7,6 % par rapport a la méme période de I’'année précédente.
Les exportations de fromage ont également augmenté de 8,4% au
cours de la méme période. Les fromages frais et les fromages a pate
mi-dure, en particulier, ont enregistré une augmentation (respecti-
vement +16,7% et +14,7%) (tableaux 5.7 et 5.8). Les conditions de
récolte plus difficiles se manifestent également dans les importations
d’aliments pour animaux. Ainsi, en juillet 2021, les importations de
céréales, de légumineuses (+35,8%) et de résidus de I'extraction
d’amidon (+26,8%) ont augmenté par rapport a la méme période de
I’année précédente. Les importations de foin ont également augmen-
té de 4,1%, car elles ont été bien plus importantes, surtout en juillet,
qu’en juillet 2020 (+49,6%). Dans I’ensemble, les importations d’ali-
ments pour animaux ont augmenté de 4,6% au cours des sept pre-
miers mois de 2021, et de 19,1% en valeur (tableau 5.11). La situation
est similaire pour les semences et les engrais. En juillet 2021, moins
de semences ont été importées par rapport a juillet 2020, mais a un
prix plus élevé (+18,5%). Les importations d’engrais ont quelque peu
augmenté (+1,6 %), également a un prix nettement plus élevé (+39,5%)
(tableau 5.15).
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5.1

Einfuhr von Getreide und Getreideprodukten

Importations de céréales et de produits a base de céréales

Zolltarif: Kapitel 10 (Getreide), Ausziige aus Kapitel 11 (Millereierzeugnisse) und Kapitel 19 (Zubereitungen auf der Grundlage

von Getreide, Mehl, Stérke oder Milch, Backwaren)

Aussenhandel ~

Commerce extérieur

Tarif douanier: chapitre 10 (céréales), extraits du chapitre 11 (produits de la minoterie) et du chapitre 19 (préparations sur la base de céréales,
de farine, d’amidon ou de lait, produits de la boulangerie)

Getreidearten Juli ~ Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Variétés de céréales
2020 2021 Verénderung in% 2020 2021 Variation en%
Menge in Tonnen ~ Quantité en tonnes
Hartweizen 1785 6 309 38 004 42 671 12.3 Blé dur
Weichweizen und Mengkorn 9422 23771 231 111 256 010 10.8 Blé
Roggen 11 176 350 397 13.5 Seigle
Gerste 588 6 452 34 420 49 580 44.0 Orge
Hafer 2182 2 581 18.3 27 848 30 641 10.0 Avoine
Mais 12 611 19 401 53.8 103 948 77 936 -25.0 Mais
Reis 7 035 17 549 77 221 69 981 -9.4 Riz
Kérnersorghum 4 3 -25.9 51 63 23.1 Sorgho a grains
Buchweizen 22 9 -58.3 125 62 -50.1 Sarrasin
Hirse 57 36 -37.2 1168 1234 5.7 Millet
Kanariensaat 0 0 -84.8 52 64 24.4 Alpiste
Triticale - - 308 633 Triticale
Andere Getreide 183 41 -77.6 1013 1047 3.4 Autres céréales
Total Getreide 33900 76 329 515618 530 322 2.9 Céréales, total
Getreidemehl 1402 1629 16.2 8 670 10 332 19.2 Farine de céréales
Griitze, Griess, Pellets 317 422 33.1 3056 3289 7.6 Gruau, semoule, pellets
Getreidekdrner, bearbeitet; 854 1101 29.0 8018 8 246 2.8 Grains, travaillés;
Getreidekeime germes de céréales
Malz 5680 6 383 12.4 45 543 43 040 -5.5 Malt
Getreidestérke 2384 2111 -11.5 19 357 16 201 -16.3 Amidons de céréales
Total Miillereierzeugnisse, 10 637 11 646 9.5 84 644 81109 -4.2 Produits de la minoterie,
Malz und Starke malt et amidon, total
Teigwaren 5774 5749 -0.4 44 627 43 450 -2.6 Pates alimentaires
Biskuits, Waffeln 2 031 1819 -10.4 14 146 14786 4.5 Biscuits, gaufres
Brot, gewdhnl. Backwaren 878 862 -1.9 5756 5936 3.1 Pain la boulangerie ordinaire
Back- und Konditoreiwaren 8 645 7 846 9.2 61222 65 042 6.2 Prod. de la boulang., péatiss.
et biscuiterie
Andere Zubereitungen 5350 4951 -7.5 38 648 38 309 -0.9 Autres préparations
Total verarbeit. Nahrungs- 22 678 21226 -6.4 164 399 167 524 1.9 Préparations sur la base

mittel auf Getreidebasis

de céréales, total

Wert in tausend CHF, franko Grenze, unverzollt ~ Valeur en milliers de CHF, franco frontiere, non dédouanée

Hartweizen 676 3205 13738 15458 12.5 BIé dur

Weichweizen und Mengkorn 3583 6 844 91.0 56 548 71198 25.9 Blé

Roggen 8 100 136 194 42.5 Seigle

Gerste 202 1488 7 539 12 629 67.5 Orge

Hafer 608 835 37.2 7 584 8676 14.4 Avoine

Mais 2714 5887 31549 33994 7.8 Mais

Reis 5938 10 490 76.7 57 517 55454 -3.6 Riz

Kérnersorghum 3 1 -57.8 101 167 65.7 Sorgho a grains

Buchweizen 43 40 -6.0 207 176 -15.4 Sarrasin

Hirse 32 56 77.7 820 1024 25.0 Millet

Kanariensaat 0 0 -86.7 31 51 66.8 Alpiste

Triticale - - 78 208 Triticale

Andere Getreide 607 301 -50.5 3260 3296 1.1 Autres céréales

Total Getreide 14 415 29 248 179 109 202 526 13.1 Céréales, total

Getreidemehl 1015 1339 31.9 6 041 7 867 30.2 Farine de céréales

Griitze, Griess, Pellets 236 344 45.8 2136 2442 14.3 Gruau, semoule, pellets

Getreidekdrner, bearbeitet; 762 843 10.7 6 299 7 073 12.3 Grains, travaillés;
Getreidekeime germes de céréales

Malz 2 548 2 869 12.6 19 895 19 675 -1.41 Malt

Getreidestérke 2 349 2 635 12.2 18748 18 628 -0.6 Amidons de céréales

Total Miillereierzeugnisse, 6 909 8 030 16.2 53118 55 686 4.8 Produits de la minoterie,
Malz und Starke malt et amidon, total

Teigwaren 13416 13 231 -1.4 95318 101 231 6.2 Pates alimentaires

Biskuits, Waffeln 9 389 8 205 -12.6 61348 66 928 9.1 Biscuits, gaufres

Brot, gewdhnl. Backwaren 1396 1385 -0.8 8924 9550 7.0 Pain, boulangerie ordinaire

Back- und Konditoreiwaren 30 132 29 403 -2.4 208 204 235524 13.1 Prod. de la boulang., patiss.

et biscuiterie

Andere Zubereitungen 17 303 16 607 -4.0 119 810 126 145 5.3 Autres préparations

Total verarbeit. Nahrungs- 71635 68 831 -3.9 493 603 539 378 9.3 Préparations sur la base
mittel auf Getreidebasis de céréales, total

Eidgendssische Zollverwaltung (EZV) Administration fédérale des douanes (AFD)
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5.2 Einfuhr von Gemiise
Importations de légumes

Einfuhrmenge in Tonnen; Zolltarif: Kapitel 7
Quantité d’importation en tonnes; tarif douanier: chapitre 7

Gemiisearten Juli ~ Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Variétés de légumes
2020 2021 Verénderung in% 2020 2021 Variation en %
Salate 372 2271 22518 24478 8.7 Salades
Chicorée Witloof 205 249 21.3 1050 1154 10.0 Chicorée Witloof
Cicorino 11 138 944 1089 15.3 Cicorino
Eichenlaub - 85 598 645 7.8 Feuilles de chéne
Eisbergsalate 18 783 9189 10 085 9.8 Laitue iceberg
Endivien 5 256 4706 4771 1.4 Chicorée
Kopfsalate 0 471 2 105 2816 33.8 Laitue pommée
Nusslisalat 25 66 190 333 75.0 Rampon
Ubrige 108 224 3735 3 585 -4.0 Autres
Tomaten 848 940 11.0 27 296 27 155 -0.5 Tomates
Kohlgemiise 101 519 20490 22415 9.4 Choux
Blumenkohl 7 95 6323 6891 9.0 Chou-fleur
Broccoli 38 318 . 8077 9176 13.6 Broccoli
Ubrige 56 106 91.1 6091 6347 4.2 Autres
Wurzel- und Knollengemiise 62 383 9176 10 059 9.6 Légumes-racines et -tubercules
Fenchel 17 154 5304 5582 5.3 Fenouil
Radieschen 1 54 286 380 33.2 Radis
Sellerie 11 12 9.8 2 146 2 320 8.1 Céleri
Ubrige 33 163 1440 1777 23.4 Autres
Zwiebeln 210 154 -26.9 6298 4928 -21.8 Oignons
Lauch 34 78 1917 2237 16.6 Poireau
Karotten 62 137 2956 2 389 -19.2 Carottes
Gurken 605 864 42.9 11906 12 860 8.0 Concombres
Kichenkréuter 23 77 845 883 4.5 Herbes potagéres
Petersilie 9 62 . 733 791 7.9 Persil
Ubrige 14 15 7.3 112 92  -17.7 Autres
Zucchetti 17 406 11270 12 379 9.8 Courgettes
Hilsenfriichte 179 211 18.1 3343 3687 10.3 Légumineuses
Andere Gemiise 4585 4546 -0.8 48 488 49 694 2.5 Autres légumes
Total frisches Gemiise 7 096 10 587 49.2 166 503 173 164 4.0 Légumes frais, total
Kartoffeln ! 841 2915 27 692 18 181 -34.3 Pommes de terre !
Pilze, frisch oder gekiihlt 427 415 -2.7 2786 3201 14.9 Champignons, frais ou réfrigérés
Gemlise 2, gefroren 777 720 -7.3 6720 5939 -11.6 Légumes 2, congelés
Gemlise 2, vorldufig haltbar gemacht 13 5 -60.6 455 843 85.1 Légumes 2, conservés provisoirement
Gemlise 2, getrocknet 305 310 1.6 1875 1918 2.3 Légumes 2, séchés
Hiilsenfriichte, getrocknet 1085 1736 60.0 12 061 13 144 9.0 Légumineuses, séches
Maniok, Slisskartoffeln u.a. 540 523 -3.2 4292 4160 -3.1 Manioc, patates douces et autres
Pflanzkartoffeln, Setzzwiebeln 1 0 -98.7 4978 3854 -22.6 Plants de pomme de terre,
petits oignons a planter
Total Kapitel 7 11085 17 212 55.3 227 362 224 404 -1.3 Chapitre 7, total

' Ohne Pflanzkartoffeln
2 Inklusive Pilze und Kartoffeln

' Sans plants de pomme de terre
2 Y compris champignons et pommes de terre

/.
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5.2 Einfuhr von Gemiise Fortsetzung
Importations de légumes Suite
Einfuhrwert in tausend CHF, franko Grenze, unverzollt; Zolltarif: Kapitel 7
Valeur d’importation en milliers de CHF, franco frontiére, non dédouanée; tarif douanier: chapitre 7
Gemdiisearten Juli ~Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Variétés de légumes
2020 2021 Veranderung in% 2020 2021 Variation en%
Salate 1042 4361 37913 43 509 14.8 Salades
Chicorée Witloof 551 764 38.7 3235 3857 19.2 Chicorée Witloof
Cicorino 37 199 1443 2 143 48.5 Cicorino
Eichenlaub - 225 1811 1628 -10.1 Feuilles de chéne
Eisbergsalate 76 1149 12 897 14 579 13.0 Laitue iceberg
Endivien 15 295 6368 6381 0.2 Chicorée
Kopfsalate 1 800 3873 5238 35.2 Laitue pommée
Nusslisalat 127 422 931 1957 Rampon
Ubrige 236 508 7 356 7726 5.0 Autres
Tomaten 1368 1721 25.8 61268 64 440 5.2 Tomates
Kohlgemiise 251 1039 37862 42095 11.2 Choux
Blumenkohl 19 181 12 988 14 053 8.2 Chou-fleur
Broccoli 87 617 15 964 18 201 14.0 Broccoli
Ubrige 145 240 65.8 8910 9 840 10.4 Autres
Wurzel- und Knollengemiise 118 502 13 823 14 413 4.3 Légumes-racines et -tubercules
Fenchel 31 242 7 965 8 165 2.5 Fenouil
Radieschen 3 98 620 827 33.4 Radis
Sellerie 22 20 -10.8 3421 3650 6.7 Céleri
Ubrige 61 141 1817 1771 -2.6 Autres
Zwiebeln 393 524 33.2 7 148 8 056 12.7 Oignons
Lauch 39 90 2115 2928 38.5 Poireau
Karotten 145 236 62.6 4032 3499 -13.2 Carottes
Gurken 958 1302 35.9 18798 22 431 19.3 Concombres
Kichenkréuter 156 342 3034 3198 5.4 Herbes potagéres
Petersilie 21 181 2095 2 357 12.5 Persil
Ubrige 134 161 19.8 938 841 -10.3 Autres
Zucchetti 43 532 18768 18798 0.2 Courgettes
Hilsenfriichte 731 860 17.7 12 140 13 427 10.6 Légumineuses
Andere Gemiise 11357 12 235 7.7 152390 175932 15.4 Autres légumes
Total frisches Gemiise 16 600 23745 43.0 369290 412728 11.8 Légumes frais, total
Kartoffeln 1 393 1598 15701 12 419 -20.9 Pommes de terre !
Pilze, frisch oder gekiihlt 2067 2 342 13.3 13667 15058 10.2 Champignons, frais ou réfrigérés
Gemlise 2, gefroren 1909 1346 -29.5 13613 11755 -13.6 Légumes 2, congelés
Gemlise 2, vorldufig haltbar gemacht 99 23 -77.1 1294 1536 18.7 Légumes 2, conservés provisoirement
Gemlise 2, getrocknet 3332 3050 -8.4 18 950 18 420 -2.8 Légumes 2, séchés
Hiilsenfriichte, getrocknet 1428 1388 -2.8 12 994 14 212 9.4 Légumineuses, séches
Maniok, Siisskartoffeln u.&. 854 766 -10.3 6748 6402 -5.1 Manioc, patates douces et autres
Pflanzkartoffeln, Setzzwiebeln 1 0 -95.2 3 644 2780 -23.7 Plants de pomme de terre,
petits oignons a planter
Total Kapitel 7 26 681 34 258 28.4 455901 495311 8.6 Chapitre 7, total
' Ohne Pflanzkartoffeln ' Sans plants de pomme de terre
2 Inklusive Pilze und Kartoffeln 2 Y compris champignons et pommes de terre
Eidgendssische Zollverwaltung (EZV) Administration fédérale des douanes (AFD)
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Einfuhrmenge in Tonnen; Zolltarif: Kapitel 8
Quantité d’importation en tonnes; tarif douanier: chapitre 8

Einfuhr von Friichten und Niissen
Importations de fruits et de noix

Zoll- Fruchtarten Juli ~ Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Variétés de fruits
Unterkapitel
2020 2021 Veranderung in% 2020 2021 Variation en%
Sous-chapitre
douanier
801 Kokos-, Para- 637 419 -34.2 3220 3044 -5.5 Noix de coco, noix du brésil et
und Cashewniisse noix du cajou
802 Andere Nisse und 1716 1572 -8.4 15970 15 468 -3.1 Autres noix et fruits a écales
Schalenfriichte
803 Bananen 7 584 7 167 -5.5 62 464 61449 -1.6 Bananes
804 Datteln, Feigen, Ananas, 4572 3977 -13.0 35617 36 415 2.2 Dattes, figues, ananas,
Avocados und Mangos avocats et mangues
805 Zitrusfriichte 5849 5589 -4.4 89 279 88 346 -1.0 Agrumes
806 Weintrauben 2 656 2 409 -9.3 10 544 10 925 3.6 Raisins
Tafeltrauben 2 384 2 066 -13.3 8 165 8 631 5.7 Raisin de table
Trauben fir Wein - - - - Raisin a vin
Getrocknete Trauben 272 343 26.1 2379 2293 -3.6 Raisin sec
807 Melonen und Papaya 15928 12 952 -18.7 47 746 44908 -5.9 Melon et papaye
808 Apfel, Birnen und 2 335 1907 -18.3 14708 11560 -21.4 Pommes, poires et coings,
Quitten, frisch frais
Apfel 1511 920 -39.1 8 688 4525 -47.9 Pommes
Birnen und Quitten 825 987 19.7 6019 7 035 16.9 Poires et coings
Mostobst - - - 0 Fruits a cidre
809 Steinobst, frisch 9411 10724 14.0 31290 31525 0.8 Fruits a noyau, frais
Aprikosen 409 2661 7 532 8 957 18.9 Apricots
Kirschen 480 645 34.5 2 346 3433 46.3 Cerises
Pfirsiche, Nektarinen etc. 7 931 6878 -13.3 19769 17 362 -12.2 Péches, nectarines etc.
Zwetschgen, Pflaumen etc. 592 540 -8.8 1643 1774 8.0 Pruneaux, prunes etc.
810 Andere Friichte, frisch 1959 2414 23.2 33247 33791 1.6 Autres fruits, frais
Erdbeeren 475 692 45.6 13396 13 587 1.4 Fraises
Himbeeren 66 127 91.6 3625 3803 4.9 Framboises
Andere Beeren 508 666 31.1 5227 5486 5.0 Autres baies
Kiwis 701 722 2.9 6 805 6893 1.3 Kiwis
Friichte a.n.g. 119 114 4.2 2 243 2116 -5.7 Fruits n.d.a.
Tropische Friichte a.n.g. 89 92 3.5 1951 1906 -2.3 Fruits tropicaux n.d.a.
811 Friichte, gefroren 1654 1689 2.2 13 195 12 367 -6.3 Fruits, congelés
812 Friichte, vorkonserviert 24 13 -44.8 112 150 33.3 Fruits, conservés provisoirement
813 Friichte und Schalenfriichte, 298 328 10.0 2 355 2 347 -0.3 Fruits, séchés
getrocknet
814 Schalen von Zitrusfriichten 43 22 -49.8 256 196 -23.6 Ecorces d’agrumes
oder Melonen ou de melons
Total 54 667 51180 -6.4 360 003 352 490 -2.1 Total
/.
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5.3 Einfuhr von Friichten und Niissen Fortsetzung
Importations de fruits et de noix Suite

Einfuhrwert in tausend CHF, franko Grenze, unverzollt; Zolltarif: Kapitel 8
Valeur d’importation en milliers de CHF, franco frontiére, non dédouanée; tarif douanier: chapitre 8

Zoll- Fruchtarten Juli ~ Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Variétés de fruits
Unterkapitel
2020 2021 Veranderung in% 2020 2021 Variation en %
Sous-chapitre
douanier
801 Kokos-, Para- 3955 2 435 -38.4 20 445 18611 9.0 Noix de coco, noix du brésil et
und Cashewnlisse noix du cajou
802 Andere Niisse und 14 337 11213 -21.8 129 327 110717 -14.4 Autres noix et fruits a écales
Schalenfriichte
803 Bananen 7613 7 266 -4.6 63 447 62 181 -2.0 Bananes
804 Datteln, Feigen, Ananas, 11552 10010 -13.3 96732 102 266 5.7 Dattes, figues, ananas,
Avocados und Mangos avocats et mangues
805 Zitrusfriichte 8981 7 862 -12.5 129 574 123 682 -4.5 Agrumes
806 Weintrauben 5930 5833 -1.6 27 957 29 302 4.8 Raisins
Tafeltrauben 5308 4969 -6.4 22 040 23682 7.4 Raisin de table
Trauben fiir Wein - - - - Raisin a vin
Getrocknete Trauben 622 863 38.7 5917 5621 -5.0 Raisin sec
807 Melonen und Papaya 13 997 12 439 -11.1 55043 53435 -2.9 Melon et papaye
808 Apfel, Birnen und 3648 2 804 -23.1 21685 16 539 -23.7 Pommes, poires et coings,
Quitten, frisch frais
Apfel 2 309 1478 -36.0 12 209 6529 -46.5 Pommes
Birnen und Quitten 1338 1326 -0.9 9476 10 009 5.6 Poires et coings
Mostobst - - - 0 Fruits a cidre
809 Steinobst, frisch 19 077 24 957 30.8 75 594 81405 -67.5 Fruits a noyau, frais
Aprikosen 1130 7 329 18 092 24 532 35.6 Apricots
Kirschen 2010 2780 38.3 13440 16 508 22.8 Cerises
Pfirsiche, Nektarinen etc. 14 551 13725 -5.7 40 414 36775 9.0 Péches, nectarines etc.
Zwetschgen, Pflaumen etc. 1386 1123 -19.0 3648 3 591 -1.6 Pruneaux, prunes etc.
810 Andere Friichte, frisch 10 780 14 815 37.4 152 536 178 880 17.3 Autres fruits, frais
Erdbeeren 2 545 4067 59.8 47 183 55212 17.0 Fraises
Himbeeren 852 1503 76.5 32799 40 223 22.6 Framboises
Andere Beeren 3795 5454 43.7 39 370 46 858 19.0 Autres baies
Kiwis 2 346 2538 8.2 18 352 20 542 11.9 Kiwis
Friichte a.n.g. 691 647 -6.3 7733 8 085 4.5 Fruits n.d.a.
Tropische Friichte a.n.g. 551 605 9.7 7 100 7 962 12.1 Fruits tropicaux n.d.a.
811 Friichte, gefroren 4393 4274 -2.7 34734 34512 -0.6 Fruits, congelés
812 Friichte, vorkonserviert 65 42 -35.1 277 394 42.0 Fruits, conservés provisoirement
813 Friichte und Schalenfriichte, 2 264 2 598 14.7 16 754 18 327 9.4 Fruits, séchés
getrocknet
814 Schalen von Zitrusfrichten 98 107 9.2 625 601 -3.9 Ecorces d’agrumes
oder Melonen ou de melons
Total 106 691 106 656 -0.0 824 730 830 852 0.7 Total
Eidgendssische Zollverwaltung (EZV) Administration fédérale des douanes (AFD)
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Einfuhr von Gemiise-, Fruchtzubereitungen und Getrénken

Importations de préparations de Iégumes, de préparations de fruits et de boissons

Zolltarif: Kapitel 20 (Zubereitungen von Gemdiise, Friichten oder anderen Pflanzenteilen), Kapitel 22 (Getrénke, alkoholische Flissigkeiten und Essig)
Tarif douanier: chapitre 20 (préparations de légumes, de fruits ou d’autres parties de plantes), chapitre 22 (boissons, liquides alcooliques et vinaigres)

Produkte

Juli ~ Juillet

Januar - Juli ~ Janvier - juillet

2020 2021

Verdnderung in%

2020

2021

Variation en%

Produits

Gemise-/Fruchtzubereitungen
Zubereitungen in Essig
Tomaten, Tomatenpliree
Pilze, konserviert
Gemuise, konserviert
Gemiise und Friichte, mit Zucker

konserviert
Konfitliren, Fruchtgelees usw.
Friichte und andere Pflanzen-
teile, konserviert

Getranke

Fruchtsafte
Apfel-/Birnensaft
Traubensaft
Orangensaft
Gemiisesaft
Andere Fruchtséfte und
Mischungen
Frucht- und Gemisesafte,
verdinnt
Wasser, Mineralwasser
Andere nicht alkoholische
Getrénke
Bier
Wein
Spirituosen
Speiseessig

Total

Menge in Tonnen ~ Quantité en tonnes

1079 1301 20.6 7 907 7728 -2.3
3258 3483 6.9 28 989 29 210 0.8
251 141 -44.0 2186 1678 -23.2
3727 3760 0.9 27 134 25 659 -5.4
68 72 5.8 406 521 28.4
968 885 -8.5 7 436 7 409 -0.4
3433 2810 -18.2 23 650 22 890 -3.2
6 109 5991 -1.9 47 201 45534 -3.5
250 180 -27.9 2014 1439 -28.5
423 368 -12.9 2269 2599 14.5

2 666 2706 1.5 21614 20 541 -5.0
130 111 -14.8 2534 2406 -5.1
2434 2 456 0.9 16 874 16 848 -0.2
207 170 -17.8 1896 1702 -10.3
40988 47 758 16.5 317 917 323 654 1.8
28 998 29 555 1.9 185704 209 516 12.8
12 448 9974 -19.9 71931 67 870 -5.6
17 375 16 442 -5.4 109 977 118 799 8.0
10720 13 475 25.7 71865 79977 1.3
1443 1316 -8.8 8813 8427 -4.4
130865 136 963 4.7 911117 948 873 4.1

Préparations de légumes et de fruits
Préparations au vinaigre
Tomates, concentrés de tomtes
Champignons, conservés
Légumes, conservés
Légumes et fruits, confits au sucre

Confitures, gelées, etc.

Fruits et autres parties de plantes,
conservés

Boissons

Jus de fruits
Jus de pomme/poire
Jus de raisin
Jus d’orange
Jus de légumes
Autres jus de fruits, mélanges

Jus de fruits ou de |égumes, dilués

Eaux, eaux minérales
Autres boissons non alcooliques

Biere

Vin
Spiritueux
Vinaigre

Total

Wert in tausend CHF, franko Grenze, unverzollt ~ Valeur en milliers de CHF, franco frontiére, non dédouanée

Gemuse-/Fruchtzubereitungen
Zubereitungen in Essig
Tomaten, Tomatenpliree
Pilze, konserviert
Gemuise, konserviert
Gemise und Friichte, mit Zucker

konserviert
Konfittiren, Fruchtgelees usw.
Friichte und andere Pflanzen-
teile, konserviert

Getranke

Fruchtsafte
Apfel-/Birnensaft
Traubensaft
Orangensaft
Gemiisesaft
Andere Fruchtséfte und
Mischungen
Frucht- und Gemiseséfte,
verdinnt
Wasser, Mineralwasser
Andere nicht alkoholische
Getrénke
Bier
Wein
Spirituosen
Speiseessig

Total

2 690 3241 20.5 18 110 18 448 1.9
3 841 4309 12.2 33252 37 396 12.5
738 551 -25.3 6442 6019 -6.6
11227 11311 0.7 75573 78 357 3.7
244 283 15.9 1567 2 144 36.8
3227 2 890 -10.4 24 307 24 398 0.4
14 983 12 641 -15.6 96 205 98 754 2.6
11592 11680 0.8 85 186 82 921 -2.7
199 183 -7.9 1652 1341 -18.8
289 261 -9.7 1601 1847 15.3
3774 3626 -3.9 29 412 26 533 -9.8
182 173 -5.3 4182 4052 -3.1
6715 7 021 4.6 44 767 45 841 2.4
433 417 -3.8 3572 3308 -7.4
6414 8 391 30.8 50 122 52 849 5.4
29 197 30710 5.2 173 461 209 154 20.6
11720 10 632 9.3 72 386 68 628 -5.2
100 163 102 866 2.7 614 042 781196 27.2
25778 32028 24.2 167 115 188 102 12.6
2743 2942 7.2 14 204 15 367 8.2
224 557 234476 4.4 1431974 1663733 16.2

Préparations de légumes et de fruits
Préparations au vinaigre
Tomates, concentrés de tomtes
Champignons, conservés
Légumes, conservés
Légumes et fruits, confits au sucre

Confitures, gelées, etc.

Fruits et autres parties de plantes,
conservés

Boissons

Jus de fruits
Jus de pomme/poire
Jus de raisin
Jus d’orange
Jus de légumes
Autres jus de fruits, mélanges

Jus de fruits ou de Iégumes, dilués

Eaux, eaux minérales
Autres boissons non alcooliques

Biere

Vin
Spiritueux
Vinaigre

Total

Eidgendssische Zollverwaltung (EZV)

Administration fédérale des douanes (AFD)
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5.5 Bilanz des Aussenhandels mit Milchprodukten nach Zollkapitel
Balance commerciale des produits laitiers par chapitre douanier
Die Milchprodukte werden nach Gehalt an verwertbarer Energie in Millionen Vollmilchaquivalente (VMA) umgerechnet. Ein VMA entspricht einem kg

Kuh-Vollmilch mit einer verwertbaren Energie von 2800 Kilojoule (kJ). Die Milchprodukte werden geméss der potentiell essbaren Substanz (Konsumentensicht,
Methode der Nahrungsmittelbilanz NMBO08) beriicksichtigt: Bei Halbhart- und Hartk&se wird ein Abzug fiir die Rinde vorgenommen.

Les produits laitiers sont convertis selon la teneur en énergie métabolisable en millions d’équivalents en lait entier (ELE). Un ELE correspond a un kg de lait de
vache entier avec une énergie métabolisable de 2800 kilojoule (kJ). Les produits laitiers sont pris en compte avec leur matiére comestible (vue du consommateur,
méthode du bilan alimentaire BA08): Une déduction est appliquée pour la crolte des fromages a pate mi-dure et pate dure.

Produkte Juli ~Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Produits
2020 2021 Verénderung in% 2020 2021 Variation en %
Einfuhr ~ Importations

Zollkapitel 4 nach Produkten Chapitre douanier 4 par produits
Konsummilch 2.2 2.3 5.2 16.7 16.2 -3.1 Lait de consommation
Kase 22.8 23.1 1.4 161.5 172.1 6.5 Fromage

Frischkése 8.5 8.9 5.1 50.6 56.8 12.3 Fromage frais

Weichkéase 4.0 3.7 -6.7 29.0 29.4 1.3 Fromage a pate molle

Halbhartkase 5.2 5.2 0.8 39.7 42.7 7.5 Fromage a pate mi-dure

Hartkase 5.2 5.3 2.2 42.2 43.1 2.3 Fromage a pate dure
Rahm 0.3 0.7 3.1 3.1 -2.5 Créme
Jogurt 0.5 0.5 -11.3 4.5 41 -8.9 Yogourt
Frischmilchprodukte 0.0 0.0 -14.7 0.3 0.3 -3.0 Produits laitiers frais
Dauermilchwaren 5.4 2.9 -46.3 29.1 23.8 -18.3 Conserves de lait
Milchproteinprodukte 0.0 0.0 -93.2 0.1 0.1 5.8 Protéines du lait
Butter 4.0 4.7 18.6 20.7 31.2 50.7 Beurre
Total Zollkapitel 4 35.3 34.3 -2.8 236.1 250.8 6.2 Chapitre 4, total
Milchprodukte in anderen Zollkapiteln Produit laitiers en d’autres chapitres
15: Fette und Ole 0.0 0.0 0.1 0.1 -3.1 15: Huiles et graisses
17: Zucker und Zuckerwaren 0.2 0.2 -8.6 1.1 1.2 7.1 17: Sucre et sucreries
18: Kakao und Zubereitungen aus Kakao 2.4 2.4 -1.4 14.9 16.1 8.2 18: Cacao et ses préparations
19: Getreidezubereitungen 6.2 5.7 -8.0 41.8 43.6 4.4 19: Prép. a la base de céréales
20: Gemiise- und Fruchtzubereitungen 0.0 0.0 48.5 0.2 0.2 16.4 20: Prép. a la base de légumes/fruits
21: Verschiedene Lebensmittel- 3.8 3.5 -6.7 25.8 26.1 1.3 21: Préparation diverses

zubereitungen

22: Getrénke 0.2 0.2 6.6 1.1 1.2 16.2 22: Boissons
Total ibrige Zollkapitel 12.7 12.0 -6.0 84.9 88.6 4.3 Autres chapitres douaniers, total
Total Einfuhr 48.0 46.2 -3.7 321.0 339.4 5.7 Importations, total

Ausfuhr ~ Exportations

Zollkapitel 4 nach Produkten Chapitre douanier 4 par produits
Konsummilch 0.2 0.2 -2.0 1.5 1.5 -4.3 Lait de consommation
Kése 24.7 26.5 7.4 185.3 198.9 7.3 Fromage
Frischkése 2.7 3.0 13.1 17.5 20.3 15.9 Fromage frais
Weichkéase 0.2 0.1 -28.5 1.5 1.2 -16.6 Fromage a pate molle
Halbhartkase 6.3 7.1 11.4 50.2 56.5 12.7 Fromage a pate mi-dure
Hartkése 15.5 16.3 5.3 116.1 120.8 4.1 Fromage a pate dure
Rahm 0.4 0.6 58.9 3.6 3.5 -4.4 Créme
Jogurt 0.3 0.3 -15.2 2.3 2.0 -12.0 Yogourt
Frischmilchprodukte 1.5 1.3 -9.0 11.4 10.5 -7.8 Produits laitiers frais
Dauermilchwaren 2.0 4.2 33.6 38.7 15.2 Conserves de lait
Milchproteinprodukte 0.7 0.1 -87.5 3.0 3.1 1.9 Protéines du lait
Butter 0.4 0.1 -73.4 5.6 2.6 -53.7 Beurre
Total Zollkapitel 4 30.1 33.2 10.4 246.4 260.7 5.8 Chapitre 4, total
Milchprodukte in anderen Zollkapiteln Produit laitiers en d’autres chapitres
15: Fette und Ole - - - - 15: Huiles et graisses
17: Zucker und Zuckerwaren 0.9 1.7 81.6 7.9 8.5 6.9 17: Sucre et sucreries
18: Kakao und Zubereitungen aus Kakao 8.4 12.0 44.0 62.7 66.4 5.9 18: Cacao et ses préparations
19: Getreidezubereitungen 13.9 11.6 -16.7 93.0 79.2 -14.7 19: Prép. a la base de céréales
20: Gemiise- und Fruchtzubereitungen 0.0 0.0 0.0 0.0 20: Prép. a la base de légumes/fruits
21: Verschiedene Lebensmittel- 2.8 2.8 0.3 19.8 19.7 -0.9 21: Préparation diverses
zubereitungen
22: Getrénke 2.2 2.0 -6.6 12.5 13.2 6.1 22: Boissons
Total lbrige Zollkapitel 28.2 30.2 7.0 195.9 187.0 -4.5 Autres chapitres douaniers, total
Total Ausfuhr 58.3 63.4 8.8 442.2 447.7 1.2 Exportations, total
Agristat, Nahrungsmittelbilanz Agristat, bilan alimentaire
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5.6 Aussenhandel mit Kase

Commerce extérieur du fromage

Menge, Wert und Durchschnittspreise der Zolltarifpositionen 406, d.h. ohne Fertigfondue und Kése in verarbeiteten Produkten

Quantité, valeur et prix moyens des positions tarifaires 406, c’est-a-dire sans fondue et sans fromage dans des produits confectionnés
Jahr Jan Feb Mrz Apr Mai Jun Jul Aug Sep Okt Nov Dez Jahr
Année Jan Fév Mar Avr Mai Jun Jul Aol Sep Oct Nov Déc Année
Exportmenge in Tonnen ~ Quantité exportée en tonnes
2019 6003 5136 5782 5837 5251 4782 5373 5389 6243 7 388 7 383 6724 71291
2020 5976 5598 6 500 4960 4757 5761 5159 5305 6450 6921 7 506 7421 72315
2021 5321 6028 7 387 5 604 5872 5965 5560
Importmenge in Tonnen ~ Quantité importée en tonnes
2019 4965 4815 5247 5916 5573 5301 5913 5242 5185 5496 5143 5334 64129
2020 5075 5066 6562 6362 6810 6830 6104 5799 5732 5768 5664 5878 71650
2021 5 389 5948 8099 6624 6 846 6 642 6 163
Exportwert in tausend CHF ~ Valeur d'exportation en milliers de CHF
2019 52774 45539 51855 50166 44391 39823 45168 48170 58541 68039 72092 63222 639779
2020 52 661 50254 59975 41128 39621 50258 46519 47297 60950 68044 74854 72719 664279
2021 49 042 56242 69832 49820 51051 50761 48048
Importwert in tausend CHF ~ Valeur d'importation en milliers de CHF
2019 33299 32693 37130 41177 38060 35660 39602 34365 34322 36308 34658 36811 434086
2020 31964 32204 41468 39985 42637 42598 37746 36493 35809 36063 36417 38984 452368
2021 33 841 37912 53501 43156 44670 42872 39549
Exportpreis in CHF/kg ~ Prix a I'exportation en CHF /kg
2019 8.79 8.87 8.97 8.59 8.45 8.33 8.41 8.94 9.38 9.21 9.77 9.40 8.97
2020 8.81 8.98 9.23 8.29 8.33 8.72 8.98 8.91 9.45 9.83 9.97 9.80 9.1
2021 9.22 9.33 9.45 8.89 8.69 8.51 8.64
Importpreis in CHF/kg ~ Prix a I'importation en CHF /kg
2019 6.71 6.79 7.08 6.96 6.83 6.73 6.70 6.56 6.62 6.61 6.74 6.90 6.77
2020 6.30 6.36 6.32 6.28 6.26 6.24 6.18 6.29 6.24 6.25 6.43 6.63 6.32
2021 6.28 6.37 6.61 6.52 6.52 6.45 6.42

Eidgendssische Zollverwaltung (EZV)

Administration fédérale des douanes (AFD)

Entwicklung der Menge und des Wertes der Kaseexporte und —importe
Evolution de la quantité et de la valeur des exportations et importations de fromage

In Tonnen beziehungsweise Millionen CHF ~

2020
Helle Linien im Hintergrund: Trend ~

2021 w2019

Lignes claires au fond: tendance

En tonnes respectivement millions de CHF
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5.7 Kaseeinfuhr nach Sorten
Importations de fromages par variété

Einfuhrmenge in Tonnen ~ Quantité d’importation en tonnes

Kéasearten, -sorten Juli ~ Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Variétés de fromage
2020 2021 Veranderung in% 2020 2021 Variation en%
Frischkése 2749 2 844 3.5 16 978 18 872 11.2 Fromages frais
Mascarpone, Ricotta Romana 134 110 -17.7 888 878 -1.2 Mascarpone, Ricotta Romana
Mozzarella 654 672 2.8 3398 3790 11.5 Mozzarella
Andere Frischkase 1961 2062 5.2 12 691 14 204 11.9 Autres fromages frais
Weichkéase 1142 1061 -7.1 8 333 8431 1.2 Fromages a pate molle
Danablu, Gorgonzola, Roquefort 54 51 -6.5 423 409 -3.3 Danablu, Gorgonzola, Roquefort
Weichkése mit Schimmelbildung 86 87 0.4 682 728 6.8 Fromage a pate molle persillée
Brie, Camembert, Italico 136 114 -16.4 1043 998 -4.3 Brie, Camembert, Italico
Weichkése, andere 866 810 -6.5 6 185 6296 1.8 Autres fromages a pate molle
Halbhartkase 1053 1057 0.4 8 065 8 687 7.7 Fromages a pate mi-dure
Halbhartkdse mit Schimmelbildung 3 5 71.6 36 42 15.5 Fromage a pate mi-dure persillée
Caciocavallo, Fontina, Bra, u.a. 44 23 -47.3 218 226 3.8 Caciocavallo, Fontina, Bra, etc.
Tilsiter 12 7 -37.9 49 43 -10.6 Tilsit
Halbhartkase, andere 946 955 0.9 7 221 7 643 5.8 Autres fromages a pate mi-dure
Halbhartkdse, gerieben 48 67 39.2 541 733 35.3 Fromage a pate mi-dure, répé
Hartkése 496 523 5.3 3888 4099 5.4 Fromages a pate dure
Kréuterkése (Schabziger) 0 - 1 1 37.2 Fromage glaronais aux herbes
(schabziger)
Hartkdse mit Schimmelbildung 0 2 7 16 Fromage a pate dure persillée
Caciocavallo, Fontina, Bra, u.a. 13 27 139 192 38.0 Caciocavallo, Fontina, Bra, etc.
Emmentaler 22 13 -40.4 125 77 -38.8 Emmental
Hartkése, andere 389 427 9.8 3110 3329 7.0 Autres fromages a pate dure
Hartkése, gerieben 71 53 -25.3 506 485 -4.2 Fromage a péate dure, rapé
Extra Hartkdse 351 342 -2.4 3012 2960 -1.7 Fromages a pate extra-dure
Total aller Sorten exkl. Schmelzkdse 5791 5827 0.6 37 264 40 089 7.6 Fromages, toutes les variétes,
non compris fromage fondu
Schmelzkase 317 336 5.9 2537 2 660 4.8 Fromage fondu
Eidgendssische Zollverwaltung (EZV) Administration fédérale des douanes (AFD)
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5.8 Kéaseausfuhr nach Sorten
Exportations de fromage par variété

Ausfuhrmenge in Tonnen ~ Quantité d’exportation en tonnes

Késearten, -sorten Juli ~ Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Variétés de fromage
2020 2021 Verénderung in % 2020 2021 Variation en%
Frischkédse 767 869 13.2 5051 5894 16.7  Fromages frais
Mozzarella 74 66 -10.9 413 430 4.1 Mozzarella
Andere Frischkése 693 802 15.8 4 637 5463 17.8 Autres fromages frais
Weichkése 42 33 -20.9 248 299 20.5  Fromages a pate molle
Halbhartkase 1380 1555 12.7 10 849 12 443 14.7  Fromages a pate mi-dure
Appenzeller® 346 317 -8.2 2599 2787 7.2 Appenzeller®
Tilsiter 9 18 88 108 22.5 Tilsit
Téte de Moine AOP 81 86 7.0 657 813 23.8 Téte de Moine AOP
Vacherin Fribourgeois AOP 7 8 14.3 113 153 36.1 Vacherin Fribourgeois AOP
Raclette Suisse® 74 71 -3.9 931 629 -32.4 Raclette Suisse®
Andere Halbhartkése 865 1056 221 6461 7 953 23.1 Autres fromages a pate mi-dure
Hartkase 2523 2 606 3.3 19 333 19 661 1.7 Fromages a pate dure
Emmentaler AOP 731 787 7.7 6182 6177 -0.1 Emmentaler AOP
Greyerzer AOP 1000 926 -7.5 6 859 7 303 6.5 Le Gruyere AOP
Switzerland Swiss 418 380 9.1 2 858 2725 -4.7 Switzerland Swiss
Andere Hartkése 374 513 37.2 3434 3456 0.6 Autres fromages a pate dure
Extra Hartkdse 14 5 -63.8 62 54 -13.7  Fromages a péate extra-dure
Schmelzkase 67 68 0.7 573 518 -9.6  Fromages fondus
Anderer Kase 371 427 15.0 2372 2 894 22.0  Autres fromages
Fertigfondue 196 128 -34.7 1282 1366 6.5  Fondue préte a I'emploi
Total 5360 5691 6.2 39770 43128 8.4  Total

TSM Treuhand GmbH, Quelle: Eidgendssische Zollverwaltung (EZV)

Entwicklung der Kaseausfuhr nach Sorten

Evolution des exportations de fromages par variété
Anderung von Juli 2021 gegeniiber Juli 2020
Variation de juillet 2021 par rapport a juillet 2020

Andere Halbhartkase
Andere Hartkase
Andere Frischkése
Emmentaler AOP
Anderer Kése

Tilsiter

Téte de Moine AOP
Vacherin Fribourgeois AOP
Schmelzkase
Raclette Suisse®
Mozzarella
Weichkéase

Sbrinz AOP
Appenzeller®
Switzerland Swiss
Fertigfondue

Le Gruyére AOP

TSM Fiduciaire Sarl, source: Administration fédérale des douanes (AFD)

Tilsit

Mozzarella

Sbrinz AOP
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5.9 Einfuhr landwirtschaftlicher Produkte nach Zollkapitel
Importations de produits agricoles par chapitre douanier
Zolltarif: Kapitel 1-24 ~ Tarif douanier: chapitres 1-24
Kapitel  Produkte Juli ~ Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Produits
Chapitre N ) .
2020 2021 Verénderung in% 2020 2021 Variation en%
Menge in Tonnen ~ Quantité en tonnes
1 Lebende Tiere (Anzahl) 65732 70 839 7.8 474 360 439 862 -7.3 Animaux vivants (nombre)
2 Fleisch 9937 9315 -6.3 59 469 61965 4.2 Viande
3 Fische und Meeresfriichte 3865 3860 -0.1 25707 26 662 3.7 Poissons et fruits de mer
4 Milch, Eier, Honig 14 113 13717 -2.8 101 491 102 316 0.8 Lait, ceufs, miel
5 Andere tierische 2592 2814 8.6 20 379 22 396 9.9 Autres produits animaux
Produkte
6 Lebende Pflanzen, Blumen 12 699 13163 3.7 120 617 139 810 15.9 Plantes vivantes, fleurs
7 Gemise 11085 17 212 55.3 227 362 224 404 -1.3 Légumes
8 Friichte 54 667 51180 -6.4 360 003 352 490 -2.1 Fruits
9 Kaffee, Tee, Gewiirze 18 473 17 654 -4.4 123812 140 414 13.4 Café, thé, épices
10 Getreide 33900 76 329 515618 530 322 2.9 Céréales
11 Miillereierzeugnisse 10 637 11646 9.5 84 644 81109 -4.2 Produits de la minoterie
12 Olsaaten, Samen 35626 37 214 4.5 334 625 344 455 2.9 Oléagineux et graines
13  Gummis, Pflanzen- 774 533 -31.1 4427 4253 -3.9 Gommes et extraits végétaux
auszlge
14 Flechtstoffe, pflanzliche 454 332 -26.8 3161 3918 23.9 Matieres a tresser,
Waren prod. végétaux
15 Fette und Ole 17 634 15 091 -14.4 114 440 111183 -2.8 Graisses et huiles
16 Fleisch- und Fischzube- 3839 3758 -2.1 26768 26 493 -1.0 Prépar. de viande et
reitungen de poissons
17 Zucker und Zuckerwaren 20 287 14 276 -29.6 143 147 139 279 -2.7 Sucres et sucreries
18 Kakao und Zubereitungen 11329 11049 -2.5 72 140 74 316 3.0 Cacao et ses préparations
19 Zubereitungen mit 22 678 21226 -6.4 164 399 167 524 1.9 Préparations a base
Getreide de céréales
20 Frichte- und 18 686 18 272 -2.2 143012 138 928 -2.9 Prépar. de Iégumes et
Gemlsezubereit. de fruits
21 Versch. Lebensmittelzubereit. 14 151 13120 -7.3 91377 94 621 3.6 Prépar. alimentaires diverses
22 Getranke 112179 118 691 5.8 768 104 809 944 5.4 Boissons
23 Abfalle, Tierfutter 38 270 45 285 18.3 365 427 378 220 3.5 Déchets, aliments pour animaux
24 Tabak 1427 1423 -0.2 13014 12 220 -6.1 Tabacs
Wert in tausend CHF, franko Grenze, unverzollt ~ Valeur en milliers de CHF, franco frontiere, non dédouanée
1 Lebende Tiere (Anzahl) 9699 10 088 4.0 56 468 70715 25.2 Animaux vivants (nombre)
2 Fleisch 63 347 62 384 -1.5 358 956 379 875 5.8 Viande
3 Fische und Meeresfriichte 47 279 50 944 7.8 315 341 327 879 4.0 Poissons et fruits de mer
4 Milch, Eier, Honig 54 569 56 066 2.7 385 531 415 647 7.8 Lait, ceufs, miel
5 Andere tierische 6797 6 250 -8.1 46 574 50 861 9.2 Autres produits animaux
Produkte
6 Lebende Pflanzen, Blumen 33 164 34 687 4.6 345 508 441 385 27.7 Plantes vivantes, fleurs
7 Gemise 26 682 34 258 28.4 455 902 495313 8.6 Légumes
8 Friichte 106 691 106 656 -0.0 824 731 830 853 0.7 Fruits
9 Kaffee, Tee, Gewiirze 77 808 81305 4.5 516 385 591 142 14.5 Café, thé, épices
10 Getreide 14 415 29 248 179 109 202 527 13.1 Céréales
11 Miillereierzeugnisse 6909 8 030 16.2 53 119 55 688 4.8 Produits de la minoterie
12 Olsaaten, Samen 18 226 19 661 7.9 171327 189 006 10.3 Oléagineux et graines
13 Gummis, Pflanzenausziige 7 627 7 325 -4.0 55 128 54 790 -0.6 Gommes et extraits végétaux
14 Flechtstoffe, pflanzliche 352 377 7.3 2 466 3144 27.5 Matiéres a tresser,
Waren prod. végétaux
15 Fette und Ole 36 126 31566 -12.6 228 240 225072 -1.4 Graisses et huiles
16 Fleisch- und Fischzube- 33747 35725 5.9 224 183 231939 3.5 Prépar. de viande et
reitungen de poissons
17 Zucker und Zuckerwaren 22 462 19 197 -14.5 146 091 150 831 3.2 Sucres et sucreries
18 Kakao und Zubereitungen 50 124 50 057 -0.1 320569 343 943 7.3 Cacao et ses préparations
19 Zubereitungen mit 71636 68 832 -3.9 493 605 539 380 9.3 Préparations a base
Getreide de céréales
20 Frichte- und 48 109 46 490 -3.4 337 071 345 131 2.4 Prépar. de lIégumes et
Gemiisezubereit. de fruits
21 Versch. Lebensmittelzubereit. 83 123 75717 -8.9 524 605 559 343 6.6 Prépar. alimentaires diverses
22 Getranke 176 449 187 986 6.5 1094 904 1318 603 20.4 Boissons
23 Abfille, Tierfutter 38 292 45376 18.5 305 249 347 590 13.9 Déchets, aliments pour animaux
24 Tabak 21580 20 586 -4.6 152 242 155 840 2.4 Tabacs
Total 1055214 1088810 3.2 7 593 305 8326 495 9.7 Total
Eidgendssische Zollverwaltung (EZV) Administration fédérale des douanes (AFD)
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5.10 Ausfuhr landwirtschaftlicher Produkte nach Zollkapitel

Exportations de produits agricoles par chapitre douanier

Zolltarif: Kapitel 1-24 ~ Tarif douanier: chapitres 1-24

Kapitel  Produkte Juli ~ Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Produits
Chapitre 2020 2021 Verénderung in% 2020 2021 Variation en%
Menge in Tonnen ~ Quantité en tonnes
1 Lebende Tiere (Anzahl) 88 825 73 350 -17.4 674 586 627 567 -7.0  Animaux vivants (nombre)
2 Fleisch 1690 1739 2.9 11011 11 600 5.3 Viande
3 Fische und Meeresfriichte 19 31 63.8 62 73 17.6  Poissons et fruits de mer
4 Milch, Eier, Honig 10611 10732 1.1 83 146 84 420 1.5 Lait, ceufs, miel
5 Andere tierische 10 899 11027 1.2 71422 75001 5.0  Autres produits animaux
Produkte
6 Lebende Pflanzen, Blumen 240 271 13.2 2 630 2 953 12.3  Plantes vivantes, fleurs
7 Gemise 458 134 -70.8 4222 3740 -11.4  Légumes
8 Friichte 280 194 -30.7 1885 1485 -21.3  Fruits
9 Kaffee, Tee, Gewiirze 8 879 9733 9.6 55557 67 224 21.0  Café, thé, épices
10 Getreide 320 441 37.8 3426 1832 -46.5  Céréales
11 Mdillereierzeugnisse 1071 1002 -6.4 9 480 8 650 -8.8  Produits de la minoterie
12 Olsaaten, Samen 364 605 66.0 2 331 2877 23.4  Oléagineux et graines
13 Gummis, Pflanzenausziige 553 571 3.4 3 856 3813 -1.1 Gommes et extraits végétaux
14 Flechtstoffe, pflanzliche 237 259 9.5 1777 1606 -9.6  Matiéres a tresser,
Waren prod. végétaux
15 Fette und Ole 2 366 2372 0.3 16 961 18 459 8.8  Graisses et huiles
16 Fleisch- und Fischzube- 272 165 -39.4 969 1288 32.9  Prépar. de viande et
reitungen de poissons
17 Zucker und Zuckerwaren 3043 3358 10.4 20 090 18 881 -6.0  Sucres et sucreries
18 Kakao und Zubereitungen 11025 13961 26.6 73 106 76512 4.7  Cacao et ses préparations
19 Zubereitungen mit 14 833 13996 -5.6 103 925 98 272 -5.4  Préparations & base
Getreide de céréales
20 Friichte- und 1529 1929 26.1 11118 14 041 26.3 Prépar. de légumes et
Gemiisezubereit. de fruits
21 Versch. Lebensmittelzubereit. 10 784 9 406 -12.8 75 183 71060 -5.5  Prépar. alimentaires diverses
22 Getranke 230808 243 371 5.4 1179 418 1215534 3.1 Boissons
23 Abfille, Tierfutter 10 840 11200 3.3 79 174 85720 8.3 Déchets, aliments pour animaux
24 Tabak 1704 1612 5.4 13537 12915 -4.6  Tabacs
Wert in tausend CHF ~ Valeur en milliers de CHF
1 Lebende Tiere (Anzahl) 1728 3635 . 7 078 12 634 78.5  Animaux vivants (nombre)
2 Fleisch 5781 6 337 9.6 39 120 49 151 25.6  Viande
3 Fische und Meeresfriichte 466 387 -16.8 1518 1464 -3.5  Poissons et fruits de mer
4 Milch, Eier, Honig 52 575 55016 4.6 396 564 431881 8.9  Lait, ceufs, miel
5 Andere tierische 3000 3601 20.0 20772 24 038 15.7  Autres produits animaux
Produkte
6 Lebende Pflanzen, Blumen 568 572 0.7 8 149 7 397 -9.2  Plantes vivantes, fleurs
7 Gemise 632 236 -62.7 4299 3516 -18.2  Légumes
8 Friichte 1170 1125 -3.8 6 143 4637 -24.5  Fruits
9 Kaffee, Tee, Gewiirze 235 404 268 650 14.1 1460210 1859 966 27.4  Café, thé, épices
10 Getreide 606 724 19.5 6201 3996 -35.6  Céréales
11 Mdillereierzeugnisse 935 940 0.5 8 360 7318 -12.5  Produits de la minoterie
12 Olsaaten, Samen 2327 3993 71.6 18 109 25890 43.0  Oléagineux et graines
13 Gummis, Pflanzenausziige 9 240 11872 28.5 77 321 77 633 0.4 Gommes et extraits végétaux
14 Flechtstoffe, pflanzliche 12 43 127 410 Matiéres a tresser,
Waren prod. végétaux
15 Fette und Ole 4234 6 064 43.2 46 581 48 226 3.5  Graisses et huiles
16 Fleisch- und Fischzube- 1457 819 -43.8 5822 6926 19.0  Prépar. de viande et
reitungen de poissons
17 Zucker und Zuckerwaren 10 910 12 225 12.1 90 300 68 604 -24.0  Sucres et sucreries
18 Kakao und Zubereitungen 67 995 83 266 22.5 437 260 468 886 7.2 Cacao et ses préparations
19 Zubereitungen mit 63672 58 619 -7.9 441157 402 921 -8.7  Préparations & base
Getreide de céréales
20 Friichte- und 7813 7 420 -5.0 46 074 50576 9.8 Prépar. de légumes et
Gemiisezubereit. de fruits
21 Versch. Lebensmittelzubereit. 80 857 73 106 -9.6 567 843 535 497 -5.7  Prépar. alimentaires diverses
22 Getranke 186 049 175 064 -5.9 1067 612 1141834 7.0  Boissons
23 Abfélle, Tierfutter 17 510 20 961 19.7 135032 151579 12.3  Déchets, aliments pour animaux
24  Tabak 32731 29 953 -8.5 248 049 239 495 -3.4  Tabacs
Total 787 674 824 627 4.7 5139701 5624 473 9.4 Total

Eidgendssische Zollverwaltung (EZV)

Administration fédérale des douanes (AFD)
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Menge der Ein— und Ausfuhren der Zollkapitel 13 bis 18

Quantité des importations et exportations des chapitres douaniers 13 a 18
Kumuliert Gber 12 Monate, in tausend Tonnen ~ Cumulée sur 12 mois, en milliers de tonnes

s 2021 s 2020 s 2019 ssss—— 2018
Einfuhr ~ Importations Ausfuhr ~ Exportations

Kapitel 13: Pflanzensafte ~ Chapitre 13: Extraits végétaux

8.0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 650
N T - 6.25-]
7.0 6.00
6.5 N L L 5.75 i oyl - i SW b
6071711 T T T T T T T 1T 1 8507171 71 T T T T T T T T 1
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Kapitel 14: Flechtstoffe ~ Chapitre 14: Matieres a tresser
7.0
6.5
6.0
55—
50
45
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
200 —— 32
190 ¢ 31—
180 30
170 - — 29 -
6W-———7—71 1 17 T T T T T T 1T 28T T 1T T T T T T T T T 1
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Kapitel 16: Fleischzubereitungen ~ Chapitre 16: Préparations de viande
48 0 9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2.20
12_ S 2,00
424 1.80
40 - i SRR 1.60
8T T T T T T T T T T T 1 1.40
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois:
Kapitel 17: Zucker und Zuckerwaren ~ Chapitre 17: Sucre et sucreries
230 71— 40
. 38
220 ¢ 36
210 34 -
] 32
200 S T T T T D S e ctl B 30+
WO ——T—T7T 71 T 717 T T 17 T T T 1 28
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois:
136 145
132 140 -
128 135
124 % gy TISE G 0900 DR RS E Ty 130
12077171 1 1T T T T T T T 1 125

Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois:
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Wert der Ein— und Ausfuhren der Zollkapitel 13 bis 18
Valeur des importations et des exportations des chapitres douaniers 13 a 18
Kumuliert Gber 12 Monate, in Millionen CHF ~ Cumulée sur 12 mois, en millions de CHF

s 2021 s 2020 s 2019 sss—— 2018
Einfuhr ~ Importations Ausfuhr ~ Exportations

Kapitel 13: Pflanzensafte ~ Chapitre 13: Extraits végétaux

1051 140
100 - 4 130 -
95—
90 - 120 :
85 4 ——— .. 110+
80——T—T T T T T T T T T T 1 100
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois:

6.0 05
55 0.4 -
5.0 & 0.3
4.5 0.2

AT T T T T T T T T T 1 0.1
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois:

390 1— 88 1—

385« .

380 - 8474

375 80—

370 |

365 : : : : : : : : : : o 76 : : : : 5 : : : : : : :

30771 T T T T T T T T T 1 72T T T T T T T T T T T I
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Kapitel 16: Fleischzubereitungen ~ Chapitre 16: Préparations de viande

420 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 14 9

200 e B ..

3807 111

360" - . : ; 5 : : : - - g 10 - 4

34071 T T T T T T T T T 1 9
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois:

Kapitel 17: Zucker und Zuckerwaren ~ Chapitre 17: Sucre et sucreries

255 2007

250 180 — - -

245

240 160

235 —| CE T TR P S UL I S 140

20771 T T T T T T T T T 1 120

Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois:

Kapitel 18: Kakao

1§

Chapitre 18: Cacao

620 1— 950
61074 9004
600 - i
590 : 850
580_"5 5 : : : : : : : : : : 8002 : . : : : : : : : :
570—T—T T T T T T T T T T 1 75077 T T T T T T T T 1

Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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Preis der Ein— und Ausfuhren der Zollkapitel 13 bis 18

Prix des importations et des exportations des chapitres douaniers 13 a 18
Kumuliert Giber 12 Monate, in CHF/kg ~ Cumulée sur 12 mois, en CHF /kg

s 2021 s 2020 wessss 2019 s 2018
Einfuhr ~ Importations Ausfuhr ~ Exportations

Kapitel 13: Pflanzensédfte ~ Chapitre 13: Extraits végétaux

145 23—
14.0 = 22 -
13.5
13.0- 21
125 - 20~
12.0 19
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois:
Kapitel 14: Flechtstoffe ~ Chapitre 14: Matiéres a tresser
0.9 o 0.20
0.88— " s ]
0.84-- 0157
0.80 0.10— -
0.76 - .
0.72 - g G d 5 G : d ; 5 gTeeeTe 0.05
0. 68——T—T1T—T T T T T T T T T 1 0.00

Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois:

Kapitel 15: Fette und Ole ~ Chapitre 15: Graisses et huiles

2.3 3.0 -
i 29
2.2 ¢ 2.8
2.1 2.7+
i 2.6 -
20 ; " : . c ; : : : : : : 2.5 =T :
W71 7 T T 1T T T T T T T 24T T T T T T T T T T T 1
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Kapitel 16: Fleischzubereitungen ~ Chapitre 16: Préparations de viande
9.50 T 7.001—
_”I . . . . . . . . . . . 675_
9.25 : 6.50]
9.00 & 6.25 4
a 6.00— ¢
875 : ’ : : : : ’ : : ; ; : 5.757]
850——T——T T T T T T T T T T 1 5.50
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois:
Kapitel 17: Zucker und Zuckerwaren ~ Chapitre 17: Sucre et sucreries
1.30
125
1.20" %
1,155
1.10 - ¢ : : : : : : : : . : o : : "
1W0S——T——7T—T1 71 717 T T T T T T 1 3——T—T T T T T T T T T T 1
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Kapitel 18: Kakao ~ Chapitre 18: Cacao

5.0 7.00
jg— 6.75
478 6.50
4.6 : : : : : : : : : : : 6.25
AS——T—T T T T T T T T T T 1 6.00

I
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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5.11 Einfuhr von Futtermitteln
Importations d’aliments pour animaux

Einfuhrmenge in Tonnen; inklusive Futtermittel fiir Heim-, Zoo- und Labortiere; ohne Nebenprodukte von im Inland verarbeiteten auslédndischen Nahrungsmittel-
rohstoffen; Zolltarif: Ausziige aus Kapitel 5, 7-12, 14, 15, 17-19, 21, 23, 35 und 38

Quantité d’importation en tonnes; y inclus des aliments pour des animaux de compagnie, de zoo et de laboratoire; sans sous-produits de matiéres premieres
alimentaires étrangeres transformées en Suisse; tarif douanier: extraits du chapitre 5, 7-12, 14, 15, 17-19, 21, 23, 35 et 38

Produkte Juli ~ Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Produits
2020 2021 Verénderung in% 2020 2021 Variation en%

Ganzes Getreide Céréales entiéres
Futterweizen 1982 20739 178 942 209 644 17.2 Blé fourrager
Futterroggen - - 77 - Seigle fourrager
Futtergerste 112 6023 29 108 44 327 52.3 Orge fourragere
Futterhafer 1385 1170 -15.5 14 238 17 184 20.7 Avoine fourragére
Futtermais 12 220 18 967 55.2 99738 73888 -25.9 Mais fourrager
Futterreis 2021 12 969 37 468 32726 -12.7 Riz fourrager
Triticale - - 212 557 Triticale
Anderes Getreide 66 16 -75.3 385 344 -10.7 Autres céréales

Ubrige Futtermittel Autres aliments pour animaux
Kleie 12 50 33 107 Son
Miillereiprodukte 397 447 12.7 3279 3743 14.2 Produits de la minoterie
Leguminosen 493 1979 9786 13293 35.8 Légumineuses
Olkuchen ' 17 605 25971 47.5 205 310 211679 3.1 Tourteaux '
Olsaaten 591 429 -27.4 4737 4348 -8.2 Oléagineux
Trester, Treber 2493 2134 -14.4 19920 18 185 -8.7 Marcs, dréeches
Luzernemehl, -pellets 608 516 -15.1 5204 5449 4.7 Farine / pellets de luzerne
Heu, roh 8 679 12 983 49.6 100 520 104 682 4.1 Foin non conditionné
Fleischmehl 109 104 -4.9 812 786 -3.1 Farine de viande
Fischmehl 37 120 574 526 -8.4 Farine de poisson
Starken 900 901 0.0 6961 6 490 -6.8 Amidon
Kartoffelprotein 301 359 19.3 1761 3072 74.4 Protéines des p. de terre
Zucker 954 363 -61.9 5745 3179 -44.7 Sucres
Fette und Ole 2484 2261 -9.0 16 257 16 595 2.1 Graisse et huile
Rickstande aus der 2 985 1503 -49.7 27 005 34 235 26.8 Résidus d’amidonnerie

Stérkegewinnung

Algen, Einzeller, Hefen 340 111 -67.5 1624 1848 13.8 Algues, protozoaires, levures
Paniermehl 242 195 -19.3 1525 1695 11.2 Chapelure
Andere 9 391 8819 -6.1 66 490 67 358 1.3 Autres

Total 66 407 119 129 79.4 837714 875 942 4.6 Total

' Beinhaltet auch andere feste Riickstande aus der pflanzlichen Olgewinnung. " Yinclus d’autre résidus solides de la production d’huile végétale.

A

Ddrrfutterimporte nach Monat

Importations de fourrages grossiers par mois

Zolltarifnummern 1214.1010 (Luzernemehl und —pellets) und 1214.9011 (Heu roh),
die rote Linie entspricht dem 12-Monats—Trend.

Numéros du tarif douanier 1214.1010 (farine et pellets de lucerne) et 1214.9011 (foin non conditionné),
la ligne rouge correspond a la tendance sur 12 mois.
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5.11 Einfuhr von Futtermitteln

Importations d’aliments pour animaux

Einfuhrwert in tausend CHF, franko Grenze, unverzollt; inklusive Futtermittel fiir Heim-, Zoo- und Labortiere; ohne Nebenprodukte von im Inland verarbeiteten
auslandischen Nahrungsmittelrohstoffen; Zolltarif: Ausziige aus Kapitel 5, 7-12, 14, 15, 17-19, 21, 23, 35 und 38

Aussenhandel ~ Commerce extérieur

Fortsetzung
Suite

Valeur d’importation en milliers de CHF, franco frontiéere, non dédouanée; y inclus des aliments pour des animaux de compagnie, de zoo et de laboratoire; sans
sous-produits de matiéres premiéres alimentaires étrangéres transformées en Suisse; tarif douanier: extraits du chapitre 5, 7-12, 14, 15, 17-19, 21, 23, 35 et 38

Produkte Juli ~ Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Produits
2020 2021 Verénderung in% 2020 2021 Variation en%

Ganzes Getreide Céréales entiéres
Futterweizen 483 5290 38 288 52 302 36.6 Blé fourrager
Futterroggen - - 14 - Seigle fourrager
Futtergerste 38 1377 6061 10 950 80.7 Orge fourragere
Futterhafer 337 296 -12.1 3433 4338 26.4 Avoine fourragere
Futtermais 2483 5585 21017 20978 -0.2 Mais fourrager
Futterreis 659 4724 12 341 11554 -6.4 Riz fourrager
Triticale - - 44 179 Triticale
Anderes Getreide 35 22 -37.1 300 315 5.2 Autres céréales

Ubrige Futtermittel Autres aliments pour animaux
Kleie 10 11 16.1 17 30 72.2 Son
Millereiprodukte 104 150 44.8 883 1057 19.7 Produits de la minoterie
Leguminosen 235 1023 4294 7 298 70.0 Légumineuses
Olkuchen 8 067 13 902 72.3 88 608 105 201 18.7 Tourteaux '

Olsaaten 373 323 -13.5 3003 3190 6.2 Oléagineux

Trester, Treber 633 669 5.7 5106 5224 2.3 Marcs, dreches

Luzernemehl, -pellets 160 153 -4.4 1445 1528 5.7 Farine / pellets de luzerne

Heu roh 2021 3054 51.2 23588 25 651 8.7 Foin non conditionné

Fleischmehl 68 78 15.1 530 576 8.6 Farine de viande

Fischmehl 83 205 975 997 2.3 Farine de poisson

Stérken 433 469 8.4 3421 3333 -2.6 Amidon

Kartoffelprotein 291 262 -10.1 1829 2463 34.6 Protéines des p. de terre

Zucker 445 185 -58.4 2814 1552 -44.8 Sucres

Fette und Ole 2191 3 144 43.5 14 941 19 139 28.1 Graisse et huile

Riickstande aus der 1981 1067 -46.1 17 478 23536 34.7 Résidus d’amidonnerie
Stéarkegewinnung

Algen, Einzeller, Hefen 682 220 -67.8 2539 2479 -2.3 Algues, protozoaires, levures

Paniermehl 67 52 -22.5 412 471 14.4 Chapelure

Andere 9 454 10 036 6.2 66 795 77 020 15.3 Autres

Total 31335 52 298 66.9 320 176 381361 19.1 Total

' Beinhaltet auch andere feste Riickstande aus der pflanzlichen Olgewinnung. ' Yinclus d’autres résidus solides de la production d’huile végétale.

Eidgendssische Zollverwaltung (EZV) Administration fédérale des douanes (AFD)
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5.12 Einfuhr von Saatgut
Importations de semences

Beinhaltet Landwirtschaft und Gartenbau; Zolltarif: Ausziige aus Kapitel 7, 10 und 12
Agriculture et horticulture incluses; tarif douanier: extraits du chapitre 7, 10 et 12

Produkte Juli ~ Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Produits
2020 2021 Verénderung in% 2020 2021 Variation en%

Menge in Tonnen ~ Quantité en tonnes
Weizen 0 0 1 25 Blé
Roggen 10 75 42 76 81.8 Seigle
Triticale - - - 1 Triticale
Gerste 57 0 95 147 55.4 Orge
Hafer 0 12 217 168 -22.6 Avoine
Mais 1 1 -19.7 1288 1693 31.5 Mais
Kartoffeln 0 0 4927 3779 -23.3 Pommes de terre
Riben 0 3 61 85 38.4 Betteraves
Leguminosen 148 24 -83.9 1808 1538 -15.0 Légumineuses
Raps, Riibsen, Senf 61 22 -63.2 145 83 -42.4 Colza, navettes, sénevé
Gras 169 181 6.9 4758 4540 -4.6 Graminées
Setzzwiebeln 1 - 50 75 50.1 Oignons a planter
Andere 64 123 921 1117 1113 -0.3 Autres
Total 511 441 -13.7 14 510 13 324 -8.2 Total

Wert in tausend CHF, franko Grenze, unverzollt ~ Valeur en milliers de CHF, franco frontiére, non dédouanée
Weizen 0 6 2 36 Blé
Roggen 7 62 28 63 Seigle
Triticale - - - 1 Triticale
Gerste 69 0 106 279 Orge
Hafer 0 16 281 207 -26.2 Avoine
Mais 6 3 -41.2 8 987 11524 28.2 Mais
Kartoffeln 0 0 3538 2 648 -25.2 Pommes de terre
Riben 8 61 6 316 7 005 10.9 Betteraves
Leguminosen 579 108 -81.3 4870 4168 -14.4 Légumineuses
Raps, Riibsen, Senf 826 407 -50.7 1000 589 -41.0 Colza, navettes, sénevé
Gras 401 505 26.0 14 259 13 332 -6.5 Graminées
Setzzwiebeln 1 - 106 132 23.9 Oignons a planter
Andere 1036 1828 76.5 21212 19 405 -8.5 Autres
Total 2932 2997 2.2 60703 59 391 -2.2 Total
Eidgendssische Zollverwaltung (EZV) Administration fédérale des douanes (AFD)
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5.13 Einfuhr von Diinger
Importations d’engrais
Beinhaltet Landwirtschaft und andere Anwendungsbereiche; Zolltarif: Auszlige aus Kapitel 28 und 31

Agriculture et autres domaines d’application incluses; tarif douanier: extraits du chapitre 28 et 31

Produkte Juli ~ Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Produits

2020 2021 Verénderung in% 2020 2021 Variation en %

Menge in Tonnen ~ Quantité en tonnes

Stickstoffdiinger Engrais azotés
Ammoniumnitrat 7720 6231 -19.3 34 130 28 190 -17.4 Nitrate d’ammonium
Harnstoff 1626 411 -74.7 13 800 12733 -7.7 Urée
Andere 1716 2 342 36.5 16 061 15 009 -6.5 Autres

Phosphatdiinger Engrais phosphatés
Superphosphat 245 795 2227 1328 -40.4 Superphosphate
Andere 32 9 -71.2 639 1280 Autres

Kalidlinger 567 1606 9898 12 791 29.2 Engrais potassiques

Andere 7 105 7926 11.6 61503 67 857 10.3 Autres

Total 19 009 19 320 1.6 138 259 139 189 0.7 Total

Wert in tausend CHF, franko Grenze, unverzollt ~ Valeur en milliers de CHF, franco frontiére, non dédouanée

Stickstoffdiinger Engrais azotés
Ammoniumnitrat 1323 1826 37.9 6988 7799 11.6 Nitrate d’ammonium
Harnstoff 459 227 -50.5 5057 5279 4.4 Urée
Andere 847 1112 31.2 5844 5561 -4.8 Autres

Phosphatdiinger Engrais phosphatés
Superphosphat 82 453 769 665 -13.5 Superphosphate
Andere 13 2 -81.9 226 321 421 Autres

Kalidlinger 262 1199 4233 6 449 52.3 Engrais potassiques

Andere 3026 3702 22.4 33384 38 491 15.3 Autres

Total 6011 8 521 41.8 56 501 64 564 14.3 Total

Eidgendssische Zollverwaltung (EZV) Administration fédérale des douanes (AFD)

5.14 Einfuhrwert von Maschinen und Geraten
Valeur d’'importation de machines et d’équipements

Einfuhrwert in tausend CHF, franko Grenze, unverzollt; beinhaltet Landwirtschaft, Gartenbau und Forstwirtschaft; ohne (Ersatz-)teile, ausser bei den
Melkmaschinen; Zolltarif: Ausziige aus Kapitel 84 und 87

Valeur d’importation en milliers de CHF, franco frontiéere, non dédouanée; y inclus agriculture, horticulture et sylviculture; sans piéces (détachées), sauf pour les
machines a traire; tarif douanier: extraits du chapitre 84 et 87

Position Juli ~ Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Position
2020 2021 Verénderung in% 2020 2021 Variation en %
Einachs-Traktoren 156 107 -31.6 987 954 -3.4 Tracteurs a un essieu
Zweiachs-Traktoren 17 299 19 901 15.0 106 259 148 523 39.8 Tracteurs a deux essieux
Raupentraktoren 210 79 -62.5 1622 189 -88.3 Tracteurs a chenilles
Maschinen und Gerate zur Machines et équipem. pour
Bodenbearbeitung, 6 946 6 469 -6.9 54 116 63220 16.8 travail du sol, semis
Saat, Pflanzenpflege et soins
Ernte récolte
Mahdrescher 221 2 901 7 281 13 295 82.6 moissonneuses-
batteuses
von Wurzeln und 1266 1726 36.3 4783 6 045 26.4 des racines et tubercules
Knollenfriichten
von Gras, Heu, Stroh 6 559 7 492 14.2 56 473 65 574 16.1 d’herbe, de foin, de paille
Anhédnger mit Lade- und/ 1700 2092 23.1 11 051 14 534 31.5 Remorques avec dispositif de
oder Entladevorrichtung chargement et / ou de
déchargement
Andere Anhédnger 1904 1789 -6.0 9458 11932 26.2 Autres remorques
Melkmaschinen 2 365 4208 77.9 21298 20 117 -5.5 Machines a traire
Maschinen und Gerate fiir 436 555 27.2 2314 2431 5.0 Machines et équipements
die Geflugelhaltung pour I"aviculture
Andere Maschinen und 2139 2 863 33.9 13 638 16 218 18.9 Autres machines et
Geréate équipements
Total 41 200 50 180 21.8 289 280 363 031 25.5 Total
Eidgendssische Zollverwaltung (EZV) Administration fédérale des douanes (AFD)
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5.15 Einfuhr von Produktionsmitteln
Importations d’agents de production

Beinhaltet Landwirtschaft, Gartenbau und Forstwirtschaft; Zolltarif: Ausziige

aus Kapitel 5, 7-12, 14, 15, 17-19, 21, 23, 28, 31, 35, 38, 84 und 87

Agriculture, horticulture et sylviculture incluses; tarif douanier: extraits du chapitre 5, 7-12, 14, 15, 17-19, 21, 23, 28, 31, 35, 38, 84 et 87

Produkte Juli ~Juillet Januar - Juli ~ Janvier - juillet Produits

2020 2021 Verénderung in%

2020 2021 Variation en%

Menge in Tonnen ~ Quantité en tonnes

Saatgut 511 441 -13.7 14 510 13 324 -8.2 Semences

Futtermittel -2 66 407 119 129 79.4 837714 875942 4.6 Aliments pour animaux "2
Stroh 21916 19 848 9.4 173 577 195 287 12.5 Paille

Diinger 19 009 19 320 1.6 138 259 139 189 0.7 Engrais
Pflanzenschutzmittel 362 403 11.4 2 830 3455 22.0 Produits phytosanitaires
Total 108 205 159 141 471 1166 890 1227 197 5.2 Total

Wert in tausend CHF, franko Grenze, unverzollt ~ Valeur en milliers de CHF, franco frontiére, non dédouanée

Saatgut 2932 2997 2.2 60703 59 391 -2.2 Semences

Futtermittel -2 31335 52 298 66.9 320 176 381361 19.1 Aliments pour animaux "2
Stroh 3288 3294 0.2 26 086 32836 25.9 Paille

Diinger 6011 8521 41.8 56 501 64 564 14.3 Engrais
Pflanzenschutzmittel 2 145 2719 26.8 32989 40798 23.7 Produits phytosanitaires
Maschinen und Gerate 41200 50 180 21.8 289 280 363 031 25.5 Machines et équipements
Total 86 911 120 009 38.1 785736 941980 19.9 Total

Durchschnittspreis in CHF/100kg ~ Prix moyen en CHF/100kg

Saatgut 574 680 18.5
Futtermittel "2 47 44 -7.0
Stroh 15 17 10.6
Diinger 32 44 39.5
Pflanzenschutzmittel 593 674 13.7

418 446 6.5 Semences
38 44 13.9 Aliments pour animaux "2
15 17 11.9 Paille
41 46 13.5 Engrais
1166 1181 1.3 Produits phytosanitaires

1 Beinhaltet auch Futtermittel fiir Heim-, Zoo- und Labortiere.
2 Nur Waren, die als Futtermittel eingefiihrt werden, somit ohne Nebenprodukte von
im Inland verarbeiteten ausléndischen Nahrungsmittelrohstoffen

' Yinclus des aliments pour des animaux de compagnie, de zoo et de laboratoire.

2 Seulement marchandises importées commes denrées fourragréres, donc sans les
sous-produits de matieres premiéres alimentaires étrangéres transformées en Suisse

Eidgendssische Zollverwaltung (EZV)

Einfuhrwert landwirtschaftlicher Produktionsmittel
Valeur d’importation d’agents de la production agricole

e 2021 s 2020 wss—— 2019

Administration fédérale des douanes (AFD)

Saatgut ~ Semences Futtermittel ~ Aliments pour animaux
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6. Preise ~ Prix

Die Schlachtviehpreise fiir Grossvieh, insbesondere fiir Schlachtki-
he, nahmen im Juli 2021 gegeniiber dem Vormonat ab. Sie lagen aber
immer noch Uber den Preisen der beiden Vorjahre (Tabelle 6.3). Die
Preise fiir QM-Schlachtkalber erreichten im Juli 2021, erstmals seit
Mérz, nicht mehr das Niveau des Vorjahresmonats (-11 Rappen) (Ta-
belle 6.4). Die Preise fiir Trankekalber waren im Juli 2021 gegeniiber
dem Vormonat nur leicht angestiegen, lagen aber immer noch deut-
lich Gber den Preisen von Juli 2020 (Tabelle 6.5). Weiter auf Talfahrt
befinden sich die Jager- und Schlachtschweinepreise. Die einzige Aus-
nahme bildeten hier die Bio-Preise, welche hoher als vor einem Jahr
lagen (Tabelle 6.6). Die Milchpreise erhohten sich im Juli 2021 weiter
und lagen tber dem Niveau der drei Vorjahre (Tabelle 6.8). Der Pro-
duzentenpreisindex landwirtschaftlicher Erzeugnisse ist im Juli 2021
gegeniiber dem Vorjahresmonat praktisch unveréndert geblieben.
Die deutlich besseren Preise fiir Gemiise und Olsaaten vermochten
die sinkenden Schlachtschweinepreise wettzumachen (Tabellen 6.9
und 6.10). Auch weiter gestiegen ist der Einkaufspreisindex landwirt-
schaftlicher Produktionsmittel vor allem aufgrund der héheren Preise
flir Treibstoffe (Tabellen 6.13 und 6.14).

Preise ~ Prix

Les prix du gros bétail, notamment des vaches de boucherie, ont
diminué en juillet 2021 par rapport au mois précédent. Cependant,
ils étaient encore supérieurs aux prix des deux années précédentes
(tableau 6.3). Pour la premiére fois depuis mars, les prix des veaux
de boucherie AQ en juillet 2021, n’ont pas atteint le niveau du méme
mois de I'année précédente (-11 centimes) (tableau 6.4). Les prix des
veaux d’engraissement n’ont que légérement augmenté en juillet
2021 par rapport au mois précédent, mais ils étaient encore nette-
ment supérieurs aux prix de juillet 2020 (tableau 6.5). Les prix des go-
rets et des porcs d’abattage continuent a étre orientés a la baisse. Les
prix des produits bio, qui étaient plus élevés qu’il y a un an (tableau
6.6), ont représenté la seule exception. Les prix du lait ont continué a
augmenter en juillet 2021 et ont dépassé le niveau des trois années
précédentes (tableau 6.8). L'indice des prix a la production des pro-
duits agricoles est resté pratiquement inchangé en juillet 2021 par
rapport au méme mois de I'année précédente. Les prix nettement
meilleurs des Iégumes et des oléagineux ont pu compenser la baisse
des prix des porcs de boucherie (tableaux 6.9 et 6.10). Lindice des
prix d’achat des moyens de production agricole a également continué
a augmenter, principalement en raison de la hausse des prix du car-
burant (tableaux 6.13 et 6.14).

AGRISTAT 21-08



Preise

6.1

~ Prix

Realisierte Bruttopreise an Nutzviehauktionen
Prix bruts réalisés lors de mises de bétail

Mittlere Bruttopreise vor Abzug der Auslagen fiir Futter- und Standgeld sowie Transport und Vermittiung; Anzahl verkaufte Tiere in Klammern
Aufgrund der Massnahmen gegen den Coronavirus fanden keine Auktionen im April und Mai 2020 statt.

Prix bruts moyens avant déduction des frais d’affouragement, d’inscription, de transport et de I'indemnité de I'intermédiaire;
Nombre d’animaux vendus entre parentheses
Suite aux mesures contre le coronavirus, aucune auction n'a eu lieu au mois d'avril et de mai 2020.

Kategorie / Rasse 2019 2020 2021 Catégorie / race
Juni Juli August
Juin Juillet Aolit
Kiihe Vaches
Braunvieh 3120 (474) 3333 (229) 3390 (30) 3750 (6) 3648 (52) Brune
Fleckvieh 3257 (2255) 3553 (1578) 3698 (167) 3981 (129) 3850 (252) Tachetée rouge
Holstein 3352 (273) 3603 (103) 3892 (13) 4267 (6) 3827 (15) Holstein
Rinder Génisses
Milchrassen Races laitieres
Braunvieh 2812 (47) 3154 (12) 2775 (4) Brune
Fleckvieh 2891 (277) 3391 (208) 3142 (13) 3605 (11) 3781 (50) Tachetée rouge
Holstein 2 304 (83) 3366 (16) 2475 (4) Holstein
Fleischrassen Races a viande
Angus Angus
Limousin 4 339 (35) Limousin
Simmental Mast 3828 (45) Simmental d’engraissement
Charolais 4256 9) Charolais
Diverse Fleischrassen 3501 (81) 3345 (193) 3442 (6) 3765 (17) 3791 (17) Diverses races a viande
Kreuzungen Races a viande
Kiihe und Rinder Vaches et génisses
Milchrassen Races laitieres
Braunvieh 3423 (163) 3920 (67) Brune
Fleckvieh 3110 (50) 3384 (252) Tachetée rouge
Fleischrassen Races a viande
Angus 4764 (25) Angus
Limousin Limousin
Simmental Mast Simmental d’engraissement
Zuchtkélber Veaux d’élevage
Milchrassen Races laitieres
Braunvieh 1096 (80) 1344 (95) 1525 (4) Brune
Fleckvieh 1164 (287) 1209 (146) 1431 (16) 1529 (18) Tachetée rouge
Holstein 1277 (15) (3) Holstein
Zuchtstiere Taureaux d’élevage
Milchrassen Races laitieres
Braunvieh 2 694 (33) Brune
Fleckvieh 3340 (140) 3515 (123) Tachetée rouge
Holstein 3080 (39) Holstein
Fleischrassen Races a viande
Angus 5037 (63) 5259 (34) Angus
Limousin 5365 (72) 5960 (45) Limousin
Simmental Mast 4626 (23) 5784 (12) Simmental d’engraissement
Charolais 4850 (6) 4800 (5) Charolais

Organisatoren von Zucht- und Nutzviehauktionen

Organisateurs de mises de bétail

Realisierte Preise an Nutzviehauktionen
Prix bruts réalisés lors de mises de bétail

s 2020 mesem 2019 se—— 2018

Fleckviehkiihe ~ Vaches tachetée rouge

7202 1

Braunviehkiihe ~ Vaches brunes

4250

4000 —

3750 —

CHF/vache

3500 —

3250 —

CHF/Kuh

3000 —

279071 1 T 1T 1T T T T 1T T T T T T T T T T T T T T 1
Monat~Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1112 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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Preise ~ Prix

6.2 Auf iberwachten Schlachtviehmarkten realisierte Preise
Prix réalisés sur des marchés surveillés
Franken pro kg LG, MwSt. inbegriffen ~ Francs par kg PV, TVA incluse

Jahr Monat CHTAX Jungvieh JB Muni MT Rinder RG Jungkiihe RV Kiihe VK
Année  Mois Jeune bétail JB Taureaux MT Génisses RG Jeunes vaches RV Vaches VK
CHF/kg Anz. Tiere CHF/kg Anz. Tiere CHF/kg Anz. Tiere CHF/kg Anz. Tiere CHF/kg  Anz. Tiere
Nombre Nombre Nombre Nombre Nombre
d’animaux d’animaux d’animaux d’animaux d’animaux
2021 Apr ~ Avr C 7.65 76 6.26 18 6.14 18 1 5.35 3
H 7.52 130 5.95 24 5.94 41 5.32 3 5.22 23
T 7.34 612 5.55 23 5.50 118 4.84 69 4.65 479
A 6.17 20 4.77 4 4.55 22 4.36 35 4.28 170
X 5.20 10 3.93 4 4.86 6 - 3.82 219
Mai ~ Mai C 7.37 85 6.06 14 6.13 12 - 5.48 3
H 7.26 184 5.91 18 5.88 28 2 5.19 20
T 7.03 552 5.28 27 5.41 105 4.89 64 4.65 489
A 5.37 16 4.80 5 4.43 14 4.31 24 4.17 149
X 4.67 10 - 3.44 6 1 3.70 244
Jun ~ Jun C 7.65 63 6.32 11 6.24 11 2 5.93 4
H 7.49 164 6.06 14 6.12 26 2 5.36 18
T 7.29 519 5.38 22 5.37 60 4.91 54 4.81 412
A 5.46 20 4.70 4 4.23 24 4.36 31 4.30 173
X 5.18 6 3.99 4 3.25 17 1 3.72 216
Jul ~ Jul C 8.04 37 6.18 12 6.45 15 1 2
H 7.80 84 6.20 11 6.18 14 2 5.52 14
T 7.48 358 5.64 19 5.58 51 5.11 48 4.85 464
A 6.05 23 5.02 3 4.61 8 4.52 23 4.36 180
X 4.88 10 4.16 4 1 - 3.79 299
Proviande; Freiburgische Viehverwertungsgenossenschaft Proviande; Coopérative fribourgeoise pour I'écoulement du bétail

Preise auf den liberwachten Markten
Prix sur les marchés surveillés

—— 2021 2020 2019
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Preise ~ Prix

6.3 Realisierte Schlachtviehpreise fiir Rindvieh

Prix réalisés du bétail bovin de boucherie
Preise in CHF pro kg Schlachtgewicht franko Schlachthof, MwSt. inbegriffen, Monatspreise berechnet anhand der in den Schlachthofen

erhobenen Wochenpreise (gewichtet nach Arbeitstagen).

Prix en CHF par kg poids mort franco abattoir, TVA incluse, prix mensuels calculés sur la base des prix hebdomadaires réalisés

dans les abattoirs (pondérés en fonction des jours de travail).

Kategorie 2020 2021 Differenz in CHF zum Catégorie
Différence en CHF par rapport a
August Juni Juli August Vorjahr Vormonat
Aolit Juin Juillet Aolit Année préc. Mois préc.
Qualitatsmanagement Schweizer Assurance Qualité Viande
Fleisch (QM) Suisse (AQ)
Muni MT T3 9.74 10.23 10.31 10.30 0.56 -0.01 Taureaux MT T3
Rinder RG T3 9.74 10.24 10.31 10.30 0.56 -0.00 Génisses RG T3
Ochsen OB T3 9.75 10.24 10.30 10.30 0.55 - Boeuf OB T3
Rinder/Jungkiihe RV T3 9.20 9.58 9.70 9.35 0.15 -0.35 Génisses/jeunes vaches RV T3
Kiihe VK T3 9.00 9.42 9.52 9.13 0.13 -0.39 Vaches VK T3
Kiihe VK A3 8.12 8.53 8.69 8.30 0.18 -0.40 Vaches VK A3
Jungvieh JB T3 7.55 7.30 7.67 6.99 -0.57 -0.68 Jeune bétail JB T3 '
Label IP-Suisse Label PI-Suisse
Muni MT T3 10.45 10.84 10.90 10.90 0.45 - Taureaux MT T3
Rinder RG T3 10.44 10.84 10.90 10.90 0.46 - Génisses RG T3
Kiihe VK T3 9.19 9.63 9.76 9.40 0.21 -0.36 Vaches VK T3
Label Bio Suisse Label Bio Suisse
Muni MT T3 9.93 10.23 10.30 10.30 0.37 - Taureaux MT T3
Rinder RG T3 9.93 10.23 10.30 10.30 0.37 - Génisses RG T3
Kiihe VK T3 9.80 10.10 10.20 10.20 0.40 - Vaches VK T3

" Tiere zur Weitermast, CHF /kg LG

' Bétes d’engraissement, CHF /kg PV

Proviande

Realisierte Schlachtviehpreise flr grosses Rindvieh
Prix réalisés du gros bétail bovin
Nach Jahr und Monat, in CHF/kg SG ~

——— 2021

Muni MT T3 QM
Taureaux MT T3 AQ

10.5

e 2019

CHF/kg SG

Monat: 1 2 3 4 5

Jungkiihe RVT3 QM
Jeunes vaches RV T3 AQ

10.0

CHF/kg SG

Monat: 1 2 3 4 5

CHF/kg PM

CHF/kg PM

Par an et mois, en CHF /kg PM
e 2020

10.5

Proviande

Rinder RG T3 QM
Génisses RG T3 AQ

10.0

Kiihe VK T3 QM
Vaches VK T3 AQ
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6.4 Realisierte Schlachtviehpreise fiir Kalber und Natura-Beef
Prix réalisés des veaux de boucherie et des Natura-Beef
Preise in CHF pro kg Schlachtgewicht franko Schlachthof, MwSt. inbegriffen, Monatspreise berechnet anhand der in den Schlachthofen

erhobenen Wochenpreise (gewichtet nach Arbeitstagen).

Preise ~ Prix

Prix en CHF par kg poids mort franco abattoir, TVA incluse, prix mensuels calculés sur la base des prix hebdomadaires réalisés

dans les abattoirs (pondérés en fonction des jours de travail).

Kategorie 2020 2021 Differenz in CHF zum Catégorie
Différence en CHF par rapport a
August Juni Juli August Vorjahr Vormonat
Aolit Juin Juillet Aolit Année préc. Mois préc.
Kalber KV T3 Veaux KV T3
QM Schweizer Fleisch 15.77 14.86 15.56 15.66 -0.11 0.10 AQ Viande Suisse
Label IP-Suisse 16.55 15.87 16.61 16.67 0.12 0.06 Label PI-Suisse
Label Bio 16.58 15.51 16.45 16.61 0.03 0.16 Label Bio
Natura-Beef T3 12.03 12.54 12.60 12.60 0.57 - Natura-Beef T3
Proviande Proviande

Realisierte Schlachtviehpreise fir Kéalber und Natura—Beef

Prix réalisés des veaux et des Natura—Beef
Nach Jahr und Monat, in CHF/kg SG ~

s 2021 s 2020 s—

Kalber T3QM ~ Veaux T3 AQ

CHF/kg SG

Par an et mois, en CHF /kg PM
2019

Natura—Beef T3

; 13.0
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Preise ~ Prix

6.5 Preise fiir Trankekalber

Prix pour des veaux d’engrais
Franken pro kg LG, ab Stall, MwSt. inbegriffen ~ Francs par kg PV, départ ferme, TVA inclus

Kategorie 2020 2021 Differenz in CHF zum Catégorie
Différence en CHF par rapport a
August Juni Juli August Vorjahr Vormonat
Aolt Juin Juillet Aodt Année préc. Mois préc.
Tréanker AA, mannlich Veaux d'engrais AA, méle
gemass Geburtsbetriebe 12.10 12.82 13.20 13.32 1.22 0.12 selon les éleveurs 1
gemass Handel/Master 10.18 selon commerce/engraisseurs !
gemass Handel /Méster * 12.71 12.90 12.78 -0.12 selon commerce/engraisseurs *
Trénker AA, weiblich Veaux d'engrais AA, femelle
gemass Handel /Master * 11.41 11.60 11.48 -0.12 selon commerce/engraisseurs *
Trénker AB, ménnlich Veaux d'engrais AA, méle
gemass Handel /Méster * 9.69 10.00 9.88 -0.12 selon commerce/engraisseurs *
Tranker AB, weiblich Veaux d'engrais AA, femelle
gemass Handel /Master * 9.29 9.60 9.48 -0.12 selon commerce/engraisseurs *
Tranker A Veaux d'engrais A
gemass Geburtsbetriebe ' 6.30 6.32 6.70 6.88 0.58 0.18 selon les éleveurs '
gemadss Handel/Master ' 5.58 selon commerce/engraisseurs '
gemass Handel /Master * 6.09 6.40 6.28 -0.12 selon commerce/engraisseurs *
Labeltranker ménnlich * Veaux d'engrais sous label méle *
Bio-Weide-Beef 11.90 13.24 13.50 13.47 1.57 -0.03 Beeuf des prairies bio
Mastrasse Bio 11.42 12.72 13.30 13.27 1.85 -0.03 Race a viande bio
SwissPrimGourmet * 11.90 13.24 13.50 13.47 1.57 -0.03 SwissPrimGourmet *
Labeltranker weiblich * Veaux d'engrais sous label femelle *
Bio-Weide-Beef 10.60 12.04 12.30 12.27 1.67 -0.03 Beeuf des prairies bio
Mastrasse Bio 10.40 11.42 12.00 11.97 1.57 -0.03 Race a viande bio
SwissPrimGourmet * 10.60 12.04 12.30 12.27 1.67 -0.03 SwissPrimGourmet *
' Richtpreise " Prix indicatifs
2 Realisierte Preise 2 Prix réalisés
3 Preise geméass Angaben der Labelinhaber 3 Prix selon les détenteurs de label
Verschiedene Quellen Sources diverses
Preise der Trankekalber
Prix des veaux d’engrais
2021 w2020
Gemass den Geburtsbetrieben ~ Selon les éleveurs
Tranker AAm ~ Veaux d’engrais AAm Tranker A ~ Veaux d’engrais A
> 14.00 R : > 7.00 —_— —
B0 13,00 S 6.50
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Gemadss den Handlern/Méastern ~ Selon commerce/engraisseurs
Tranker AAm ~ Veaux d’engrais AAm Tranker A ~ Veaux d’engrais A
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Preise ~ Prix

6.6 Preise fiir Jager und Schlachtschweine
Prix des gorets et des porcs de boucherie
MwsSt. inbegriffen ~ TVA incluse

Kategorie Preisbasis ' 2020 2021 Differenz in CHF zum Catégorie
Base du prix ' Différence en CHF par rapport a
August Juni Juli August Vorjahr Vormonat
Aot Juin Juillet Aolit Année préc. Mois préc.

Jager, CHF/kg LG Gorets, CHF /kg PV
SGD-A 20 kg QM 2 A 8.00 7.18 5.82 5.40 -2.60 -0.42 SSP-A 20 kg AQ 2
SGD-A 20 kg Bio ® A 12.00 13.20 13.20 13.20 1.20 - SSP-A 20 kg Bio ®

Schlachtschweine, CHF /kg SG Porcs de boucherie, CHF /kg PM
QM ® B 4.85 4.72 4.23 4.12 -0.73 -0.11 AQ*®
QM 4 A 4.60 4.47 3.98 3.80 -0.80 -0.18 AQ#

IP-Suisse * A 4.92 4.91 4.36 412 -0.80 -0.24 Pl-Suisse *
SwissPrimPorc 3 B 5.78 5.65 5.16 4.98 -0.80 -0.18 SwissPrimPorc *
Fidelio ® B 7.25 7.60 7.60 7.60 0.35 - Fidelio ®

Bio * A 7.20 7.60 7.60 7.60 0.40 - Bio #

Abgehende Zuchtschweine, Truies de réforme,
CHF/kg SG CHF/kg PM

Konventionell ® A 3.40 3.37 3.14 2.79 -0.62 -0.35 Conventionnelles *
Bio ® B 4.36 5.00 5.00 5.00 0.64 - Bio ®

Preisbasis: A) Preis ab Stall, B) Preis franko Schlachthof Base du prix : A) prix départ ferme, B) prix franco abattoir

1 1

2 Gesamtschweizerische Ferkelborse 2 Bourse suisse de porcelets

3 Nach Angabe des Labelinhabers 3 Selon indication du détenteur du label
4 Realisierte Preise Proviande * Prix réalisés de la Proviande

® Schlachthofumfrage SBV 5 Enquéte de I'USP auprés des abattoirs

Verschiedene Quellen Sources diverses

Preisentwicklung der Jager und der Schlachtschweine
Evolution des prix des gorets et des porcs de boucherie

Jager SGD-A 20 kg (linke Skala) Schweine QM ab Hof (rechte Skala)
Gorets SSP-A 20 kg (échelle gauche) Porcs AQ départ ferme (échelle droite)
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Preise ~ Prix

6.7 Preise fiir Lammer und Schafe
Prix pour agneaux et moutons
MwsSt. inbegriffen ~ TVA incluse

Kategorie Preisbasis ' 2020 2021 Differenz in CHF zum Catégorie
Base du prix ' Différence en CHF par rapport a
August Juni Juli August Vorjahr Vormonat
Aolt Juin Juillet Aolit Année préc. Mois préc.
Weideldmmer, Agneaux de paturage,
CHF/kg LG CHF/kg PV
oM 2, T3 B 5.99 6.50 6.50 6.39 0.40 -0.11 AQ?% T3
Laémmer, CHF/kg SG Agneaux, CHF/kg PM
QM 2, T3 B 13.64 14.70 14.70 14.59 0.95 -0.11 AQ? T3
IP-Suisse, T3 A 14.44 15.70 15.70 15.64 1.19 -0.06 PI-Suisse, T3
Bio, T3 A 15.60 16.30 16.30 16.07 0.47 -0.23 Bio, T3
Schafe, CHF /kg SG Moutons, CHF/kg PM
SM2,0M % T3 B 9.50 10.05 10.05 9.99 0.50 -0.06 SM 2, AQ%, T3
SM 4-8, QM 2, T3 B 6.65 7.20 7.20 7.14 0.50 -0.05 SM 4-8, AQ %, T3
' A) franko Schlachthof; B) auf dem Markt ' A) franco abattoir; B) sur le marché
2 Wochenpreise Proviande 2 Prix hebdomadaires Proviande
Verschiedene Quellen Sources diverses
Preise fiir Lammer und Schafe
Prix pour agneaux et moutons
s 2021 = 2020 = 2019
Weideldmmer ~ Agneaux de paturage Lammer OM ~ Agneaux AQ
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6.8 Produzentenmilchpreis
Prix du lait a la production

In Franken pro 100 kg, MwSt. inbegriffen ~ En francs par 100 kg, TVA incluse

Preise ~ Prix

Jahr ~ Année Monate ~ Mois

Milchart Jan Feb Mrz Apr Mai Jun Jul Aug Sep Okt Nov Dez Type du lait
Jan Fév Mar Avr Mai Jun Jul Aoli Sep Oct Nov Déc
2018 2018
Verkehrsmilch  64.28 63.18 60.90 60.31 60.62 63.39 64.97 66.10 66.82 66.91 65.84 64.96 Lait commercialisé
Molkereimilch ~ 59.18 57.73 54.85 53.64 53.33 56.81 58.74 60.34 61.37 61.73 60.22 59.41 Lait de centrale
Verkaste Milch ~ 67.55 66.49 64.97 64.63 64.61 6655 67.67 68.45 68.76 68.90 68.30 67.84 Transf. en fromage
Milch gewerbl. 72.80 72.21 7130 71.15 7177 7250 7280 73.16 73.19 7351 73.54 73.33 Fromageries
Késereien artisanales
Biomilch 82.03 78.47 77.10 77.46 78.29 81.89 86.78 87.93 88.68 8846 84.58 84.03 Lait bio
2019 2019
Verkehrsmilch ~ 64.27 61.48 60.39 60.35 60.48 63.18 65.31 66.87 68.77 68.10 66.94 66.46 Lait commercialisé
Molkereimilch ~ 58.35 55.24 54.32 5421 54.01 56.82 58.98 60.93 63.42 6298 61.38 61.03 Lait de centrale
Verkaste Milch  67.75 65.48 64.47 64.81 6496 66.61 68.10 69.52 71.14 70.33 69.73 69.34 Transf. en fromage
Milch gewerbl.  73.13 7135 70.75 71.23 7158 72.02 7270 73.82 7490 7430 74.85 74.46 Fromageries
Késereien artisanales
Biomilch 84.01 79.74 76,56 76.84 76.85 81.61 8490 86.14 87.02 85.67 8235 81.84 Lait bio
2020 2020
Verkehrsmilch ~ 65.78 63.65 63.29 63.12 62.72 65.25 67.49 68.44 69.15 6955 67.88 67.81 Lait commercialisé
Molkereimilch ~ 60.74 58.42 58.08 57.68 57.02 59.11 61.83 6255 62.89 63.64 61.49 61.72 Lait de centrale
Verkaste Milch  68.84 67.21 66.67 66.90 66.67 68.16 69.62 70.37 7141 7187 7120 70.96 Transf. en fromage
Milch gewerbl.  73.18 72.15 71.81 7243 7256 72.80 73.37 73.99 7561 7585 76.09 75.62 Fromageries
Késereien artisanales
Biomilch 81.14 76.16 7477 75.28 74.15 79.97 85.06 88.04 87.85 87.59 83.09 83.46 Lait bio
2021 2021
Verkehrsmilch ~ 68.98 67.02 66.82 66.44 66.59 69.44 71.48 Lait commercialisé
Molkereimilch 63.70 61.86 61.24 60.94 60.90 63.07 65.81 Lait de centrale
Verkadste Milch  71.95 70.32 70.37 69.89 70.30 72.38 73.54 Transf. en fromage
Milch gewerbl.  76.02 74.80 75.64 75.22 75.83 77.01 77.06 Fromageries
Késereien artisanales
Biomilch 82.54 78.09 76.54 76.18 76.10 82.10 87.66 Lait bio
Bundesamt fiir Landwirtschaft (BLW), Fachbereich Marktanalysen Office fédéral de I'agriculture (OFAG), secteur Analyses du marché
Produzentenmilchpreis nach Monat
Prix du lait a la production par mois
e 2021 e 2020 e 2019 memes 2018
Molkereimilch Biomilch
Lait de centrale Lait bio
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Preise ~ Prix

6.9 Produzentenpreisindex landwirtschaftlicher Erzeugnisse, Ubersicht
Indice des prix a la production des produits agricoles, vue d’ensemble

Ohne Gartenbau- und Baumschulprodukte, Dezember 2020 = 100
Sans produits de pépiniéres et produits horticoles, décembre 2020 = 100

Produkte 2020 2021 Produits
Juli Méarz April Mai Juni Juli
Juillet Mars Avril Mai Juin Juillet
Landwirtschaftliche Produkte ' 101.2 99.0 100.3 100.2 101.8 101.5  Produits agricoles '
Pflanzliche Erzeugung 100.7 102.5 102.3 101.4 103.5 104.1 Production végétale
Getreide 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 Céréales
Handelsgewédchse 99.3 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 Plantes industrielles
Futterpflanzen 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 Plantes fourrageres
Frischgemise 98.9 107.6 107.0 104.1 104.5 107.5 Légumes frais
Kartoffeln 115.0 100.0 100.0 100.0 122.3 117.4 Pommes de terre
Obst 100.4 100.0 100.0 100.0 100.8 100.8 Fruits
Frischobst 97.8 100.0 100.0 100.0 101.8 101.8 Fruits frais
Trauben 105.5 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 Raisins
Tierische Erzeugung ' 101.5 97.3 99.3 99.6 101.0 100.2 Production animale '
Tiere 103.7 95.9 100.4 100.8 103.5 101.9 Animaux
Rindvieh 96.4 94.9 96.2 95.1 98.3 102.9 Bovins
Schweine 112.3 95.0 105.0 107.3 109.8 100.0 Porcs
Schafe 100.9 104.6 107.6 109.2 109.4 109.2 Ovins
Geflugel 100.0 100.1 100.1 100.1 102.5 102.5 Volaille
Tierische Erzeugnisse ' 99.4 98.7 98.2 98.4 98.4 98.4 Produits animaux '
Rohmilch 2 99.4 98.5 98.0 98.2 Lait cru ?
Eier 100.0 99.9 99.9 99.9 99.9 99.9 CEufs
Sonstige tier. Erzeugnisse 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 Autres produits animaux
Produzentenpreisindex landwirtschaftlicher Erzeugnisse, Milch
Indice des prix a la production des produits agricoles, lait
Dezember 2020 = 100 ~ Décembre 2020 = 100
Produkte 2020 2021 Produits
Mai Januar Februar Mérz April Mai
Mai Janvier Février Mars Avril Mai
Landwirtschaftliche Produkte 97.8 99.9 97.6 99.0 100.3 100.2  Produits agricoles
Tierische Erzeugung 95.7 99.3 95.4 97.3 99.3 99.6 Production animale
Tierische Erzeugnisse 93.4 101.8 99.2 98.7 98.2 98.4 Produits animaux
Rohmilch 92.8 102.0 99.1 98.5 98.0 98.2 Lait cru
Molkereimilch 92.4 103.2 100.2 99.2 98.7 98.7 Lait de centrale
Kéasereimilch 93.9 101.4 99.1 99.2 98.5 99.1 Lait de fromagerie
Biomilch 88.8 98.9 93.6 91.7 91.3 91.2 Lait Bio
' Die Indices der zwei aktuellsten Monate sind provisorisch ' Les indices des deux mois les plus actuels sont provisoires

2 Der Index fiir den Rohmilchpreis wird mit einer Verzégerung von zwei Monaten
publiziert. Der provisorische Index enthélt eine Schatzung des Rohmilchpreises.

Lindice du lait cru est publié avec un retard de deux mois.
Lindice provisoire se base sur une estimation du prix du lait cru.

Bundesamt fiir Statistik (BFS)

Office fédéral de la statistique (OFS)
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Wichtigste Produzentenpreisindices nach Jahr und Monat
Indices principaux des prix a la production, par année et mois

Dezember 2020 =100 ~

Landwirtschaftliche Produkte
Produits agricoles

Décembre 2020 = 100

Production végétale

Pflanzliche Erzeugung

Preise ~ Prix

Tierische Erzeugung

Production animale
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Monat ~ Mois: 1 2 3

Entwicklung Gber ein Jahr: Juli 2021 im Vergleich zu Juli 2020
Variation annuelle: juillet 2021 par rapport a juillet 2020

Landwirtschaftliche Produkte
Pflanzliche Erzeugung
Getreide

Weizen und Spelz
Roggen
Gerste
Kérnermais
Triticale
Handelsgewéachse
Olsaaten und Olfriichte
Eiweisspflanzen
Zuckerriben
Futterpflanzen
Frischgemiise
Frischgemuse Bio
Frischgemiise OLN
Kartoffeln
Obst
Frischobst
Trauben
Tierische Erzeugung
Tiere
Rindvieh
Schweine
Schafe/Lammer
Gefliigel
Tierische Erzeugnisse
Eier
Sonstige tier. Erzeugnisse

-12 -10 -8 -6 -4 -2 0 2 4 6

Anderung in Prozent ~ Variation en pourcent

Produits agricoles
Production végétale
Céréales
Blé et épeautre
Seigle
Orge
Mais grains
Triticale
Plantes industrielles
Graines et fruits oléagineux
Protéagineux
Betteraves sucriéres
Plantes fourrageres
Légumes frais
Légumes frais, Bio
Légumes frais, PER
Pommes de terre
Fruits
Fruits frais
Raisins
Production animale
Animaux
Bovins
Porcs
Ovins/agneaux
Volaille
Produits animaux
CEufs
Autres produits animaux
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6.10 Produzentenpreisindex landwirtschaftlicher Erzeugnisse, detailliert
Indice des prix a la production des produits agricoles, détaillé

Ohne Gartenbau- und Baumschulprodukte, Dezember 2020 = 100
Sans produits de pépiniéres et produits horticoles, décembre 2020 = 100

Produkte Gewichtung 2020 2021 Verénderung in % zum Produits
2020
Variation en % par rap.
Pondération

2020 Juli Juni Juli Vorjahr Vormonat
Juillet Juin Juillet Année préc. Mois préc.
Landwirtschaftliche Produkte ' 100.0000 101.2 101.8 101.5 0.2 -0.3 Produits agricoles !
Pflanzliche Erzeugung 32.7245 100.7 103.5 104.1 3.4 0.6 Production végétale
Getreide 5.1721 100.0 100.0 100.0 - - Céréales
Weizen und Spelz 3.5103 100.0 100.0 100.0 - - Blé et épeautre
Roggen 0.0576 100.0 100.0 100.0 - - Seigle
Gerste 0.8903 100.0 100.0 100.0 - - Orge
Kérnermais 0.4993 100.0 100.0 100.0 - - Mais grains
Triticale 0.2145 100.0 100.0 100.0 - - Triticale
Handelsgewéchse 2.3768 99.3 100.0 100.0 0.7 - Plantes industrielles
Olsaaten und Olfriichte 1.0703 98.3 100.0 100.0 1.7 - Graines et fruits oléagineux
Eiweisspflanzen 0.1015 100.0 100.0 100.0 - - Protéagineux
Zuckerriiben 1.2051 100.0 100.0 100.0 - - Betteraves sucriéres
Futterpflanzen 0.7900 100.0 100.0 100.0 - - Plantes fourrageres
Frischgemiise 10.8443 98.9 104.5 107.5 8.7 2.9 Légumes frais
Frischgemiise Bio 1.6663 102.4 106.5 107.9 5.4 1.4 Légumes Bio
Frischgemiise OLN 9.1780 98.5 104.1 107.5 9.1 3.2 Légumes PER
Blumenkohl 0.2430 77.4 128.6 116.9 51.1 -9.1 Chou-fleur
Tomaten 1.6577 96.9 92.9 98.9 2.1 6.4 Tomates
Sonstige Frischgemise 8.9436 100.0 105.9 108.9 8.9 2.8 Autres [égumes frais
Kopfkohl 0.4084 115.5 112.2 124.3 7.7 10.8 Chou pommé
Blattsalat 1.4609 68.1 89.8 106.7 56.5 18.8 Salades a feuilles
Spinat 0.2810 100.0 100.0 100.0 - - Epinards
Gurken 0.3487 96.7 100.0 90.0 -7.0 -10.0 Concombres
Karotten 0.7008 94.6 100.5 100.5 6.2 - Carottes
Zwiebeln 0.5685 1211 108.8 112.0 -7.5 3.0 Oignons
Buschbohnen 0.1966 107.5 100.0 110.6 3.0 10.6 Haricots nains
Erbsen 0.0624 100.0 95.6 95.6 -4.4 - Petits pois
Sonstige Frischgemiise, a.n.g. 4.9163 106.6 111.8 111.0 41 -0.7 Autres légumes frais, n.d.a.
Zichorien/Endivien 0.9175 102.5 103.3 103.3 0.8 - Chicorées/Endives
Lauch 0.5948 141.5 121.2 121.2 -14.4 - Poireaux
Kohlrabi 0.1898 92.5 108.4 124.7 34.7 14.9 Chou-pomme
Radieschen/Rettich 0.3343 100.0 91.6 96.6 -3.4 5.4 Radis/radis blanc
Zucchetti 0.2875 88.5 152.7 105.0 18.6 -31.2 Courgettes
Sellerie 0.5421 11.7 110.0 110.0 -1.5 - Céleri-rave
Broccoli 0.3249 105.2 121.3 114.7 9.1 -5.4 Brocoli
Fenchel 0.2432 119.9 139.7 110.5 -7.9 -20.9 Fenouil
Krautstiel 0.0754 109.8 109.2 110.5 0.6 1.1 Cote de bette
Chinakohl 0.1721 118.1 139.1 135.6 14.8 -2.5 Chou chinois
Nisslisalat 0.9136 103.6 103.2 113.9 9.9 10.4 Doucette, rampon, méache
Kartoffeln 2.5464 115.0 122.3 117.4 2.0 -4.1 Pommes de terre
Frischkartoffeln 1.8249 122.6 131.1 124.2 1.3 -5.3 Pommes de terre frais
Kartoffeln, Veredlung 0.7215 104.4 100.0 100.0 -4.2 - Pommes de terre, transformation
Obst 10.9950 100.4 100.8 100.8 0.4 - Fruits
Frischobst 4.8811 97.8 101.8 101.8 41 - Fruits frais
Tafelédpfel 1.8566 95.4 100.0 100.0 4.9 - Pommes de table
Tafelbirnen 0.2852 96.7 100.0 100.0 3.4 - Poires de table
Sonstiges Frischobst 2.7393 99.9 103.2 103.2 3.3 - Autres fruits frais
Kirschen 0.3856 100.0 100.0 100.0 - - Cerises
Zwetschgen 0.1885 93.6 100.0 100.0 6.9 - Prunes
Erdbeeren 0.7497 100.0 105.9 105.9 5.9 - Fraises
Sonstiges Frischobst, a.n.g.  1.4156 100.4 103.1 103.1 2.6 - Autres fruits frais, n.d.a.
Aprikosen 0.2713 100.0 100.0 100.0 - - Abricots
Himbeeren 0.6638 101.4 106.5 106.5 5.1 - Framboises
Mostobst 0.4805 100.0 100.0 100.0 - - Fruits a cidre
Trauben 6.1139 105.5 100.0 100.0 -5.2 - Raisins
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6.10 Produzentenpreisindex landwirtschaftlicher Erzeugnisse, detailliert Fortsetzung

Indice des prix a la production des produits agricoles, détaillé

Ohne Gartenbau- und Baumschulprodukte, Dezember 2020 = 100
Sans produits de pépiniéres et produits horticoles, décembre 2020 = 100

Suite

Produkte Gewichtung 2020 2021 Verénderung in % zum Produits
2020
Variation en % par rap.
Pondération
2020 Juli Juni Juli Vorjahr Vormonat
Juillet Juin Juillet Année préc. Mois préc.
Tierische Erzeugung ' 67.2755 101.5 101.0 100.2 -1.3 -0.8 Production animale '
Tiere 34.0422 103.7 103.5 101.9 -1.7 -1.6 Animaux
Rindvieh 15.4231 96.4 98.3 102.9 6.7 4.7 Bovins
Grossvieh 9.4406 99.0 104.7 106.8 7.9 1.9 Gros bétail
Kélber 5.9825 93.0 88.0 96.8 41 10.0 Veaux
Schweine 12.9672 112.3 109.8 100.0 -10.9 -8.9 Porcs
Schafe 0.8316 100.9 109.4 109.2 8.2 -0.1 Ovins
Geflugel 4.8203 100.0 102.5 102.5 2.5 - Volaille
Tierische Erzeugnisse ' 33.2333 99.4 98.4 98.4 -1.1 -0.0 Produits animaux '
Rohmilch 2 28.9388 99.4 Lait cru ?
Eier 3.9928 100.0 99.9 99.9 -0.1 - CEufs
Sonstige tier. Erzeugnisse 0.3017 100.0 100.0 100.0 - - Autres produits animaux
Produzentenpreisindex landwirtschaftlicher Erzeugnisse, Milch
Indice des prix a la production des produits agricoles, lait
Dezember 2020 = 100 ~ Décembre 2020 = 100
Produkte Gewichtung 2020 2021 Verénderung in % zum Produits
2020
Variation en % par rap.
Pondération
2020 Mai April Mai Vorjahr Vormonat
Mai Avril Mai Année préc. Mois préc.
Landwirtschaftliche Produkte 100.0000 97.8 100.3 100.2 2.4 -0.1 Produits agricoles
Tierische Erzeugung 67.2755 95.7 99.3 99.6 41 0.3 Production animale
Tierische Erzeugnisse 33.2333 93.4 98.2 98.4 5.3 0.2 Produits animaux
Rohmilch 28.9388 92.8 98.0 98.2 5.8 0.2 Lait cru
Molkereimilch 13.6905 92.4 98.7 98.7 6.8 -0.1 Lait de centrale
Késereimilch 12.6176 93.9 98.5 991 5.5 0.6 Lait de fromagerie
Biomilch 2.6307 88.8 91.3 91.2 2.7 -0.1 Lait Bio

' Die Indices der zwei aktuellsten Monate sind provisorisch

2 Der Index fiir den Rohmilchpreis wird mit einer Verzégerung von zwei Monaten
publiziert. Der provisorische Index enthalt eine Schatzung des Rohmilchpreises.

Les indices des deux mois les plus actuels sont provisoires
Lindice du lait cru est publié avec un retard de deux mois.
Lindice provisoire se base sur une estimation du prix du lait cru.

Bundesamt fiir Statistik (BFS)

Office fédéral de la statistique (OFS)
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6.11 Rohholzpreise

Prix du bois brut

Zweimonatliche Stichprobenerhebung, nach Menge gewichtete Preise exklusive MwSt, ab Waldstrasse, befahrbar mit LKW von 28-40 t; Preise der Fichten- und
Tannensortimente in CHF/Festmeter, ohne Rinde gemessen, in Rinde geliefert; Preise des Energieholzes fiir Hackschnitzel in CHF/Schittraummeter ohne Hack-

kosten.

Enquéte par sondage bimensuelle, prix pondérés en fonction de la quantité, hors TVA, bord de route accessible par des camions de 28 a 40 t; prix des assorti-
ments d'épicéa et de sapin en CHF/m3 pleins, livré non écorcé, mesuré sous écorce; prix du bois-énergie pour plaquettes forestieres en CHF/m3 en vrac sans
les frais de déchiquetage.

Jahr ~ Année 2020 2021 Verdnderung
in%
Monat ~ Mois Mai/Juni Marz/April Mai/Juni Variation en%
Mai/juin Mars/avril Mai/juin par rapport a
zum Vorjahr zur Vorperiode
I'année préced. la période précéd.

Fichte 73.23 78.90 80.62 10.1 2.2 Epicéa
Fil12bB 89.85 86.91 96.69 7.6 113 EpL12bB
FiL12bC 59.25 56.49 64.59 9.0 14.3 EpL12bC
FIL13B 88.48 84.78 92.12 4.1 8.7 EpL13B
FiL13C 64.48 60.02 69.55 7.9 15.9 EpL13C
Fil12-4B/C 66.75 79.38 85.64 28.3 7.9 EpL12-4B/C
FilL148 89.89 99.63 97.88 8.9 -1.8 EpL14B
FiL14C 65.07 68.33 67.96 4.4 0.5 EpL14C
FiL15-68 120.59 121.78 108.07 -10.4 -11.3 EpL1568
FiL15-6C 62.58 67.99 69.23 10.6 1.8 EpL156C
Fil32-48 95.19 97.31 98.73 3.7 1.5 EplL32-4B
Fil32-4C 77.57 81.59 77.24 -0.4 5.3 EpL32-4C
FiL12+D 38.10 41.98 50.79 33.3 21.0 EpL12+D

Tanne 65.50 72.71 71.92 9.8 -1.1 Sapin
Tal12bB 69.53 69.68 77.24 11.1 10.8 Sal12bB
Tall2bC 52.94 52.01 58.42 10.4 12.3 Sal12bC
Tal138B 72.47 74.16 81.54 12.5 10.0 Sal13B
Tal13C 55.41 55.85 59.71 7.8 6.9 Sal13C
Tal12-4B/C 50.88 70.76 75.34 48.1 6.5 Sal12-4B/C
Tal14B 75.47 83.93 86.28 14.3 2.8 Sal14B
Tal14C 55.21 58.84 59.05 7.0 0.4 Sal14C
Tal15-6B 86.75 102.43 92.81 7.0 9.4 Sal156B
Tal156C 49.80 57.12 57.13 147 0.0 Sal156C
Tal32-4B 77.28 76.02 78.78 1.9 3.6 Sal32-4B
Tal324C 63.49 67.74 67.72 6.7 0.0 Sal32-4C
Tal12+D 33.68 41.34 49.03 45.6 18.6 Sal12+D

Fichte/Tanne Epicéa/sapin
Fi-TaL12-4 B/C 64.98 Ep-Sal12-4B/C

Energieholz 16.72 18.94 18.52 10.8 -2.2 Bois-énergie
Nadelholz 15.21 17.83 16.59 9.1 7.0 Résineux
Laubholz 21.25 20.23 -4.8 Feuillus
Gemischt 20.35 20.29 20.65 1.5 1.8 Mélangé
Mindere Qualitat 12.91 14.97 17.94 39.0 19.8 Qualité inférieure

WaldSchweiz und Agristat, Rohholzpreiserhebung

Entwicklung der Rohholzpreise
Evolution des prix du bois brut

Mittlere nach Menge gewichtete Preise ab Waldstrasse
Prix moyens pondérés en fonction de la quantité a partir du bord de route forestier
Fichten— und Tannensortimente

Assortiments d’épicéas et de sapins

86

Fichtensortimente
Assortiments d’épicéas

ForétSuisse et Agristat, enquéte sur les prix du bois brut

Tannensortimente
Assortiments de sapins

84 —

80 —
78 —
76 —
74 —
72 —
70 —
68 —

CHF /Festmeter
CHF /metre cube plein

64 —

66 —-

62

Monate ~ Mois:
Jahr ~ Année:

7/8 9710 11/12 1/2

2019
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2020
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2021
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6.12 Einkaufspreise einiger landwirtschaftlicher Produktionsmittel
Prix d’achat de divers agents de production agricole
Die Preise zur Indexberechnung werden anfangs Monat erhoben, franko Hof oder ab néchster Verkaufsstelle und ohne MwSt.

Les prix pour le calcul de I'indice sont relevés au début du mois, franco ferme ou a partir du point de vente le plus proche et sans TVA.

Produktionsmittel Einheit 2020 2021 Differenz in CHF zum Agents de production
Unité Différence en CHF par rapport a
Juli Mai Juni Juli Vorjahr Vormonat
Juillet Mai Juin Juillet Année préc. Mois préc.
Energiestoffe ' Sources énergétiques '
Heizol ? CHF/hl 60.05 72.48 75.01 77.51 17.46 2.50 Mazout ?
Benzin * CHF/hl 72.27 94.55 96.41 101.05 28.78 4.64 Essence 3
Diesel CHF/hl 80.69 102.04 102.97 107.61 26.92 4.64 Diesel ®
Diingemittel * Engrais *
Ammonsalpeter CHF/100 kg N 138.03 151.76 162.96 162.96 24.93 - Nitrate d’ammoniaque
27 %N + Mg 27 %N + Mg
Harnstoff CHF/100 kg N 109.65 128.31 132.56 132.56 22.91 - Urée
46 % N grob gekornt 46% N granulée
Phosphatdiinger CHF/100 kg P 286.18 280.22 286.18 286.18 - - Engrais phosphaté
18% P + Mg 18%P + Mg
Kalisalz CHF/100 kg K 85.04 85.04 85.04 85.04 - - Sel de potasse
60 % K granulliert 60% K granulé
PK-Diinger 0-20-30 CHF/100 kg 59.80 63.80 61.76 61.76 1.96 - Engrais PK 0-20-30
NPK-Diinger 13-13-21 CHF/100 kg 60.49 56.49 58.44 58.44 -2.05 - Engrais NPK 13-13-21
NPK-Diinger 20-5-8 CHF/100 kg 64.78 63.51 64.49 64.49 -0.29 - Engrais NPK 20-5-8

' Quelle: Landesindex der Konsumentenpreise (BFS)
2 Preis fur 9 001-14 000 Liter

3 Nach Abzug der Mineraldlsteuerriickerstattung

4 Lieferbedingungen: Sackware, franko Hof, mind. 8 t

Source : Indice suisse des prix & la consommation (OFS)

Prix pour 9 001-14 000 litres

Apres déduction du remboursement de I'imp6t sur les carburants
Conditions de livraison : en sac, franco ferme, au moins 8 t

e o -

Agristat Agristat
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6.13 Einkaufspreisindex landwirtschaftlicher Produktionsmittel, Ubersicht
Indice des prix d’achat des agents de production agricole, vue d’ensemble
Dezember 2020 = 100 ~ Décembre 2020 = 100

Produktegruppen 2020 2021 Groupes de produits
Juli Marz April Mai Juni Juli
Juillet Mars Avril Mai Juin Juillet
Gesamtinput 100.1 101.0 101.6 1021 102.2 102.6  Input total
Landwirtschaftliche Verbrauchs- 100.1 101.2 102.0 102.3 102.5 102.9 Produits consommés dans I'agri-
gliter (Vorleistungen) culture (consom. intermédiaire)
Saat- und Pflanzgut 100.5 100.8 100.7 100.7 100.7 100.7 Semences et plants
Energie- und Schmierstoffe 99.2 114.3 115.2 116.7 118.0 1221 Energie et lubrifiants
Diinge- und Bodenverbesse- 103.4 102.6 110.1 110.1 112.2 112.2 Engrais et amendements
rungsmittel
Pflanzenschutz- und Schadlings- 100.0 99.1 99.1 99.1 99.1 99.1 Produits phytosanitaires et anti-
bekdmpfungsmittel parasitaires
Tierarzt und Medikamente 99.9 100.6 100.6 100.4 100.4 100.4 Vétérinaire et médicaments
Futtermittel 100.2 100.3 101.9 101.8 101.8 101.8 Aliments pour animaux
Instandhaltung von Maschinen 100.2 100.2 100.2 100.2 100.3 100.3 Entretien des machines et de
und Geréaten I’équipement
Instandhaltung von Bauten 99.4 100.1 100.3 104.6 105.0 105.0 Entretien des batiments
Sonstige Waren und Dienst- 99.9 99.2 99.2 99.2 99.2 99.4 Autres biens et services
leistungen
Landwirtschaftl. Investitionsgiiter 99.9 100.3 100.4 101.3 101.3 101.5 Investissements agricoles
Ausriistungsgiiter 99.9 100.5 100.6 100.7 100.7 101.0 Biens d’équipements
Bauten 100.0 100.0 100.0 102.5 102.5 102.5 Constructions
Produktionsmittel landwirtschaftlicher 100.3 100.4 101.7 101.6 101.6 101.6  Agents de production d’origine
Herkunft agricole '
Restliche Produktionsmittel 2 100.0 101.2 101.6 102.2 102.5 102.9  Autres agents de production ?

Produktionsmittel, bei denen ein grosser Teil der Wertschépfung in der
Landwirtschaft erfolgt: Saat- und Pflanzgut, Futtermittel

Restliche Produktionsmittel, bei denen die Wertschépfung liberwiegend
ausserhalb der Landwirtschaft erfolgt.

2

Agents de production dont une part importante de la valeur ajoutée est
d’origine agricole: semences et plants, aliments pour animaux.

Autres agents de production dont la plupart de la valeur ajoutée est
créée en dehors de I'agriculture.

Agristat

Agristat

Entwicklung der wichtigsten Einkaufspreisindices nach Jahr und Monat
Evolution des indices d’achat des agents de production principaux, par année et mois

Gesamtinput
Input total

s 2020 wewsss 2019 seses 2018

Verbrauchsgiter
Consommation intermédiaire
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o o
N 5 ~
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9 . . . . . . . . . . . . « .
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6.14 Einkaufspreisindex landwirtschaftlicher Produktionsmittel, detailliert
Indice des prix d’achat des agents de production agricole, détaillé
Januar 2018 = 100 ~ Janvier 2018 = 100

Produktegruppen Gewichtung 2020 2021 Veranderung in % zum Groupes de produits
2018
Variation en % par rap.
Pondération
2018 Juli Juni Juli Vorjahr Vormonat
Juillet Juin Juillet Année préc. Mois préc.
Gesamtinput 100.0000 99.5 101.6 101.9 2.5 0.4 Input total
Landwirtschaftliche Verbrauchs- ~ 77.0679 98.3 100.7 101.1 2.8 0.4 Produits consommés dans 'agricult.
guter (Vorleistungen) (consommation intermédiaire)
Saat- und Pflanzgut 4.3342 101.1 101.3 101.3 0.2 - Semences et plants
Energie und Schmierstoffe 7.4654 82.9 98.6 102.0 23.0 3.5 Energie et lubrifiants
Strom 2.5767 97.2 97.6 97.6 0.4 - Electricité
Heizstoffe 0.9100 77.9 93.3 96.5 23.9 3.5 Combustibles de chauffage
Treibstoffe 3.7867 73.5 100.3 106.2 44.4 59 Carburants
Schmierstoffe 0.1920 101.5 105.6 105.6 41 - Lubrifiants
Diinge- und Bodenverbesse- 3.0109 100.6 109.2 109.2 8.5 - Engrais et amendements
rungsmittel
Einndhrstoffdiinger 2.1076 100.9 112.7 112.7 1.7 - Engrais simples
Mehrnéhrstoffdiinger 0.6323 100.3 101.8 101.8 1.5 - Engrais composés
Sonstige Diinge- und Boden- 0.2710 99.1 99.1 99.1 - - Autres engrais et amendements
verbesserungsmittel
Pflanzenschutz- und Schédlings- 1.8450 98.5 97.6 97.6 -0.9 - Produits phytosanitaires et
bek@mpfungsmittel antiparasitaires
Tierarzt und Medikamente 3.0050 97.9 98.4 98.4 0.5 - Vétérinaire et médicaments
Futtermittel 23.0202 100.1 101.7 101.7 1.6 0.0 Aliments pour animaux
Einzelfuttermittel 4.5822 100.6 101.6 101.6 1.0 -0.0 Aliments simples
Mischfuttermittel 18.4380 100.0 101.7 101.7 1.7 0.0 Aliments composés
fur Kalber 1.2701 101.3 101.7 101.9 0.6 0.2 pour veaux
fiir Rinder ohne Kalber 5.0476 101.6 103.6 103.6 2.0 - pour bovins autres que veaux
fiir Schweine 7.2551 98.4 99.9 99.9 1.5 - pour porcins
fir Geflugel 4.5470 100.3 102.4 102.4 2.0 - pour volailles
sonstige 0.3183 100.4 1021 1021 1.7 - autres
Instandhaltung von Maschinen 7.6212 101.0 1011 101.1 0.1 0.0 Entretien des machines et de
und Geréaten I’équipement
Instandhaltung von Bauten 3.1255 99.9 105.5 105.5 5.7 - Entretien des batiments
Sonstige Waren und Dienst- 23.6405 99.7 98.9 99.1 -0.5 0.2 Autres biens et services
leistungen
Landwirtschaftliche Dienst- 10.1022 98.9 96.6 96.6 -2.3 - Services agricoles
leistungen
Sonstige Waren und Dienst- 13.5383 100.3 100.7 101.0 0.8 0.3 Autres biens et services n.d.a.
leistungen a.n.g
Wasserkosten 0.9445 97.7 98.3 98.3 0.6 - Frais de I'eau
Kleinwerkzeuge 2.9214 100.6 100.6 101.0 0.5 0.5 Petit outillage
Allg. Kosten Pflanzenbau 2.1406 102.8 103.0 104.7 1.9 1.6 Frais généraux en cult. végétale
Allg. Kosten Tierhaltung 2.6020 90.0 91.3 91.2 1.3 -0.1 Frais généraux en prod. animale
Kommunikation 2.0024 103.4 104.1 104.1 0.7 - Communication
Administration, Beratungs- 1.8536 109.2 109.2 109.2 - - Administration, services de
dienstleistungen, Finanz- consultation, services
dienstleistungen financiers
Berufsverbénde 1.0738 100.0 100.0 100.0 - - Organisations professionnelles
Landwirtschaftl. Investitionsgliter 22.9321 103.2 104.6 104.8 1.6 0.2 Investissements agricoles
Ausristungsgliter 14.2866 104.5 105.4 105.7 1.2 0.3 Biens d’équipements
Einrichtungen und sons- 9.3227 104.8 105.3 105.8 1.0 0.5 Equipements et autres machines
tige Maschinen
Einachsschlepper und andere 0.4861 107.3 108.7 108.7 1.3 - Monoaxes et autres machines
einachsige Motorgeréte a un essieu
Maschinen und Geréte fiir 2.6976 103.3 104.2 105.6 2.2 1.4 Machines et équipements pour
die Bodenbearbeitung la culture du sol
Maschinen und Gerate fir 3.3914 105.9 105.0 105.0 -0.8 - Machines et équipements pour
die Ernte la récolte
Maschinen und Einrichtun- 2.7476 104.5 106.2 106.6 2.0 0.4 Machines et équipements utilisés
gen der Innenwirtschaft a l'intérieur de la ferme
Fahrzeuge 49639 104.0 105.5 105.5 1.4 0.0 Véhicules
Zugmaschinen 3.3036 103.8 105.6 105.6 1.8 - Tracteurs
Sonstige Fahrzeuge 1.6603 104.3 105.1 105.2 0.8 0.1 Autres véhicules
Bauten 7.6423 101.0 103.5 103.5 2.5 - Constructions
Sonstige Investitionen 1.0032 100.6 101.7 101.7 1.1 - Autres investissements
Produktionsmittel landwirtschaft-  27.3544 100.3 101.6 101.6 1.3 0.0 Agents de production d’origine agricole
licher Herkunft
Restliche Produktionsmittel 72.6456 99.1 101.6 102.0 2.9 0.5 Autres agents de production

Agristat

Agristat
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6.15 Index der Preise landwirtschaftlicher Produktionsfaktoren
Indice des prix de facteurs de la production agricole
Dezember 2020 = 100 ~ Décembre 2020 = 100

Produktgruppen Gewichtung 2020 2021 Verénderung in % zum Groupes de produits
2019
Variation en % par rap.

Pondération

2019 Juli Mai Juni Juli Vorjahr Vormonat
Juillet Mai Juin Juillet Année préc. Mois préc.
Kapitalkosten 100.0000 102.3 100.6 101.6 100.0 -2.3 -1.6 Colts financiers
Arbeitskosten 100.0000 100.5 100.1 100.2 100.2 -0.3 0.0 Codts du travail
Lohnkosten 79.0869 100.6 100.1 100.2 100.3 -0.4 0.1 Colts salariaux
Lohnnebenkosten 20.9131 100.0 100.0 100.0 100.0 - - Charges sociales

(Sozialkosten)

Agristat

Entwicklung des Preisindexes landwirtschaftlicher Produktionsmittel und —faktoren
Evolution de I'indice de prix des agents et facteurs de la production agricole
Anderung von Juli 2020 bis Juli 2021 ~ Variation de juillet 2020 jusqu’a juillet 2021

Gesamtinput
Verbrauchsglter
Saat— und Pflanzgut
Energie— und Schmierstoffe
Strom
Heizstoffe
Treibstoffe
Schmierstoffe
Diingemittel
Einnéhrstoffdlinger
Mehrnéhrstoffdiinger
Sonstige Diingemittel
Pflanzenschutz
Tierarzt und Medikamente
Futtermittel
Einzelfuttermittel
Mischfuttermittel
Instandhaltung von Maschinen
Instandhaltung von Bauten
Sonstige Waren und Dienstleist.
Landwirtschaftliche Dienstleist.

Sonstige Waren und Dienstleist.

Landwirtsch. Investitionsglter
Ausristungsgiiter
Einrichtungen, Maschinen
Fahrzeuge
Bauten
Sonstige Investitionen
Produktionsmittel landw. Herkunft
Restliche Produktionsmittel
Kapitalkosten
Arbeitskosten

Input total
Produits consommés
Semences et plants
Energie et lubrifiants
Electricité
Combustibles de chauffage
Carburants
Lubrifiants
Engrais et amendements
Engrais simples
Engrais composés
Autres engrais et amendements
Produits phytosanitaires
Vétérinaire et médicaments
Aliments pour animaux
Aliments simples
Aliments composés
Entretien des machines
Entretien des batiments
Autres biens et services
Services agricoles
Autres biens et services n.d.a.
Investissements agricoles
Biens d’équipements
Equipements, machines
Véhicules
Constructions
Autres investissements

Autres agents de production

Colits financiers
Colts du travail

-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Anderung in Prozent ~ Variation en pourcent

Agristat

Agents de production d’origine agric.

AGRISTAT 21-08 84



Preise ~ Prix

6.16 Preisentwicklung von Schlachtvieh und Metzgereierzeugnissen
Evolution des prix du bétail de boucherie et des produits de boucherie

Verkaufswert von Schlachtvieh (Grossvieh, Kélber, Schweine), Preisentwicklung von Fleisch und -waren und Hauten,

Bruttomargen von Bankvieh, Kélbern, Schweinen

Valeur de vente du bétail de boucherie (gros bétail, veaux, porcs), évolution des prix de la viande, de la charcuterie, des saucisses et des peaux,

marge brute du bétails d’étal, des veaux et des porcs

Jahre Schlachtgewicht ~ Verkaufswert ~ Valeur des ventes Preisindex ? ~ Indice des prix Bruttomarge, Index * ~ Marge brute, indice *

Monate in100t"' (exkl. MwSt.) ' (hors TVA) !

Années Poids mort en Mio CHF CHF/100 kg Index Jan. 2007 Fleisch und Haute * Total © Bankvieh Kélber Schweine

Mois 100t (CHF 544 = 100)  -waren * (exkl. MwSt.)

Millions de CHF par Total ¢ Bétail d’étal Veaux Porcs
CHF 100 kg Indice jan 2007 Viande, charcute- Peaux ®
(CHF 544 = 100) rie et saucisses * (hors TVA)

2020 Jan 328 217 661 121.5 108.1 46.2 107.5 136.0 125.7 121.5
Feb 283 187 660 121.3 107.3 46.2 106.7 141.3 135.1 122.7
Mrz 316 208 658 120.9 109.4 48.7 108.8 153.1 137.2 125.0
Apr 283 179 635 116.6 109.7 25.6 108.9 155.2 145.1 125.3
Mai 284 187 658 120.9 110.0 23.1 109.1 155.4 133.5 123.5
Jun 308 209 676 124.2 110.7 23.1 109.8 159.7 150.6 124.4
Jul 300 202 672 123.5 109.9 10.3 108.9 154.6 149.1 121.5
Aug 295 201 683 125.5 110.3 5.1 109.3 144.9 137.8 120.8
Sep 302 204 677 124.4 110.0 5.1 108.9 156.4 132.5 123.6
Okt 328 228 694 127.5 109.9 5.1 108.8 147.2 127.7 121.2
Nov 332 228 687 126.3 109.4 7.7 108.4 141.7 124.8 117.7
Dez 308 202 657 120.7 108.6 7.7 107.6 144.9 129.7 122.4
Jahr 3667 2 453 669 122.8 109.4 21.2 108.6 149.2 135.7 122.5

2021 Jan 313 192 611 112.3 108.2 7.7 107.2 143.0 124.2 127.9
Fév 298 184 617 113.4 108.1 7.7 107.1 138.5 110.1 101.9
Mar 339 224 661 121.5 108.1 10.3 107.1 146.2 137.6 128.0
Avr 296 199 672 123.4 107.6 10.3 106.6 149.1 130.1 1171
Mai 289 197 681 125.1 108.9 28.2 108.0 147.6 131.3 118.9
Jun 300 205 685 125.8 106.6 28.2 105.8 145.1 129.2 108.2
Jul 290 191 658 120.8 107.1 35.9 106.3 149.1 130.4 105.6

' Aktuelles Jahr provisorisch ' L’année actuelle est provisoire

Z  Basis Januar 2007 = 100 2 Base janvier 2007 = 100

3 BLW Marktbeobachtung: Bruttomarge = Nettoeinnahmen + Importvorteile - Einstands- 3 OFAG, Observation du marché: marge brute = recettes nettes + avantage

preis; Basis Januar 2007 = 100 de I'importation - prix de revient; base janvier 2007 = 100
4 Gruppe «Fleisch und Fleischwareny des Landesindex der Konsumentenpreise, 4 Rubrique « viande, charcuterie et saucisses » de I'indice des prix
Basis Dezember 2005 = 100 a la consommation, base décembre 2005 = 100

°® Haute- und Fellversteigerungen in Ziirich, Preise fiir Rinderhaute 1a, ° Mise aux enchéres de cuirs et peaux bruts a Zurich, prix pour des peaux

umgerechnet in Index de bovins 1a, converti en indice

¢ Gewogenes Mittel (Annahme: Fleisch 99 %, Haute 1%) ¢ Moyenne pondérée (supposition : viande 99 %, peaux 1%)

Bundesamt fiir Landwirtschaft (BLW); Bundesamt fiir Statistik (BFS); Office fédéral de I'agriculture (OFAG); Office fédéral de la statistique (OFS);

weitere Quellen; Berechnungen durch Agristat autres sources; calculs par Agristat

6.17 Landesindex der Konsumentenpreise

Indice des prix a la consommation
Dezember 2020 = 100 ~ Décembre 2020 = 100
Produktgruppen Gewichtung 2020 2021 Verénderung in % zum Groupes de produits
2021
Variation en % par rap.
Pondération
2021 Juli Mai Juni Juli Vorjahr Vormonat
Juillet Mai Juin Juillet Année préc.  Mois préc.

Landesindex Total 100.000 100.3 101.0 101.1 101.0 0.7 -0.1 Indice total
Nahrungsmittel 10.918 102.9 100.2 100.5 100.8 -2.0 0.4 Alimentation
Alkoholfreie Getrénke 1.012 103.0 101.0 100.7 100.1 -2.8 -0.5 Boissons non alcooliques
Alkoholische Getrénke 1.226 101.6 99.8 100.1 98.5 -3.1 -1.6 Boissons alcooliques
Tabakwaren 1.787 99.8 100.5 100.7 100.9 1.1 0.2 Produits du tabac
Mabhlzeiten in Gaststatten  2.673 99.6 100.2 100.6 100.6 1.0 0.0 Repas dans les restau-

rants et cafés
Getrénke in Gaststétten 1.436 99.8 100.2 100.4 100.5 0.7 0.1 Boissons dans les restau-

rants et cafés

' Der Index wird seit dem Jahr 2000 jéhrlich neu gewichtet

' A partir de I'année 2000, la pondération de I'indice est revue chaque année

Bundesamt fiir Statistik (BFS)

Office fédéral de la statistique (OFS)
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6.18 Vergleich der Indexentwicklung

Comparaison de I'évolution des indices

Index der Einkaufspreise fiir Produktionsmittel (EPI), der Produzentenpreise landwirtschaftlicher
Erzeugnisse (PPI-L) und der Konsumentenpreise fiir Nahrungsmittel (LIK), Dezember 2020 = 100

Indice des prix d'achat des agents de production (IPA), des prix a la production des produits agricoles

(IPP-A) et des prix & la consommation des denrées alimentaires (IPC), décembre 2020 = 100

2019 2020

Aug Sep Okt Nov Dez Jan Feb Mrz Apr Mai Jun Jul

Aol Sep Oct Nov Déc Jan Fév Mar Avr Mai Jun Jul
EPI ~ IPA 102.0 101.8 102.0 101.8 101.8 101.7 101.2 100.9 100.0 99.8 99.9 100.1
PPI-L ~ IPP-A 99.7 101.1 100.7 100.1 100.6 100.0 98.8 98.3 98.3 97.8 100.3 101.2
LIK ~ IPC 102.3 1021 101.1 100.2 100.5 100.2 100.3 100.9 101.8 102.4 103.5 102.9

2020 2021

Aug Sep Okt Nov Dez Jan Feb Mrz Apr Mai Jun Jul

Aoli Sep Oct Nov Déc Jan Fév Mar Avr Mai Jun Jul
EPI ~ IPA 99.9 99.8 99.6 99.6 100.0 100.0 100.4 101.0 101.6 1021 102.2 102.6
PPI-L ~ IPP-A' 101.8 103.1 103.0 102.1 100.0 99.9 97.6 99.0 100.3 100.2 101.8 101.5
LIK ~ IPC 102.5 102.6 101.9 100.8 100.0 99.8 99.8 99.5 99.6 100.2 100.5 100.8

' Die Indices der zwei aktuellsten Monate sind provisorisch.

' Les indices des deux mois les plus actuels sont provisoires.

Bundesamt fiir Statistik (BFS); Agristat

Indexentwicklung
Evolution des indices
Dezember 2020 = 100 ~

Produktionsmittel

Agents de production

Décembre 2020 = 100

Landwirtschaftliche Erzeugnisse
Produits agricoles

Office fédérale de la statistique (OFS); Agristat

Nahrungsmittel

Denrées alimentaires
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6.19 Kaufkraft landwirtschaftlicher Erzeugnisse im Verhaltnis zu landw. Produktionsmitteln
Pouvoir d’achat des produits agricoles par rapport aux agents de production agricole
Verhaltnis zwischen dem Produzentenpreisindex landw. Erzeugnisse und dem Einkaufspreisindex landw. Produktionsmittel,

Dezember 2020 = 100. Die Indices der zwei aktuellsten Monate sind provisorisch.
Relation entre 'indice des prix a la production des produits agricoles et I'indice des prix des agents de production agricoles,
décembre 2020 = 100. Les indices des deux mois les plus actuels sont provisoires.

Jahre Jan Feb Mrz Apr Mai Jun Jul Aug Sep Okt Nov Dez Jahresmittel

Années Jan Fév Mar Avr Mai Jun Jul Aol Sep Oct Nov Déc  Moyenne annuelle

2016 95.8 95.1 93.4 93.9 94.7 97.1 99.1 97.5 97.5 98.2 96.9 97.1 96.3
2017 95.5 93.7 93.0 92.7 92.6 94.7 96.1 94.0 94.8 94.4 93.4 94.4 941
2018 94.5 93.9 93.4 94.0 94.4 95.9 96.7 97.8 99.3 98.7 98.3 98.7 96.3
2019 98.3 97.7 97.5 98.3 98.0 100.3 101.1 101.9 103.3 103.4 102.5 100.0 100.2
2020 99.8 97.3 98.0 98.7 98.2 99.6 98.9

Agristat Agristat

Kaufkraft landw. Erzeugnisse im Verhaltnis zu den landw. Produktionsmitteln
Pouvoir d’achat des produits agricoles par rapport aux agents de production agricole
Dezember 2020 = 100 ~ Décembre 2020 = 100
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Monat ~ Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

6.20 Kaufkraft landwirtschaftlicher Erzeugnisse im Verhaltnis zu den Konsumentenpreisen
Pouvoir d’achat des produits agricoles par rapport aux prix a la consommation

Verhaltnis zwischen dem Produzentepreisindex landw. Erzeugnisse und dem Landesindex der Konsumentenpreise,
Dezember 2020 = 100. Die Indices der zwei aktuellsten Monate sind provisorisch.

Relation entre I'indice des prix a la production des produits agricoles et I'indice des prix a la consommation,
décembre 2020 = 100. Les indices des deux mois les plus actuels sont provisoires.

Jahre Jan Feb Mrz Apr Mai Jun Jul Aug Sep Okt Nov Dez Jahresmittel
Années Jan Fév Mar Avr Mai Jun Jul Aoli Sep Oct Nov Déc Moyenne annuelle
2017 95.7 94.7 92.7 93.0 93.5 96.0 98.2 96.6 96.6 97.5 96.6 96.8 95.7
2018 96.3 94.3 93.3 93.2 93.1 95.4 96.9 94.9 95.9 95.8 95.5 96.1 95.0
2019 95.9 95.3 94.6 94.9 95.1 96.2 97.5 98.4 99.9 99.7 99.3 99.7 97.2

2020 99.4 98.1 97.5 97.9 97.3 99.8 100.9 101.4 102.7 102.6 102.0  100.0 100.0
2021 99.8 97.4 98.4 99.5 99.2 100.7 100.4

Agristat Agristat

Kaufkraft landwirtschaftlicher Erzeugnisse im Verhéltnis zu den Konsumentenpreisen
Pouvoir d’achat des produits agricoles par rapport aux prix a la consommation
Dezember 2020 = 100 ~ Décembre 2020 = 100

s 2021 wessm 2020 s 2019 swe—— 2018

103
102 —
101 —
100 —
98 —
97 — -
95 —
94 —
93

Points

Punkte ~

Monat ~ Mois:

87 AGRISTAT 21-08



Preise ~ Prix

6.21 Weltmarktpreise
Prix sur le marché mondial
Internationale Preise der Weltbank (WB), der Bérse Chicago (C) und der Bérse New York (NY), Preise in CHF/Tonne (Rohdl in CHF/1000 Liter)
Prix internationaux de la Banque Mondiale (WB), de la bourse Chicago (C) et de la bourse New York (NY), prix en CHF/tonne (pétrole brut en CHF/1000 Liter)

Produkte Quelle 2020 2021 Differenz in CHF zum Produits
Source Juli Mai Juni Juli Différence en CHF par rapport a
Juillet Mai Juin Juillet Vorjahr Vormonat
Année préc. Mois préc.
Rindvieh C 2 040 2 320 2 409 2 454 413.72 44.58 Bovins
Rindfleisch WB 4392 4951 5155 5128 736.09 -26.95 Viande de boeuf
Mastrinder C 2967 2 697 3077 3202 235.02 125.31 Bovins a I'engrais
Schweine C 997 2238 2 301 2 195 1198.01 -106.49 Porcs
Gefllgelfleisch WB 1424 2 144 2162 2 186 761.99 24.05 Viande de poulet
Weizen C 181 234 225 226 45.43 0.73 Blé
Weichweizen SRW USA WB 199 245 250 230 31.48 -19.47 Blé tendre SRW USA
Reis Thailand 5 % WB 449 445 423 380 -68.56 -43.03 Riz Thailande 5 %
Mais C 124 241 244 200 75.46 -44.72 Mais
Mais WB 143 276 265 254 111.28 -11.16 Mais
Sojabohnen C 307 515 493 480 173.27 -12.93 Soja
Sojabohnen WB 356 581 558 551 194.56 -7.36 Soja
Kaffee Arabica WB 3024 3711 3852 4124 1099.47 271.75 Café Arabica
Kaffee Robusta WB 1395 1586 1698 1914 518.83 215.21 Café Robusta
Kaffee (CSCE) NY 2142 3023 3152 3473 1331.09 321.23 Café (CSCE)
Tee WB 2 841 2448 2 450 2 437 -403.86 -12.52 Thé
Kakao WB 1964 2178 2 148 2136 171.99 -12.02 Cacao
Kakao NY 2 084 2202 2 180 2 153 68.78 -27.47 Cacao
Bananen USA WB 1187 1107 1113 1133 -53.98 19.98 Bananes USA
Orangen WB 618 550 577 637 19.19 59.55 Oranges
Kokosdl WB 830 1550 1517 1457 626.65 -59.94 Huile de coco
Erdnussdl WB 1855 1309 1316 1339 -516.44 22.08 Huile d'arachides
Palmal WB 649 1044 917 971 321.97 54.11 Huile de palme
Sojadl WB 767 1403 1289 1348 580.48 58.74 Huile de soja
Rapsol WB 832 1194 1301 1293 460.65 -8.03 Huile de colza
Sonnenblumendl WB 779 1517 1248 1245 466.44 -3.32 Huile de tournesol
Zucker WB 253 344 348 358 105.20 9.75 Sucre
Zucker Nr. 11 (CSCE) NY 247 345 349 359 112.10 9.54 Sucre n® 11 (CSCE)
Sojamehl WB 332 432 424 432 100.05 7.93 Farine de soja
Fischmehl WB 1390 1367 1364 1379 -10.24 15.52 Farine de poisson
Harnstoff WB 200 299 357 405 204.92 48.27 Urée
Diammoniumphosphat WB 285 519 549 563 277.59 13.68 Phosphate diammonique
Triplesuperphosphat WB 245 476 499 509 264.44 10.15 Triple superphosphate
Kaliumchlorid WB 189 183 184 186 -3.36 2.05 Chlorure de potassium
Kautschuk TSR20 WB 1387 2068 1926 1714 327.15 -212.48 Caoutchouc TSR20
Rohol WB 247 377 410 423 175.84 13.11 Pétrole brut
Weltbank; Bérse Chicago; Borse New York Banque Mondiale; Bourse de Chicago; Bourse de New York
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Entwicklung der Weltmarktpreise, Teil 1
Evolution des prix sur le marché mondial, 1ere partie

s 7021 e 2020 w2019 s 2018

Rindvieh (C) Rindfleisch (WB)
Bovins (C) Viande de beeuf (WB)

3150 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 6000 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
A |0 00600008090030000300050000 80500800008 U R S AL SR AR Aib B
5000_ ..... .....
2450 4500 -0 7 e
2100 : 5

o e T 4000 - @ e :
VS0 T1 71 T T T T T T T T T 07— 71T T T T T T T T T
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Mastrinder (C) Schweine (C)
Bovins a I'engrais (C) Porcs (C)
600 2500 — :
B0« v e it i i
3200 - & 2000 :
3000 -+ 1500 -
2800 -+ i
2600 #F5. Magg5-fi i TR
240077171 T T 1 1 T T T 1 1 S00——7T—7—7—7 71 71 T T T T T 1
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Gefligelfleisch (WB) Weizen (C)

Viande de poulet (WB) BIé (C)

3000

2500 -~
2000 -
150077577+ TG —
1000———T— 1T T T T 1

: 150
| | | |

Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Weichweizen SRW USA (WB) Reis Thailand 5 % (WB)

Blé tendre SRW USA (WB) Riz Thailande 5 % (WB)
L B S S R 600 oo
250_. CarmrEy - . . 5
225
200_ .
175— %
150
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Mais (WB) Sojabohnen (C)
Mais (WB) Soja (C)
300 " 600 T
250
2007
[ e S s I A e e R
00— 7T T T T T T T T T e e e I
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Sojabohnen (WB) Kaffee Arabica (WB)

Soja (WB) Café Arabica (WB)

600

00— T T T T T T T T T T i
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Kaffee Robusta (WB) Kaffee (NY)

Café Robusta (WB) Café (NY)

2000 - - - - 4000 - - -

1800 - T TN N | 3500
o —— . A 3000+~
16002 250018

0| S | 00

120017171 T T T T T T T T 18001
Monat: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Mois: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

89 AGRISTAT 21-08



Preise ~

Prix

Entwicklung der Weltmarktpreise, Teil 2
Evolution des prix sur le marché mondial, 2eme partie

s 2021 e 2020 w2019 s 2018
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Thé (WB)
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Cacao (WB)
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6.22 Deutsche Borsenpreise fiir Pflanzenbauprodukte
Prix de bourse allemands pour des produits de la production végétale

Jahrliche und monatliche Durchschnittspreise geméss jeweiligem Devisenkurs umgerechnet in CHF/100 kg, ohne MwSt.
Prix moyens par an et par mois convertis en fonction des cours de devises correspondants en CHF/100 kg, hors TVA

Produkte 2020 2021 Differenz in CHF zum Produits

Différence en CHF par rapport a

August Juni Juli August * Vorjahr Vormonat

Aoit Juin Juillet Aolit * Année préc. Mois préc.
A-Weizen 19.16 24.23 22.60 23.52 4.35 0.91 Blé classe A
Brotweizen 18.76 24.33 21.77 23.29 4.53 1.52 Blé panifiable
Brotroggen 16.93 21.85 19.08 20.45 3.52 1.37 Seigle panifiable
Futtergerste 16.26 23.64 19.13 20.75 4.50 1.63 Orge fourragere
Futterweizen 18.75 24.81 21.47 22.40 3.64 0.93 Blé fourrager
Braugerste 20.20 25.51 24.89 Orge de brasserie
Kérnermais 19.83 29.45 27.73 27.91 8.07 0.18 Mais-grain
Raps 40.75 58.40 56.69 57.39 16.64 0.70 Colza
Weizenkleie, lose 22.95 19.56 29.73 15.03 -7.91 -14.70 Son de blé, en vrac
Rapsschrot 24.10 38.56 36.04 31.01 6.90 -5.03 Tourteau de colza
Sojaschrot 32.85 41.71 42.67 40.34 7.49 -2.33 Tourteau de soja
Diverse deutsche Produktebdrsen Diverses bourses de marchandises allemandes

Entwicklung deutscher Borsenpreise flr Pflanzenbauprodukte
Evolution de prix de bourse allemands de produits de la production végétale

s 2021 s 2020 wssss 2019 sesses 2018

A-Weizen ~ BIé classe A Futtergerste ~ Orge fourragére
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Raps ~ Colza
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26 - - - - - - -
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6.23 Internationale Preise fiir Milchprodukte
Prix internationaux de produits laitiers
In CHF/kg ~ En CHF/kg

Produkte 2020 2021 Differenz in CHF zum Produits

Différence en CHF par rapport a

August Mai Juni Juli August * Vorjahr Vormonat
Aoit Mai Juin Juillet Aolt * Année préc. Mois préc.

Westeuropa Europe de I'Ouest
Butter 3.35 4.72 4.20 4.04 4.07 0.72 0.03 Beurre
Magermilchpulver 2.22 2.84 2.87 2.84 2.88 0.66 0.04 Poudre de lait écrémé
Vollmilchpulver 2.86 3.64 3.56 3.55 3.57 0.71 0.02 Poudre de lait entier

Ozeanien Océanie
Butter 3.40 5.30 4.61 4.26 4.35 0.94 0.08 Beurre
Magermilchpulver 2.54 3.15 3.17 3.17 3.18 0.64 0.01 Poudre de lait écrémé
Vollmilchpulver 2.94 3.77 3.75 3.69 3.80 0.86 0.11 Poudre de lait entier

Schweizer Milchproduzenten (SMP) Producteurs suisses de lait (PSL)

Preisentwicklung fur Milchprodukte in Westeuropa
Evolution des prix de produits laitiers dans I'Europe de I'Ouest

e 72021 e 72020 e 2019 e 2018
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Entwicklung der Fett— und Eiweisspreise in Westeuropa
Evolution des prix de la graisse et de la protéine dans I’Europe de I'Ouest

= \Milchfett ~ Matiére grasse du lait s \Milcheiweiss ~ Protéine du lait

CHF/kg

Monat ~ Mois:
Jahr ~ Année:
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6.24 Preise von Schlachtvieh und Trankekalbern in den Nachbarlandern

Prix du bétail de boucherie et des veaux a I’engrais dans les pays voisins

Euro-Preise umgerechnet in CHF pro kg SG oder pro Tier

Prix en euros transformés en CHF par kg PM ou par animal

Preise ~ Prix

Kategorie Land Klasse 2020 2021 Differenz in CHF zum
Catégorie Pays Classe Juli Mai Juni Juli Différence en CHF par rapport a
Juillet Mai Juin Juillet Vorjahr Vormonat
Année préc. Mois préc.
Mastschweine (CHF/kg SG) ~ Porcs de boucherie (CHF/kg PM)
DE 1.67 1.68 1.74 1.64 -0.03 -0.09
FR 1.55 1.80 1.82 1.67 0.11 -0.15
AT 1.71 1.82 1.87 1.83 0.12 -0.05
Mastmuni (CHF/kg SG) ~ Taureaux (CHF/kg PM)
DE R3 (T3) 3.77 4.31 4.39 4.31 0.53 -0.09
FR R3 (T3) 3.90 4.15 4.15 4.15 0.24 0.00
IT R3 (T3) 3.75 3.99 4.23 4.05 0.30 -0.19
AT R3 (T3) 3.75 4.16 4.16 4.15 0.40 -0.01
Rinder (CHF/kg SG) ~ Génisses (CHF/kg PM)
DE R3 (T3) 3.50 3.92 4.13 4.16 0.66 0.03
FR R3 (T3) 4.39 4.58 4.59 4.56 0.17 -0.03
IT R3 (T3) 4.15 4.39 4.52 4.59 0.44 0.07
AT R3 (T3) 3.62 3.96 4.10 4.16 0.53 0.06
Kihe (CHF/kg SG) ~ Vaches (CHF/kg PM)
DE 03 (A3) 2.92 3.48 3.74 3.75 0.82 0.01
FR 03 (A3) 3.36 3.54 3.64 3.68 0.32 0.04
IT 03 (A3) 2.92 3.23 3.31 3.24 0.32 -0.07
AT 03 (A3) 2.72 3.03 3.24 3.33 0.61 0.09
Schlachtkélber (CHF/kg SG) ~ Veaux de boucherie (CHF/kg PM)
DE E-P (C-X) 3.67 4.47 4.67 4.70 1.03 0.03
FR R (T) 5.76 6.74 6.61 6.52 0.76 -0.10
AT E-P (C-X) 5.95 6.36 6.38 6.57 0.62 0.19
Trénkekalber ménnlich (CHF/Tier) ~ Veaux a I’engrais méales (CHF/animal)
DE Milchtyp ~ Type laitier 62 96 119 117 54 -2
FR Milchtyp ~ Type laitier 68 60 87 82 14 -5
IT Milchtyp ~ Type laitier 126 138 148 152 26 4
DE Masttyp ~ Type engraissement 169 198 232 229 60 -2
FR Masttyp ~ Type engraissement 221 216 244 246 25 2
IT Masttyp ~ Type engraissement 258 281 286 284 26 -1
Schlachtldammer (CHF/kg SG) ~ Agneaux de boucherie (CHF/kg PM)
DE 6.59 8.53 8.50 8.20 1.61 -0.30
FR 7.13 8.10 7.79 7.62 0.49 -0.17
AT 5.86 6.54 6.53 6.45 0.58 -0.08

' 1. Qualitat oder Kreuzungen mit Mastrassen

1

1¢ qualité ou croisements races a viande

Diverse Zeitschriften

Périodiques divers
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Preise von Schlachtvieh in den Nachbarlandern
Prix du bétail de boucherie dans les pays voisins
In CHF pro kg Schlachtgewicht (SG) ~ En CHF par kg de poids mort (PM)
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7. Diverses

Divers

7.1 Verkaufswert tierischer Erzeugnisse im Monat Juli

Valeur de vente de produits d'origine animale au mois de juillet

Berechnung ohne Eigenverbrauch ~ Calcul sans auto-consommation

Diverses ~ Divers

Erzeugnisse Einheit Verkaufsmenge Verkaufswert je Mengeneinheit Verkaufswert, tausend CHF Produits
CHF ohne MwsSt. ohne MwsSt.
Unité
Quantité vendue Valeur de vente par unité de mesure, Valeur de vente, milliers de CHF
CHF hors TVA hors TVA
2020 2021~ % 2020 2021~ % 2020 2021~ %
Nutzvieh- St. ~ Pce 13 6 -53.8 1139 1823 60.0 15 11 -26.2 Export. de bétail
export de rente
Schlachttiere Animaux de bouch.
Grossvieh  St. ~ Pce 29 533 28 884 -2.2 2729 2 949 8.1 80 589 85 189 5.7 Gros bétail
Kélber St. ~ Pce 15823 14 808 -6.4 1939 1991 2.6 30 687 29476 -3.9 Veaux
Schweine  St. ~ Pce 217 437 208 487 -4.1 417 365 -12.6 90 684 76018 -16.2 Porcs
Schafe St. ~ Pece 16019 14961 -6.6 264 292 10.5 4235 4 371 3.2 Moutons
Gefligel ' tLG ~ tPV 13 009 13570 4.3 2428 2 491 2.6 31585 33 804 7.0  Volaille'
Total 237781 228858 -3.8 Total
Milch t 262788 262788 - 658 697 5.9 173017 183 252 5.9 Lait
Eier 1000 St. ~ Pce 90 354 95 855 6.1 292 284 -2.7 26 355 27 215 3.3 CEufs
Total 2° -1.1 1.6 437 168 439 336 0.5 Total 23
' Poulet, Truten ' Poulet, Dinde

2 Verkaufsmenge: %-Differenz zwischen dem Verkaufswert im Vorjahr und der Summe
aus den Multiplikationen der Mengen im Berichtsmonat mit den letztjéhrigen Ver-

kaufswerten

Verkaufswertes und der unter Fussnote 2 berechneten Mengenveranderung

Quantités vendues: Différence en pour-cent entre la valeur de vente et le résultat de
la multiplication des quantités vendues durant le mois de référence avec les valeurs

de vente de I'année précédente
3 Verkaufswert je Mengeneinheit: %-Differenz zwischen der Verdnderung des aktuellen 3 Valeur de vente par unité de mesure: Différence en pour-cent entre la variation de la
valeur de vente actuel et la variation de la quantité calculée a la note 2

Bundesamt fiir Landwirtschaft (BLW); Eidgendssische Zollverwaltung (EZV); Proviande;

weitere Quellen; Berechnungen durch Agristat

Office fédéral de I'agriculture (OFAG); Administration fédérale des douanes (AFD);

Proviande; autres sources; calculs par Agristat
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Diverses ~ Divers

7.2 Verkaufswert tierischer Erzeugnisse nach Monaten
Valeur de vente de produits d’origine animale par mois

Berechnungen ohne Eigenverbrauch in Millionen CHF, ohne MwSt. ~ Calcul sans auto-consommation en millions de CHF, hors TVA

Jahr Nutzvieh- Schlachttiere ~ Animaux de boucherie Milch Eier Total
Monat ausfuhr
Lait CEufs
Année Exportations Grossvieh Kélber Schweine Schafe Gefliigel '
Mois de bétail de
rente Gros bétail Veaux Porcs Moutons Volaille '

2020 Jan 0.0 93.5 34.4 89.2 3.7 30.0 182.5 25.6 459.0
Feb 0.0 79.9 29.9 76.9 4.1 27.5 170.9 241 413.3
Mrz 0.0 86.7 35.1 86.5 5.7 30.6 188.6 26.4 459.7
Apr 0.0 70.6 29.2 79.6 6.2 31.3 193.1 24.7 434.8
Mai 0.0 81.2 28.7 77.3 4.4 30.1 190.7 25.4 437.7
Jun 0.0 92.0 30.7 86.0 4.5 29.9 171.5 25.3 439.9
Jul 0.0 80.6 30.7 90.7 4.2 31.6 173.0 26.4 437.2
Aug 0.0 87.2 28.0 86.2 4.2 29.3 171.0 26.2 432.2
Sep 0.0 90.0 25.5 88.8 5.7 30.3 194.0 24.8 459.2
Okt 0.0 105.8 30.4 91.3 5.8 30.6 188.3 25.6 477.8
Nov 0.1 111.3 32.3 84.3 5.3 29.6 172.7 26.2 461.8
Dez 0.1 89.8 32.6 79.7 5.6 31.0 181.5 24.0 4443
Jahr 0.3 1068.5 367.6 1016.5 59.5 361.8 2177.9 304.8 5356.9

2021 * Jan 0.1 91.6 26.7 73.4 4.3 28.7 191.3 24.2 440.3
Fév 0.2 89.4 27.4 67.3 4.6 28.6 176.7 23.6 417.9
Mar 0.1 107.8 32.9 83.6 8.0 32.9 202.0 28.0 495.3
Avr 0.0 92.5 29.8 76.6 5.3 31.2 204.0 25.7 465.2
Mai 0.0 90.9 28.0 78.3 5.6 31.2 209.8 26.0 469.8
Jun 0.0 87.2 31.1 86.8 5.1 32.5 189.9 25.9 458.6
Jul 0.0 85.2 29.5 76.0 4.4 33.8 183.3 27.2 439.3

Jan -Jul 2020 0.2 584.4 218.8 586.1 32.9 211.0 1270.3 177.9 3081.6

Jan-jul 2021 * 0.3 644.6 205.4 542.0 37.2 219.1 1357.0 180.6 3 186.3

' Poulet, Truten ' Poulet, Dinde

Bundesamt fiir Landwirtschaft (BLW); Eidgendssische Zollverwaltung (EZV); Office fédéral de I'agriculture (OFAG); Administration fédérale des douanes (AFD);

Proviande; weitere Quellen; Berechnungen durch Agristat Proviande; autres sources; calculs par Agristat

Verkaufswert tierischer Erzeugnisse nach Monaten
Valeur de vente de produits d’origine animale par mois

e 2021 e 2020 e 2019

Milch ~ Lait Grossvieh ~ Gros bétail
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7.3 Umsaétze im Detailhandel: Nahrungsmittel, Getranke und Tabak
Chiffres d’affaires dans le commerce de détail: alimentation, boissons et tabac
Entwicklung auf der Basis der kalender- und saisonbereinigten Umsétze, 2015 = 100.
Evolution sur la base des chiffres d’affaires corrigés des effets calendaires et des variations saisonniéres, 2015 = 100.
Monat ~ Mois Nominal Real ~ Réel
Jahr ~ Année Jahr ~ Année
2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Jan ~ Jan 101.9 1011 103.1 103.5 105.4 105.3 117.9 101.1 101.7 103.0 102.4 103.1 103.6 116.3
Feb ~ Fév 99.3 99.8  102.1 104.1 104.7 110.2 17.7 99.1 99.9 100.8 103.1 102.4 108.7 116.5
Mrz ~ Mar 98.7 99.4 10341 105.0 105.6 1159 123.0 98.7 99.5 103.0 103.7 103.4 113.4 1220
Apr ~ Avr 99.8 99.2 100.6 103.7 105.5 109.0 121.0 100.3 99.4 100.6 102.5 103.1 106.1  119.3
Mai ~ Mai 99.5 99.3 101.8 104.3 103.0 123.4 117.3 99.7 99.5 101.3 102.3 100.8 120.0 1159
Jun ~ Jun 100.2 98.3 103.0 105.7 106.4 116.6 111.5 100.0 97.9 102.8 103.8 104.3 113.1 110.8
Jul ~ Jul 99.8 99.5 101.5 104.4 106.7 116.3  109.4  100.3 99.2 100.9 102.2 104.7 113.3 108.4
Aug ~ Aol 99.7 100.5 100.8 104.5 105.6 114.2 99.6 99.7 100.1 102.7 103.4 111.4
Sep ~ Sep 99.6 100.6 103.5 104.2 105.6 111.9 99.6 100.2 102.8 1021 103.4 109.2
Okt ~ Oct 100.4 101.0 103.0 105.8 105.4 117.0 100.2 100.4 102.0 103.4 103.8 114.2
Nov ~ Nov ~ 100.1 100.3  103.5 105.9 106.5 115.9 99.9 99.6 102.2 103.3 104.9 113.4
Dez ~ Déc 101.0 95.4 101.6 105.1 105.9 120.2 101.5 95.1 100.7 102.7 103.9 118.3

Bundesamt fiir Statistik (BFS),

Umsaétze im Detailhandel: Nahrungsmittel, Getranke und Tabak
Chiffres d’affaires dans le commerce de détail: Alimentation, boissons et tabac

Kalender— und saisonbereinigte Entwicklung, 2015 = 100
Evolution corrigée des effets calendaires et des variations saisonniéeres, 2015 = 100

2021 e 2020 w2019 s 2018

Office fédéral de la statistique (OFS),
Detailhandelsumsatzstatistik Statistique des chiffres d’affaires du commerce de détail
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